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Another Volume completed, and another landmark reached 
in the history of Janavinodini—another step to make in the story 
of its future 80 as to win for it new friends. The,aims and ob- 
jects of this Magazine are now sufficiently known to Families 
and Schools in the Telugu country to render their recapitulation 
unnecessary. We, however, desire to express Our grateful ac- 
knowledgments to all who, in the six’ years that have passed 
since Janavinodini was started by the School Book and Ver 
nacular Literature Society, have helped to make this Magazt 
+ source of instruction and recreation and a medium of who 
some reiding for native homes, and trust that, in the present yea? ்‌ 
we shall receive more and more aid of the same kind. The 
encouraging letters we receive prove that the interest in the 
contents of this Magazine grows from year to year, though 
subscriptions are not always paid as regularly as could be wished. 
With greater punctuality in payment and some additional eitorts 
on the part of our present readers to promote a further cir- 
culation of this Magazine, we anticipate that it will not only 
keep its ground in these progressive times, but also become a 
permanently self-supporting journal, instead of its being an, 
expense to the Society, on whose behalf we conduct this Magazin 
with such strength and ability as we can command, counting our 
time well spent if only our efforts to please are appreciated. 


கானல்‌. 
இந்த ஈசுவர இருஷ்டியிலுள்ள விசித்திரக்‌ காட்சிகள்‌ பலவற்‌ 
அள்ளும்‌ முதன்மையான காட்சி யாதென்று நினைக்கிறீர்கள்‌? 
பொருளேதுமில்லாமல்‌ காட்சிமாத்திம்‌ தோன்ற யாராவது கண்‌ 
டி.ருக்கிறீர்களா? அப்படிப்பட்ட காட்சி உலகில்‌ ஒன்று உளதெ 
னின்‌, அதைவிட. விசித்திரமாக மற்றெந்தக்‌ காட்சியைச்‌ சொல்ல , 
லாம்‌? இப்படி யாவரும்‌ கண்டு வியக்கத்தக்கதான சாட்சி கானலின்‌. 
காட்சியாம்‌. ஆசயா ஆப்பிரிக்கா முதலிய உஷ்ணதேசங்களில்‌ 
கோடைகாலத்திலே காடு, மணல்வெளி, ஆறுமுதலிய இடங்களில்‌ ப 
கானல்‌ விசேஷமாய்க்‌ காணலாம்‌. இத்தேசத்திலும்‌ காடும்‌. 
மணல்வெளியுமான இடங்களுக்குப்‌ போய்வந்தவர்களும்‌, 2 ந்‌ 
றோரங்களில்‌ வூப்பவர்களும்‌ அநேகர்‌ கானலைக்‌ கன்‌ ட. ருப்பார்‌ 
கள்‌. கோடைகாலத்தில்‌ நன்றாய்‌ வெயிலெ. க்கும்பொழுது; அடுத்த . 
காடுகளில்‌ .மேய்‌ன்த-ஆமொடு-மர்ன்முதலிய மிருகங்கள்‌ தண்‌. 
ணீரென்றெண்ணித்‌ தாகந்தணித்துக்கொள்ள ஆவல்கொண்டு அதை ்‌ 
நோக்கி ஓடும்படி, வெட்டவெளிகளிலும்‌ மணற்காடுகளிலும்‌ ஓத. 
ஸிந்து தண்ணீர்‌ ஒவெதுபோலக்‌ கானல்‌ 'விசுவதைப்பார்க்க. வெகு 
விகோதமாயிருக்கும்‌. “ர்வ 
இவ்வண்ணம்‌ அனைவரும்‌ கண்டு அதிசயிக்கத்தக்க காளலின்‌ ' 
காட்சி அநேகர்‌ எண்ணியிருக்கிறபடி. இந்த உஷ்ணசேசத்து 
வனார்தரங்களில்மாத்திர மேயல்ல, : மிகக்‌ குளிர்பூமியான வடசே 
சங்களிலும்‌ சாணப்படுகின்றது. அவ்விடங்களில்‌ கானலின்‌ காட்சி. 
தோன்றும்‌ விதம்‌ எவ்வாறெனின்‌, மே கணவரய்களில்‌ மேய்‌. , 
கின்ற கலைமான்‌ முதலியன தலைக்குமேல்‌ ஆகாயத்தில்‌ கானலின்‌ 
காட்சியால்‌ அரத்தப்பாரவைக்கு வெகு அற்புதமாய்த்‌ தோன்றும்‌. 
கிட்ட நெருல்க நெருங்க அந்தக்‌ சாட்டு மின்தபரல்‌ தந்திக்கம்பி 
மேல்‌ நிற்கும்‌ வெள்ளைக்‌ குதிரைபோலாகி வசவர அழிக்துபோகர 
௬ இருக்கால்‌, மட்தும்‌ ட்டுட்ட போரும்‌ பிரயாணிகள்‌ . அந்தக்‌ 
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178 ஜ௩விகோதிரி. 


காட்சியை வாஸ்தவமென்றே நினைப்பார்கள்‌. பின்னும்‌ இறிதுசாரம்‌- 


ஜ௩விகோதிநி. 


. *ளவும்‌ சுகமேயல்ல, வேளைக்கொரு கோலம்கொள்ளும்‌. ஆதி 
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ஓதுங்‌9 அவ்விடத்தைக்‌ கடந்துப்போனபின்பு திரும்பிப்பார்த்தால்‌ 
முன்கண்ட காட்சி அவ்வண்ணமே பின்புறத்தில்‌ தோன்றும்‌. 
மேலும்‌ ஈம்‌து கண்ணுக்குத்‌ தெரியாத தூரத்தில்‌ மறைந்திருக்கின்ற 
கப்பல்‌ பூமிமுதலியவெல்லாம்‌ வடதேசங்களில்‌ நன்றாய்‌ வெயி 
லெரிக்ன்ற கோடையிலே வக்ிரித்து வானத்தில்‌ தொங்குவது 
போலத்‌ தோன்றக்காண வெகு விசித்திமாயிருக்குமென ஒரு பிர 
யாணி வெளியிட்டிருக்கறொர்‌. இவ்விதமாகவே கடலில்‌ கண்ணுக்‌ 
கெட்டாத நெடுந்தூசத்திலே மிதக்கும்‌ பனிக்கட்டிகள்‌ இதுவரை 
யில்‌ காம்‌ எங்கும்‌ காணாத வெகு விந்தையான மாடமாளிகை 
கூடகோபுசங்களோடுகூடிய விசித்தா ஈகரம்போல்‌ வானத்தில்‌ 
தோன்றுமென்டிறார்‌. அற்புதமான இந்தக்‌ கானலின்‌ வடதேசத்‌ 
துச்‌ காட்சியை இச்சஞ்சிகைப்படத்திலே பாருங்கள்‌, 
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வருத்தத்தில்‌ பமிலுதல்‌. 


இப்பூலோக வாழ்வென்பது பெரும்பாலும்‌ மலைமேலேறிச்‌ செய்‌ 
யும்‌ சண்டைபோலாம்‌. அகில்‌ வருத்தமின்றி வெல்வதானது 


லெவேனை கெளரவமுண்டாக்குவதில்லையாம்‌. கஷ்டம்‌ இல்லாவிடில்‌ 
கடிக்க இ வருந்தி மலைந்து பெறத்தக்க பயன்‌ ஏதும்‌ இல்‌ 
ட்‌ ட ந த, 9: ௫ இக 


பன்‌ ட. ஒட்ட அத ன்‌ நல்‌. 
தத்‌ ம படட டட டடம பத்தயக்கக்தல்‌ ர 
்‌ த நதி! ஸ்ட்‌ 310 அப்த பதி 
(ச... Fe 


க ப ப்பி 
பன்‌ தானத்‌ 1. 
ந பில பல்‌! 


லாகும்‌; இடை 
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ரது வ்‌ வாவ்‌ 
கெறிதிறம்பா நல்லொழுக்கத்தாலும்‌, உண்மையான ஆஸ்தையாலும்‌, 
பிரவிர்த்தியாலும்‌, கடைப்பிடியாலும்‌, எல்லாவற்றினும்‌ மேலாய்க்‌ 
கஷ்டத்தை மேற்கொண்டு. கலிக்கு அஞ்சாமல்‌ ஆண்மையோடு 
எதிர்நிற்கும்‌ இடசித்தத்தோடுகூடிய சங்கற்பத்தாலும்‌ வெல்லலா 
குமென உலகத்தில்‌ காணும்‌ அனுபவங்கள்‌ யாவும்‌ தெளிவாய்‌ 
விளக்கும்‌. 

கஷ்டத்தில்‌ உழல்வதாயெ பாடசாலையானது ஒருவனைப்‌ 
போல ஊராருக்கெலலாம்‌ உலகநீதிகளைப்‌ பயிற்றும்‌ உத்தம பாட 
சாலையாம்‌. கஷ்டத்தின்‌ வரலாருவது இதுவரையில்‌ மனிதர்‌ 
சாதித்த அருந்தொழில்‌ பெருந்தொழில்‌ நற்றொழில்‌ இவைகளின்‌ 
வாலாறேதவிர மற்றொன்றுமலல; தளம்‌ அதிகரித்த வடதே 


சத்தார்க்கு அங்குள்ள நீரியற்கையும்‌ நிலவியற்கையும்‌ எவவ /ீ 


| Best copy available 


மணிக கரடிடை ம 
்‌ ட ர்‌ ழ்‌ அன 3 டன்‌ த்‌ 
விருத்திக்கு இடையூறாக நேரும்‌ பிரநிபந்தகங்கலர்பே்‌ செருப்பும்‌ ஓ 


_கவையாகுமென்றும்‌, 


யில்‌ அத்தேசத்து நிலம்‌ பயிர்‌ பச்சை ஒன்றும்‌ முளைக்காத பாழ்‌ , 
நிலமாயிருந்தது. பாழ்கிலமாயிருந்ததனாலேதான்‌ அவர்கள்‌ விசேஷ 
மாக முயற்சிசெய்து முன்னுக்கு வரலாயிற்று, அதுநிற்க, வருஷம்‌ 
முந்தூற்றறுபத்தைந்துகாளும்‌ அவர்கள்‌ கஷ்டப்பட்டேன்று வருக 
தும்‌ வருத்தத்தைப்பற்றி உஷ்ணம்‌ அதிகரித்த தேசத்தில்‌ உளள 
வர்களுக்கு ஒன்றும்‌ தெரியாது, இவ்வகைப்‌ பல பிரதிகூலங்க 
ளால்‌ பீடிக்கப்பட்ட அவர்கள்‌ சுகம்டெறுவதறிகு எத்தனை “பாடு 
பட்டு வருந்தியிருப்பார்களோ? இது சொல்வது அரிது. 


கஷ்டம்‌ உள்ள இடர்தோறும்‌ ஜயித்தாலும்‌ தோற்றாலும்‌ அவ 
னவன்‌ தானே வருந்தி வெளிவரவேண்டும்‌. ஒருவன்‌ கஷ்டத்திற்குச்‌ 
சலிக்காமல்‌ எதிர்நின்று 'போசாடவோனானால்‌, அவன்‌ பலம்‌ ஈன்‌ 
றய்ப்‌ பண்படும்‌, புத்தி சாமர்த்தியமும்‌ நன்றாய்ச்‌ இகஷிக்கப்படும்‌; 
விரைந்து மலையேறப்‌ பயில்வோனுக்கு எளிதில்‌ ஒட வல்லமை 
யுண்டாவதுபோல, கஷ்டத்துக்குப்‌ பின்வாங்காதிருப்பவனுக்குப்‌ 
பின்பு முயற்சிசெய்ய மனதில்‌ உற்சாகம்‌ பிறக்கும்‌. சித்திபெறச்‌ 
செல்லுமார்க்கம்‌ மலையேற்றம்போலச்‌ செங்குத்தாயிருந்தாலும்‌ 
இருக்கும்‌. அதன கெரம்சேர மனங்கொண்டு ஏறுவோன்‌ தன்‌ 
மனவலி முழுதும்‌ செலுத்தி மூச்சுப்பிடித்து ஏறவேண்டும்‌. நேரும்‌ 
--டகளெல்லாம்‌ கைகலந்து மல்லாடியே நிவிர்த்தி செய்யத்தக்‌ 
அச்சமறப்பிடித்தால்‌ செந்தோட்டி பட்டுப்‌ 
போலக்‌ கைக்கு மிருதுவாயிருக்குமென்றும்‌, எடுத்தகாரியத்தை 
முடிக்காது விடுவதில்லையென்லும்‌ மனவுறுஇியே கருதித்‌ தொடங்‌ 
இய கருமத்தை முடிக்க எள்ளளவும்‌ தவறாத பெருந்தணையாகு 
மென்றும்‌ இவைகளை எவனும்‌ அனுவபத்தால்‌ விரைவில்‌ அறிந்து 
கொள்வான்‌. இவ்வாறே, கஷ்டத்தை வெல்லும்‌ சித்த நிர்ணயத்‌ 
திற்கு எதிரில்‌ எவவகைக்‌ கஷ்டங்களும்‌ வலிய நிலைகுலைந்து ஒதுங்‌ 
இவிடும்‌. 


தொழில்‌ செய்ய முயல்வோமானால்‌ மெத்தவும்‌ சாதிக்கலாம்‌. 
எத்தனிக்கிறவரையில்‌ தான்‌ சாதிக்கக்கூடியது இன்னதென்பதூ 
எவர்க்கும்‌ தெரியாது. ஒரு தொழிலைச்‌ செய்யும்படி நிர்ப்பந்தமாய்‌ 
கேருறெவரையில்‌ ஒருவரும்‌ ஓன்றும்‌ செய்ய முயல்வதில்லை, மன 
வுறுதியழிந்த வாலிபன்‌ ஒருவன்‌ “நான்‌ இன்னின்ன காரியங்களைச்‌ 
செய்யமாட்டுவேனானால்‌'” எனறு சொல்லிப்‌ பெருமூச்சுவிடு 
வான, விருப்பம்மாத்திரம்‌ இருந்தாலும்‌ ஒன்றும்‌ முடியாது. 
விருப்பம்‌ முதிர்ந்து மனவுறுதியாகி அது எத்தனமாய்க்‌ கனிய 
வேண்டும்‌; பீனவலியோடு எத்தனிக்கும்‌ ஒரு எத்தனம்‌ ஆயிரம்‌ 
விருப்பத்திற்கு ஈடாகும்‌. சாத்தியம்‌ எனும்‌ கழனிக்கு வேலிவ்‌ 


% கந்து, ஒன்றையும்‌ செய்யவும்‌ எத்தனிச்சவும்‌ விடாமல்‌ தடுப்ப 


~ 
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, ணென்று சொல்லும்‌ முளளுக்னாச்‌ சமானமாகிய சந்தேகங்களுமே 
யாம்‌. முன்பின்‌ பாராமல்‌ உடனே அதனோடு விடாமல்‌ மல்லா 


டவேண்டும்‌; விடாமுயற்சிக்கு எதுவும்‌ எளிதாகும்‌, மேதுபேலும்‌ " 
எத்தனிக்க வலிமையும்‌ வீரமும்‌ உண்டாகும்‌. இவ்வாறே, புத்தி ' : 


யையும்‌ நெறியையும்‌ பூர்த்தியாய்த்‌ இருந்திக்‌ களைதெளியப்‌ பண்‌ 
படுத்தினால்‌ அவை இவ்வகைச்‌ சிகை இல்லாதவர்களுக்குக்‌ இடைக்‌ 
தற்ணிய சிறப்போடும்‌ தீரத்தோடும்‌ சுதந்தரத்தோடும்‌ இயல வல்ல 


வைகளாம்‌. 


நாம்‌ கற்றறிந்துகொள்ளும்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ ஒவ்வொரு கஷ்டத்‌. 


தை வெல்லவலதாம்‌; முதலில்‌ ஒன்றை வெல்வோமானால்‌ அதனா 


லாய வெற்றி மற்றவைகளை வெல்லத்‌ துணையாகும்‌. வழங்காதொ 


மிந்த பாஷை முதலியவைகளையும்‌; கணிதநூலைச்‌ சேர்ந்த ரேகை 
கோணம்‌, இவைகளின்‌ சம்பந்த முதலியவைகளையும்‌ கற்பது 
மேற்பார்வையில்‌ அத்தனை உபயோகமானவைகளல்லவெனகத்‌ தோ 
ன்றினும்‌ தோன்றுமாயினும்‌, ஆழ்ந்துபார்க்குமளவில்‌ அவை மிக 

ம்‌ உபயோகமானவைகளெனத்‌ தெளிவாகும்‌. ஆயின்‌ ௮வைக 
ளுக்கு விசேஷமாய்‌ ௮ருமை உண்டாவது அத்தனையும்‌ அவை 
களால்‌ அறியப்பெறும்‌ அறிவினிமித்தமல்ல, அவைகள்‌ ஈமக்குச்‌ 
செய்விக்கும்‌ ஈல்ல பயிற்சியின்‌ நிமித்தமேயாம்‌. இக்கல்விகளைக்‌ 
கசடறக்‌ கற்று வல்லமை உண்டானால்‌, ௮து நமக்குள்ள முயலும்‌ 
திறமையை வெளிவருத்திக்‌ கருத்துச்செலுத்தும்‌ திராணியைப்‌ பண்‌ 
படுத்தும்‌. முயற்சி இல்லாவிடில்‌ அத்திராணி பயிற்சியின்றி வெளி 
வராதடக்கமாயிருந்துவிடும்‌, இவவாறே ஒனறு ஒன்றுக்கு வழி 
காட்ட, அது மற்றொன்றுக்கு வழியாக, ஜீவன்‌ உள்ளளவும்‌ இர்‌ 
தக்‌ ரெமம்‌ ஒழியாது ஈடர்தேறும்‌; பிராணனும்‌ பயிற்சியும்‌ முடியும்‌ 
பொழுதே கஷ்டத்தோடு கைகலந்து போராடும்‌ போராட்டமும்‌ 
முடியும்‌. ஆனால்‌ அதைரியத்திற்கு இடங்கொடுத்துவந்தவன்‌ 
எவனும்‌ கஷ்டத்தை ஒருபொழுதும்‌ வென்றதில்லை. கணிதவித்‌ 
கையின்‌ மூலாதாரங்கஜாக்‌ கற்றுத்‌ தெளிய முயன்றும்‌ தெளிவு 


பிறக்கவில்லையென்று முறையிட்ட வித்தியார்த்தியைப்‌ பார்த்து 


ஒருவர்‌, “அப்பா, விடாமுயற்சியாய்ப்‌ படித்துக்கொண்டுவா, வர 
வர அதினிடத்தில்‌ அபிலாஷையும்‌ ஊக்கமும்‌ அதிகமாகும்‌”? எனப்‌ 
புத்திபுகட்டினார்‌. 
அமெரிக்காவில்‌ பிரசங்கஞ்செய்பவராயிருக்த ஹென்றி க்லே 
என்பவர்‌ வாலிபர்களுக்குப்‌ புத்திமதி சொல்லும்பொழுன தாம்‌ வித்‌ 
சைப்பயிற்சியில்‌ சித்திபெற்ற மர்மத்தைப்‌ பின்வருமாறு விரித்து 
ரைத்தார்‌. அதாவது, “நான்‌ காரியசித்தி பெற்றதநீகுக்‌ காணம்‌ 


வைகள்‌ பெரும்பாலும்‌ வீரியமின்மையும்‌ மனத்தளாவும்‌ முனுமு * 


முக்கயெமாய்‌ ஒன்று, இருபத்தேழு வயதுதொடங்கி வெகு வரு 


« 


ந 


ஷகாலம்‌ சரித்திர புஸ்தகம்‌, சாஸ்செ புஸ்தகம்‌ எதானாலும்‌ சரி நித்‌ 4 ந" 
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£. * தமும்‌ வா௫ித்து, அதன்‌ உள்ளுறை பொருளன்க்குறித்துப்‌ படிக்‌ 


கொண்டுவந்தேன்‌. முற்சிந்தனேயின்றி இம்முயற்்‌சிசெய்தது லெ: 
வேளை வயற்காட்டில்‌, சிலவேளை வனத்தில்‌, பெரும்பாலும்‌ வெகு. 
அரத்திலுள்ள யாதாயினும்‌ ஒரு களஞ்சியவீட்டிலாம்‌. அங்கு 
என்‌ பிரசங்கம்‌ கேட்கும்‌ சபையார்‌ அங்குள்ள குதிரைகளும்‌ 
குண்டைகளுமாம்‌. வித்தை அனைத்தினும்‌ அரிய இவ்வித்தையை 
இளமையில்‌ அப்பியசித்து வந்ததனாலேயே என்னை மேலுமேலும்‌ 
, மூயத்சிசெய்யத்‌ தூண்டி எனது பின்னிலை அமைதியைச்‌ சாங்‌ 
'கோபாக்கமாப்‌ உருப்படுத்துவதற்கு மூலாதாரமான முக்யெ ஏதுக்‌ : 
கள்‌ எனக்கு உண்டாயின? என மொழிந்தார்‌. 
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சந்திரஹாஸன்‌ கதை .. 
னு (தொடர்ச.), , 

| சந்திஹாஸன்‌ கொண்டுவந்து கொடுத்த கடித்த்தைப்‌ படித்து 
' மதனன்‌ மிகுதியும்‌ வீயப்படைந்தான்‌, தந்தையினுடைய கட்‌. 
டனையோ அதிக கண்டிப்பாயிருக்றெது : இவனுடைய யெளவனம்‌, : 
அழுகு, கண்ணியம்‌, கல்வி, திறமை முதலியவற்றைக்குறித்து 
யாதொன்றும்‌ ஆராயாமலே விஷயையை இவனுக்குக்‌ கொடு என்றி 
ருக்கிறது. அதலால்‌ காலதாமதம்செய்யாமல்‌ விவாகத்தை நிறை : 
வேற்றவேண்டுமெனக்‌ கருதி, ஜோதிஷர்களை வருவித்து காள்பார்க்‌ . 
கும்படி சொல்லினான்‌. அவர்கள்‌ அ௮ன்றைத்தனமே சூரியாஸ்த . 
மயத்தில்‌ இறந்த முகூர்த்தம்‌ இருக்கிறதென்று சொன்னார்கள்‌. 
உடனே மதனன்‌ விவாஹத்திற்குவேண்டிய முயற்சிகளைச்‌ செய்‌ 
யும்படி அங்குள்ளார்க்கு உத்தாவுசெய்தான்‌. விஷயையும்‌ தன்‌ 
பிதா வந்துவிடின்‌ மணத்துக்கு இடையூறு கேருமென்று கருதி 
மணக்கோலம்‌ புமிந்தாள்‌. செளந்தரியவதியாயெ மந்திரி குமாரத்தி 
யை மணம்புரியும்பொருட்டு மணக்கோலங்கொள்ளும்படி சந்திர 
ஹாஸனோடு சொன்னபோது அவன்‌ பிரமித்து ஒன்றுந்தோன்றா மல்‌ 
சொன்னவண்ணமே செய்தான்‌. 

தகப்பன்‌ கட்டளையை அதிக ஜாக்ரெதையாகக்‌ காலதாமதமில்‌ 
லாமல்‌ நிறைவேற்றினதாகத்‌ தெரிவிக்கவேண்டுமென்று எண்ணங்‌ 


ச கொண்டமையால்‌ அவன்‌, செங்கதிர்‌ மேற்கடலில்‌ குளிப்பதற்குள்‌ 


ளேயே திருமணத்துக்குரிய யாவும்‌ அயத்தப்படுத்தி, தன்‌ சகோதரி ' 
யையும்‌ சந்திரஹானனையும்‌ கரம்பற்றி இட்டுக்கொண்டுபோய்ப்‌ பல: 
வகை மணிகளிழைத்த திருமணையில்‌ உட்காருவித்தான்‌. புரேசுதெப்‌ 
பிராமணர்கள்‌ தம்பதிகளுடைய தந்தையர்‌ பேர்களையும்‌ பாட்டன்‌ 
மார்பேர்களையும்‌ தொன்றுதொட்டுவரும்‌ முறைப்படி. கேட்டார்கள்‌. 
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சந்திரஹாஸனை நின்தகப்பன் பேரையும்‌ பாட்டன்பேரையும்‌ கூற 
. வேண்டுமென்று வினவியதற்கு, அவன எல்லர்ம்வல்ல முதற்கடவு 
ளே என்‌ தந்தையும்‌ பாட்டனும்‌; அவனையன்றி வேறு தாய்தந்தை 
கனையாயினும்‌ பாட்டனையாயினும்‌ நானறியேன்‌ என்றான்‌. மந்து 
குமாரன்‌ அவ்விஷயத்தில்‌ தன்‌ தகப்பனுடைய உத்தாவையே 
பெரிதாகக்கொண்டு புன்னகைசெயது, யாதொன்றும்‌ வினாவாமலே 
விவாகச்சடங்குகளை நடத்தும்படி புசோதெர்களுக்குத்‌ திட்டம்‌ 


செய்தான்‌. அவ்வாறே புரோகிதர்களும்‌ மாங்கலியசாரணஞ்செய்‌ 


வித்துக்‌ கலியாணத்தை நிறைவேற்றினார்கள்‌. உடனே மதனன்‌ 
கலியாணததிற்கு வந்திருக்குமவர்கஞக்குப்‌ பச்சைகர்ப்பூரம்‌ 
முதலிய பரிமளம்சேர்ந்த சந்தனம்‌, நறுமலர்‌ மாலை, தாம்பூலம்‌ 
முதலியவைகளைக்‌ கொடுத்து, அளவில்லாப்பொன்கள்‌, இறந்த 
அணிகள்‌, பொன்னாடைகள்‌, பரிகள்‌, கரிசள்‌ முதலியவற்றை 
வேதியர்கள்‌, பாவாணர்கள்‌, இசைவல்லோர்கள்‌, பாதநாட்டியக்‌ 
காரர்கள்‌, மற்றும்‌ மணத்துக்குவந்திருந்த எல்லோருக்கும்‌ தானஞ்‌ 
செய்தான்‌. இச்செய்தி நகரமுறறும்‌ பாவ, தெருக்கள்‌ தோறும்‌ 
அங்காங்கே மாந்தர்கள்‌ கூடி இம்மன்றலைப்பற்றி தம்மில்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டு தம்பதிகளை வாழ்த்தினார்கள்‌. 

இங்கனம்‌ இங்கு ஈடக்கையில்‌, குளிந்தனுடைய பட்டண்த்திலி 
ருந்த சந்திரஹாஸனைத்‌ தன்‌ குமாரனிடத்திற்கு அனுப்‌ 
பினவுடனே, அச்சந்திஹாஸனை வளத்த குளிக்தன்மீது மிகக்‌ 
கோபங்கொண்டு, அவனையும்‌ அவனைச்‌ சேர்ந்தவர்கனையும்‌ சிறைச்‌ 


சாலையை அடைவித்து, அவனதிகாரத்தையும்‌ அளவிறந்த பொருள்‌ . 


களையும்‌ வேறொருவனுக்குக்‌ கொடுத்துவிட்டதுமல்லாமல, குளிர்‌ 
தன ஒழ்க்குடிகளையெல்லாம்‌ புடைத்த மிசக்கொடுமைசெய்தான, 
இவ்வாறமைச்சன்‌ குளிக்தன்மீதகொண்ட அழுக்காற்தினால்‌, ௮வ 
னையுங்கெடுத்து அவனுடைய சுவிகாரபுத்திரனாயெ சந்திரஹாஸனை 
யும்‌ கொலைசெய்வித்தோமென மனம$ழ்ச்சியோடு, குளிந்தன்‌ பட்‌ 
டணத்தைவிட்டுக்‌ கெளந்தலமெனனும தன்‌ பட்டணத்துக்கு வருங்‌ 
காலையில்‌, மேற்கண்பபடி சந்திரஹாஸனுக்காம்‌ மந்திரிகுமாசத்தி 
யாயெ விஷயை எனபவளுக்கும்‌ விவாகம்‌ ஈடந்துகொண்டி. ௬ம்‌ 
தது. மந்திரி தன்‌ வீட்டுக்கு வரும்போது, உள்ளே சங்கேம்‌ பாத 
நாட்டியம்‌ இவைகளின்‌ ஓசை மிகுதியாயிருக்தது. தானங்கள்‌ வாங்‌ 
இனவர்கள்‌ கூட்டங்கூட்டமாகத்‌ தங்களுக்குக்‌ இடைத்தபொருள்‌ 
களை எடுத்துக்கொண்டு விட்டைவிட்டுப்‌ புறம்போந்தார்கள்‌. 
இவர்கள்‌ மந்திரியைக்‌ கண்டவுடனே சந்திரஹாஸனுக்கும்‌ விஷ 
யைக்கும்‌ விவாகம்‌ நிறைவேறினதைப்பற்றி மங்களவாழ்த்துக்‌ 
கூறினார்கள்‌. மந்திரி அதைக்கேட்டு அவர்கள்‌ பைத்தியம்‌ பிடித்‌ 
தவர்களென்று நினைத்துத்‌ தன படைவீரர்களைக்கொண்டு அவர்‌ 
, களை அடித்துத்‌ அரத்திவிடும்படிச்‌ செய்தான்‌. உடனே மற்றொரு 
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- * கூட்டத்தா முன்போலவே மனையைவிட்டுப்‌ புறத்தில்வந்து மச்‌ 


திரியை வாழ்த்தினார்கள்‌. அவர்களையும்‌ அவ்வண்ணமே அடித்‌ 
அத்‌ அசத்தும்படி ச்செய்தான்‌, கடையில்‌ சல விப்பிரர்களும்‌ அதி 
காரிகளும்‌ மணஞ்செய்டன்ற மாளிகையினின்று புறம்வந்து மந்திரி 
யைக்கண்டு ஆசீர்வதித்து மங்களங்கூறினார்கள்‌. அதன்மீது மக்‌ 
திரி மிக்க சினங்கொண்டு அவர்களை யெல்லாம்‌ தானே தன்கையால்‌ 
அடித்துத்‌ அரத்தினான்‌. அவவடி பொறுக்காமையினால்‌ அவர்க 

ம்சிலர்‌ தாங்கள்‌ தானமாகப்பெற்ற பொருள கனை யெல்லாம்‌ 


.. “ஏறிந்துவிட்டு ஓடிப்போனார்கள்‌; சிலர்‌ உடுத்தவாடைகள்‌ சோர்ந்து 


போனதுந்தெரியாமல்‌ பயந்து குப்புறவிழுந்தெழுர்தோடினார்கள்‌. 


- மந்திரி மதிமயங்கி ஒன்றுக்தோன்றாமல்‌ விட்டிற்குள்‌ பிரவே 
சித்தபோது ஸ்திரீகளெல்லாம்‌ வந்து அவனைச்‌ சூழ்ந்துகொண்டு 
மங்கலப்பாட்டுரைத்தார்கள்‌, அங்கு சந்திரஹாஸனும்‌ விஷயையும்‌ 
மணம்புரிந்த கோலத்தோடு ஏகாசனததில்‌ உட்காந்துகொண்டிருக்‌ 
கக்‌ கண்டவுடனே, மேலெழுந்து பொங்கிய சனத்தோடு மெய்ந்‌ 
ஈடுங்க உரோமம்‌ சிலிர்க்க ஒன்றுஞ்சொல்லத்‌ தோன்றாமல்‌, தன்‌ 
மகனுக்குப்‌ பைத்தியம்‌ பிடி த்தருக்கவேண்டுலென்றெண்ணி உட 
னே அவனிருந்த இடத்திற்குப்போய்‌, ஓ, புத்தியீனா! என்னகாரி 
யஞ்செயதாய? கான்‌ ஒருவனை உன்னிடம்‌ அனுப்பி "அவனைக்‌ 
கொல்புரி என்று தருமுகம்விடுத்தால்‌ நீ அவனுக்கு என்‌ செல்வக்‌ 
காதலியை மணஞ்செய்வித்து, என்‌ .பொருள்களையெல்லாம்‌ வாரி 
ஜனங்களுக்குத்‌ தானங்கொடுத்து அழித்தனையே என்றான்‌. மதனன்‌ 
உடனே தன்‌ தகப்பனிடத்திலிருந்து சந்திரஹாஸன்‌ கொண்டுவந்த 
கடிதத்தை எடுத்து அவன கையிற்கொடுத்தான்‌. மந்திரி அதை 
வாசித்துப்பார்த்து, அதில்‌ திருத்தப்பட்டி ருந்ததை உணராமலே 
மதிமயங்கி, தானொன்று நினைக்கத்‌ தெய்வமொன்று நினைத்ததென்ற 
படி, தான்‌ நினைத்ததற்கு நோவிரோதமாக எழுதியனுப்பினதைக்‌ 
குறித்துத்‌ தன்னையே வெறுத்துக்கொண்டான்‌. 


அதன்மேல்‌ மந்திரியானவன்‌ நிறைவேறிப்போன காரியத்தைப்‌ 
பற்றி இனிப்‌ போராடினாலும்‌, தன்‌ மருமகனை இகழ்ந்து நிரலை 
கூறினாலும்‌ அறிஞர்‌ பலரும்‌ ஈகைப்பார்களென்று கருதி, எர 
இருந்த வருத்தத்தை வெளியிடாமல்‌ மறைத்துக்கொண்டு, தம்பதிக 

டத்திற்குப்போய்‌ மருமகனுக்குச்‌ சில ஈன்மொழிகளை மொழிந்து, 


தன்‌ அருமைப்‌ புதல்வியை௮ணைத்து முத்தமிட்டு அசீர்வதித்தான்‌. 


வெளிக்குப்‌ பலர்‌ மெச்சுமாறிங்ஙனஞ்செய்தும்‌ மர்திரி மனத்தில்‌ 
ஆங்கணுளளோரெல்லோரையுங்‌ கொல்புரியலாமென்று கருதத்‌ 
தக்க பெருஞ்னெைத்தனாயிருந்தான்‌. தீங்கொன்றும்‌ செய்வதற்கேலா 
மையால்‌ தன கோபம்‌ புறத்தேதோன்றாுமல்‌ தன்னுளடக்குக்கொண்” 


# இடு, அன்றிராத்திரி நடக்கவேண்டிய. சடங்குகளையெல்லாம்‌ தானு 
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முடனிருந்து நடத்தினான்‌. ரல 
செய்யத்துணியான்‌!! அந்தோ! இக்கொடியேரன பறுநாள கதிரவன்‌ 
குணகடலில்‌ முளைத்தலும்‌ இல கொலையாளர்களை வரவழைத்து; 
அன்னோர்களுக்கு மிகுந்த பரிசுகொடுப்பதாக வாக்குக்கொடுத்து, 
அவர்களை அரந்ஈகரத்துக்குப்‌ புறம்பேயுள்ள துர்க்கையின்‌ கோவி 
லினுட்சென்று கரந்து றை), அங்கு அற்றையர்திப்போது பொன 
வட்டிலில்‌ . அத்தேவிக்கு நிவேதனங்கொண்டுவரும்‌  ஆடவனைக்‌ 
கொல்செய்ம்மினெனப்‌ பணித்திட்டான. அதன்‌ பின்னைச்‌ சந்திச . 
ஹாஸனை அழைத்து, தன்‌ மரபினருள்‌ ஒவ்வொருவனும்‌ மணமக 
னைவுடனே இர்நகரத்துக்குப்‌. புறம்பிலெழுந்தருளியிருக்கும்‌ ப 
தர்க்காதேவிக்குப்‌ பொற்கண்ணத்தில்‌ நிவேதனங்கொண்டுசென்று 
சமர்ப்பிப்பது வழக்கமென்று சொல்லவும்‌, இவ்விரகறியாத சந்திர 
ஹாஸன்‌ அன்று சாயங்காலம்‌ அப்படியே செய்கிறேன்‌ என்றான. 
மந்திரிகுமாசத்திக்குக்‌ சலியாணமான அன்றிரவில்‌ அரசன்‌ 
கனவுகண்டு அதனைப்‌ பெரியோர்களை வரவழைத்துத்‌ தெரிவித்த 
காலையில்‌, அவர்கள்‌ நினக்கு விரைவில்‌ மரணம்‌ கேருமெனறு சொல்‌ 
லினார்கள. அஃதன்றியும்‌ அரசன்‌ தன்னிழலைப்‌ பார்க்கையில்‌ 
அது இரமில்லாமற்காணப்பட்டத. அப்படி ஒருவனுடைய சாயை 
தோன்றுமாயின்‌ ங்கனந்தோற்றப்பட்ட ஏழுகாளைக்குள்‌ அவன்‌ 
மரிப்பான்‌ என்று நூல்கள கூறும்‌. அதனால்‌ அரசன்‌ தன்னாசாட்டி 
யை நீத்து, இனி உயிரோடிருக்கும்‌ சில நாள்களை சற்காரியங்களில்‌ 
கழிக்கவேண்டுமெனத்‌ அணிந்து , மந்திரி ஈகரம்வந்து சேர்ந்த செயதி 
தெரியாதவனாய்‌, அவன்‌ குமாசத்திக்குக்‌ கலியாணமான மறுகாள ' 
அமைச்சன்‌ புதல்வனை அழைப்பிதது, நான இன்றைத்தினமே 
அரசாட்சியை லிட்டுவிலகவேண்டுமென்று தீர்மானித்துக்கொண் 
டேன்‌; சந்தரஹாஸனது நற்குண நற்செய்கைகளை நான்‌ கேளவிப்‌ 


பட்டதில்‌ என்னிராச்சியத்தையாள அவன்தான்‌ தக்கானென 


எனக்குத்‌ தோன்றுகிறது; ஆசையினால்‌ இக்கணமே நீசென்று ௪ம்‌ 
இரஹாஸனை அதிவிரைவில்‌ அரண்மனைக்கு அழைத்துக்கொண்டுவா 
என்று பணித்தான்‌, ்‌ ப 

மதனனும்‌ தன்‌ சகோதரியின்‌ செல்வக்‌ கணவனுக்கு நேரும்‌ 
பெருஞ்சிறப்பைப்பற்றி பிகக்களிப்படைந்து உடனே புறப்பட்‌ 
டிச்‌ சந்திரஹாஸனைத்‌ தேடிப்போகும்போது, அவன்‌ பொற்பாது 


திரத்தில்‌ நிவேதனங்கொண்டு துர்க்காதேவி அலயத்தித்குப்‌ அ. | 


கொண்டிருந்தான்‌. அவனைக்கண்டு வழிமறித்து அசண்மனைக்குக்‌ 
காலக்கழிவின்றிப்‌ போகவேண்டிய 


இன்றியமையாமையைத்‌ தெரி 
வித்து, அவனுக்கு மாறாக அந்நிவேதனத்தைத்‌' தானே தாய்‌ 
£ இச்சென்று சமர்ப்பிப்பதாகச்சொல்லி அவன கையிலிருந்த 


அழுக்காறுடையான யாதுதிங்குதான்‌ 5 . .* மனைக்கு . விரைந்துபோகச்செய்தான்‌, 
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மதனன்‌ அப்பாத்திரத்‌ 
தைக்‌: ' கையிலேந்தித்‌ அர்க்காதேவியின்‌ த நபர 
தனியே. செல்லாநிற்கையில்‌ சூரியாஸ்தமனமாூவிட்டது; வழி 
யில்‌ -பல திக்குறிகள்‌ தோன்றின; ஓர்‌ அர்தை அவன்‌ தலைமீது 
திடீசென்றுவந்து உட்காந்தது; இரண்டு பூனைகள்‌. அவனுக்குக்‌ 
குஅக்கேபோய ஒன்றோடொன்று போர்புரிந்தன. ஒருகாரணமு 
மின்றி அவன்‌ கண்களினின்றும்‌ குருதிரீர்துளித்தன,  இவ்வவ 
சகுனங்களைக்‌ கண்ணுதறச்சங்கொண்டு, அவை சந்தரவாளனைக்‌ 
குறித்துத்‌ தோன்றினவையென்று கருதி, அவனுக்கு ஒரு குறை 
வும்‌ உண்டாகாமலிருக்கவேண்டுமெனவும்‌, ஏதாவது நேரிவெதா 
யின்‌ அது. அவனுக்குப்பதில்‌ தனக்குச்‌ சம்பவிக்கவேண்டுமென 
வும்‌ பிசார்த்தித்துக்கொண்டேபோய்ச்‌ சாமுண்டியின்‌ கோவிலை 
யடைந்து கதவைத்திறந்து உள்ளே புகுந்தனன்‌. உடனே அங்கு 


காத்திருந்த கொலையாளர்கள்‌ அவனைத்‌ தங்கள்‌ வாள்களினால்‌ 
... தாக்க மடித்தார்கள்‌. ப “னு 


அங்கு அரண்மனையை நோக்டிச்சென்ற சந்திரஹானன்‌, பிர 


' தானிகள்‌ முதலாயினோரோடு கொலுவிருக்கும்‌ அரசன்‌ முன்னர்‌ 


போய்கின்றான்‌. அரசன்‌ தன்‌ மணிமுடியைத்‌ தன்‌ 
அம்‌ எடுத்துச்‌ சந்திரஹாஸன்‌ சத்இின்மேல்லைத்று, தல்‌ 
நந்தனவனத்தில்‌ விஷயையோடு விளையாடிக்கொண்டிருந்த சண்பக 
மாலினியென்னும்‌ தன குமாரத்தியை வரவழைத்துச்‌ சந்நிரஹாஸ 
னுக்கு பாணிக்ரெகணஞ்செய்வித்து, தன பரிவாரங்ககைாநோக்‌இ. 
இச்செல்வச்சிறுவனை உங்களுக்கு. அரசனாக்கனேன; இவனும்‌, 
நீவிரும்‌, இவனாளுகையின்‌ , கீழமைந்தகுடி களும்‌, எல்லோரும்‌ 
செவ்வையாக வாழ்ந்திருப்பீர்களாக என்று வாழ்த்துக்கூறினான்‌. - 
பிரதானி முதலாயினோர்‌ கண்களில்‌ தாக்கபசஷ்பம்பெருக, தச்ச 


. ஹாஸனை எங்கள்‌ அரசனாக நாங்கள்‌ நிறைகெஞ்சோடு அங்கேரிப்‌ 
.. போமாசவென்றார்கள்‌. அதன்மீது அரசன்‌ தன்‌ ஆடையாபசணம்‌ 


களைக்‌ களைந்து சந்திரஹாஸனுக்குக்‌ கொடுத்துவிட்டுத்‌ தான்‌ உடுத்‌. 
திருந்த. ஒர்‌ ஆடையோடு பட்டணத்தைவிட்டு அடர்ந்த காட்டிற்‌ 


.. புகுந்து மறைந்தனன்‌. 


ள்‌ இர்‌ அரச ன்‌ பட்டத்துக்கு வந்ததைப்‌  பேரியறைவித்துப்‌ 
பட்டணமுமுவதும்‌. அறிவித்தபோது பேதைமையுள்ள மந்திரி 
கேட்டு, தான்‌ நினைத்திருந்தபடி அரசன்‌ தன்‌ குமானாயெ மதன 


னுக்குப்‌ பட்டங்கட்டி விட்டுக்‌ கானகமேஃயிருக்கவேண்டுமென்று 


நினைத்தான்‌. மந்திரியின்‌ ஒற்றர்‌ அரசன்‌ சந்திரஹாஸலுக்குப்‌ பட்‌ 


1 டங்கட்டி விட்டுப்‌ போய்விட்டானென்று உண்மையைச்‌ செப்பினார்‌ 


கள. மந்திரினுதை ஈம்பாமல்‌ மிகுதியுஞ்‌ சினங்கொண்டு ஹய்‌ 


ஙனஞ்‌ சொல்வாரது நாவை அறுக்கும்படி நியமித்தனன்‌. : அச்‌ * 


பொற்பாத்திாத்தைத்‌ தான்‌ வாங்க்கொண்டு, அவனை அரண்‌// காலையில்‌ சந்திரஹா ஸன்‌ தனக்குளதாய பெருமையெல்லாம்‌ மந்திரி: 
ந | | ச, 


« 
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யாலுண்டானதெனறு கருத்துட்கொண்டு, அவனைப்போயக்‌ கண்டு * 


.. நன்றிபாசாட்டவேண்டுமெனக்‌ கருதி, அன்று தான்‌ மணம்புரிக்த 


அரசன்‌ மகளோடு தேர்மீதிருந்து அமைச்சன்‌ மாளிகைக்கு வந்‌ 
தான்‌. மந்திரியோ தன்‌ குமாரன்தான்‌ அரசுபெற்றுத்‌ தன்‌ ஆசி. 
யைப்‌ பெறும்பொருட்டு வருகிறுனென்று நினைத்தான்‌. . சந்திர 
ஹாஸன்‌ இரதத்திலிருந்து இறங்கித்‌ தன்முன்‌ நின்றபோது மந்திரி 
அதிக கோபங்கொண்டு மெய்ம்மறந்து சற்றுநேரம்‌, மரம்போல்‌ 
விறைத்துநின்றான்‌. உடனே தன்‌ மகனான மதனனைப்பத்றி விசா 
ரித்தபோது அவன சந்திரஹாஸனுக்குப்‌ பதிலாகத்‌ தங்கபாத்திரத்‌ 
தை ஏர்தித்‌ துர்க்காதேவி சர்நிதிக்குப்போனான எனறு சொன்னா 
கள்‌. அதைக்‌ கேட்கவும்‌ ௮லறிவிமுந்து ஆயைத்திற்குக்‌ கால்‌ 
விசைத்தோடி நோக்குகையில்‌, ஆங்கு தன ௮ருமைச்‌ செலவமைக 
தன வெட்டுண்டிறந்திருக்கிற தைக்‌ கண்டனன்‌. கண்டவுடனே 
வெறிசொண்டவனைப்போல்‌ ஓர்‌ தூணில்‌ தன்‌ தலையை மோதிக்‌ 
கொண்டு தானும்‌ மடிந்தான்‌. 


PEE 
மின்மினிப்பூச்‌ சி. 


ப 
i _——— 


(ஓரு நீதிஸம்பாஷ வண.) ன 

எவ்வளவு அற்பமான பொருளாயினும்‌, தருணம்‌ வாய்த்த 
போது அதைப்‌ பார்த்துத்‌ தமக்கு உபயோகமான விஷயங்களைக்‌ 
கற்றுக்கொள்றெ வழக்கம்‌ எவர்க்கும்‌ உத்தமமானது. அவவழக 
கமுடையோர்க்குச்‌ இலெந்தியே இறந்த உபாத்தியாயராகும்‌; மின்‌ 


மினிப்‌ பூச்சியே மேன்மைபெற்ற நேசனாகும்‌. இவ்விஷயம்‌ இப்‌ , | 


படிப்பட்டதென்று கண்டறியாதவர்களுக்குத்‌ திருஷ்டாந்தமாயத்‌ 
தந்தைக்கும்‌ மகனுக்கும்‌ நடந்த சம்பாஷணையொன்றை இங்கு 
எடுத்துக்காட்டுவோம்‌. 

வானத்தில்‌ மாசுமறு ள்‌ 1 ர 
இித்துக்கொண்டி ருந்த ஓரிரவில்‌ ஒரு சிறுவன்‌ தர்தையைப்‌ பாரத்து, 
“யா, அதோ அந்த வாய்க்காலோரத்தில்‌ பளபளவென்று மின்னு 


இன்றதே அதென்ன? அதோ! அதோ! இன்னும்‌ இரண்டு மூன்று 


தோன்றுஇன்றன பாருங்கள்‌” என்றான. 
தந்‌ைத: மின்மினிப்‌ பூச்சியென்று 
தில்லையா மகனே. ச த 
மகன்‌: (அதைக்‌ கேட்டவுடனே அந்தப்‌ பூச்சியை அதுக ஆவ 

. லாய்ப்‌ பார்த்துக்கொண்டு) மின்மினிப்பூச்சியா? மின்மினிப்‌ பூச்சி 
யென்று எனக்குக்‌ கேள்விமாத்தாமுண்டு; ஆயினும்‌ 


7 


றுவின்றி, ஈக்ஷத்திரங்கள்‌ நிர்மலமாய்ப்‌ பிரகா - 


4 
நீ இதுவரையில்‌ கேட்ட : 


இந்தப்‌ பூச்சி 


ஜ௩விகோதிநி. IT 


- யை நான்‌ இதுவரையில்‌ பார்த்ததில்லை. ஆ! இந்தப்‌ பூச்சி எத்தனை 


அழகாயிருக்றெது!: இதை நாம்‌ பிடித்து ஒரு இலையில்‌ சுருட்டி வீ ந" 
டுக்குக்‌ கொண்டுபோவோம்‌. (என்று சொல்லி, அதைப்‌ பிடிக்கப்‌ 
போனான்‌.) ப ்‌ 

தந்‌. உன்‌ விரலைக்‌ கொளுத்திச்கொள்ளப்போகிறுய்‌, பத்திர 
மப்பா? | 

மக. (அதைக்‌ கேட்டவுடனே விரலைக்கொளுத்திக்கொள்ளாமல்‌ 
தப்பினவன்போல்‌ அதிக பரபரப்போடு நீட்டினசையை மடக்‌ : 
அக்கொண்டான்‌; ஆயினும்‌ உடனே அது பூச்சியென்பதை நினைத்‌ 
துக்கொண்டு ஒன்றும்‌ அறியாதவன்போல்‌ அத்தனை பயந்ததற்காகச்‌ ' 
சிறிது வெட்டு) யா, நீங்கள்‌ என்னைப்‌ பரிகாசம்பண்ணுகறீர்‌ 
களே! நீங்கள்‌ சொன்ன தருணத்தில்‌ ஒரு விளக்கில்‌ விரலைக்கொ 
ஞூத்தினதுபோலவே நான்‌ பயச்தேனாயினும்‌, நீங்கள ஏளனம்‌ செய்‌ 
கிறீர்களென்பது இப்போது நன்றாய்த்‌ தெரியவந்தது. __ 

தந்‌. சான்‌ சொன்னதைக்‌ கேட்டவுடனே நீ மிகப்‌ பயந்தாயல்‌ . 

லவா? பயப்படாதே; இது உன்‌ கையைக்‌ கொளுத்தாது, வீட்‌. 
டுக்குக்‌ கொண்டுபோகலாம்‌; ஆயின்‌ இதற்கு இவ்விடம்விட்டு 
நமது விட்டுக்குவச விருப்பம்‌ இராது. (என்று சொல்லிக்கொண்டே. 
அதை ஒரு இலையில்‌ வைத்துச்‌ சுருட்டிக்கொண்டு வீட்டுக்குப்‌ 
பயணப்பட்டான்‌. அப்போது அவன்‌ மசனைப்பார்தது)-குழக்‌ 
தாய்‌, இவவிரவில்‌ இர்தப்‌ பூச்சிகளின்‌ ஒளிதவிர ஈமக்கு வேறு 


வெளிச்சம்‌ இடைக்காதிருந்தால்‌ எப்படியிருக்குமப்பா? யோசித 


அப்பார்‌! 
மக. அ! அப்படி நேர்ந்தால்‌ நாம்‌ காடாந்தகாரத்திலேதான்‌ 
அல்லாடவேண்டும்‌. இதோ பாருங்கள்‌, இந்தப்‌ பூச்சியை நான்‌ 
உள்ளங்கையில்‌ வைத்துக்கொண்டிருக்கையில்‌ இதன்‌ ஒளி என்‌ விச 
அக்குக்கூட எட்டவில்லையே! சந்திரனும்‌ நகஷத்‌இரங்களும்‌ இல்லா 
விட்டால்‌ நாம்‌ என்னசெய்யக்கூடும்‌? ஒன்றும்‌ கூடாதுதான்‌.” 


.... ஆயின்‌ ஈஷத்திரங்கள்‌ தருகிற வெளிச்சத்தைப்பார்க்லும்‌ சந்திர 


னுடைய ஒளி மிகவும்‌ சிறந்த. 

தந்‌. ஆமாம்‌ குழந்தாய்‌, சந்திரனுடைய ஒளி ந-்ஷத்திரங்களு 
டைய ஒளியைப்பார்க்கலும்‌ மிகப்‌ பிரகாசமானதுதான்‌. சந்திர. 
னுடைய ஒளியைப்பார்க்கலும்‌ மிகப்‌ பிரகாசமான மற்றொரு தே 
ஜஸ்ஸ- இல்லாமலே காம்‌ ஈம்முடைய காரியங்களை ஈடத்திக்கொ 
ள்ளக்கூடுமென்று உனக்குத்‌ தோன்றுகிறதா? 

மக. யா, சூரியன்‌ இல்லாவிட்டால்‌ நாம்‌ பகற்பொழுதில்‌ 
என்னசெய்கறது? த நரி ர ரர ட 

தந்‌. (அதைக்கேட்டு ஈகைத்துக்கொண்டு,) சூரியன்‌ இல்லாவிட்‌ 


_ டால்‌ முதலில்‌ உனக்குப்‌ பகல்‌ எங்கிருந்து வருமப்பா! நீ சொல்லு : 
ஷூ இறெபடியே அகட்டும்‌, சூரியன்‌, சந்திரன்‌, ஈகூத்தாங்கள்‌ இவை .. 
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தவிர மற்றொரு ஒளியும்‌ இல்லாமல்‌ இவற்றைக்கொண்டே நாம்‌ . 


சுகமாயிருக்கக்கூடுமல்லவா? ட்‌ 
மக, (சற்று யோசித்த) ஓ, சுகமாயிருக்கலாம்‌; ஆயினும்‌ இராக்‌ 
காலங்களில்‌ விளக்கொளி, வாயுதீபம்‌, மின்னொளீதீபம்‌ முதலியன 
மிகவும்‌ உபயோகமானவையல்லவா? 
தந்‌. ஆம்‌, ௮௮ வாஸ்தவமே, பகலில்‌ ஒளிகொடுக்கின்ற சூரி 
யனையும்‌, இரவில்‌ ஒளிகொடுக்கின்ற சந்திரன்‌, நக்ஷத்திரம்‌ முத 
லியவைகளையும்‌, வானத்திலுள்ள ஜோதிகள்‌ கண்ணுக்குத்‌ தோன்‌ 
முதகாலங்களில்‌ மிக்க உபயோகமாகின்ற மன்னுயிர்கள்‌ கண்டு: 
பிடித்த பல ஜோதிகளையும்‌ நாம்‌ இப்போது சொன்னோமே. இவை 
அனைத்தையும்‌ பார்க்கிலும்‌ மிகச்‌ இறந்தகான மற்றொரு ஜோதி 
உலகில்‌ உண்டென்று உனக்கு நினைவுவருறெதா? அந்த ஒரு ஜோதி 
இல்லாவிட்டால்‌ ௮கேகமாயிரம்கோடி சூரியன்‌ அகாயத்தில்‌ எரிற்‌ 
தாலும்‌, நாம்‌ திக்குத்திசை தெரியாமல்‌ இருட்டிலேதான்‌ அல்‌ 
லாடித்‌ தவிக்கும்படி யாகும்‌. 
மக. சூரியன்‌, சந்திரன்‌, நக்ஷத்திரங்கள்‌ இவைதவிர, இவற்‌ 
றைப்பார்க்லும்‌ மிகச்‌ இறந்த மற்றொரு ஜோதி உலகத்திலிருப்ப 
தாக எனக்கு நினைவுவரவில்லையே! 
தந்‌, அதை .நீ அறிந்திருக்கறாயென்பது எனக்கு ஈன்றாய்த்‌ 
தெரியுமே; ஆயின்‌ அது இப்பொழுது உனக்கு நினைவுவரவில்‌ 
லையோ என்னவோ? மிகவும்‌ அற்பமாயும்‌ நச்வரமாயும்‌ இருக்கன்ற 
இந்தத்‌ தேகத்துக்கே தனக்கு யாதொரு அபாயமும்‌ உண்டாகாமல்‌ 
ஈடந்துகொளவதற்கு ஒரு ஒளி வேண்டுமென்பது தெளிவாகின்‌ 
தே. இந்தத்‌ தேகத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ ஆத்துமா எவ்வளவு இறக்‌ 
தது! ஆத்துமா ஒருபோதும்‌ அழிவதில்லை, இந்த மின்மினிப்‌ 
பூச்சி ஒளியிழக்குமளவுமாத்திரமேயல்ல, சூரியன்‌, சந்திரன்‌, ஈக்ஷத்‌ 
திரம்‌ முதலிய வானத்திலுள்ள ஜோதிகள்‌ அழிந்துபோகின்ற காலத்‌ 
திலும்‌ அழியாதிருக்கின்றது. அப்படிப்பட்ட ஆத்துமாவுக்கு நல்‌ 


வழி தீவழிகளை அறிந்துகொள்ள ஒரு ஜோதி அவசியமென உனக்‌ 


குத்‌ தோன்றவில்லையா? 


மக. ஆம்‌, அவசியமானதுதான ; ஆயினும்‌ அர்த ஜோதி இன்‌ 


னதென எனக்கு இன்னும்‌ தெளிவாய்‌ விளங்கவில்லை, நீங்கள்‌ எதை 
நினைத்துச்‌ சொல்லுகிறீர்களோ! என்‌ புத்திக்கெட்டினவரையில்‌ 
யோகத்துப்‌ பார்க்கையில்‌, அந்தச்‌ சோதி நீதிெல்லொழுக்கங்களைப்‌ 
போதிக்றெ ஈசுவாஞானமாயிருக்கலாமெனத்‌ .தோன்றுறெது, 


தந்‌. ஆம்‌, மீ யோசித்தது சரிதான்‌; ஆத்துமாவுக்கு வெளிச்‌ 


சம்‌ தருகிற சோதி ஈசுவாஞானந்தான்‌ குழந்தாய்‌! ௮௮ தெரியாத 
வர்களுக்கு இவவுலகம்‌ இருண்டுகிடப்பதுமன்றி. நற்கதியடைவ 


தற்கு வேண்டிய வழியும்‌ தோன்றாது. மரணகாலத்தில்‌ இற்திரியங்க ர்‌ 


* புறறரையே இதற்குச்‌ சவுக்யெமானவிடமாம்‌, இதனிடத்திஷ்தி ந 
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. ளெல்லாம்‌ அழிந்து காடாந்ககரரமாய்‌ ஓனறுந்தெரியாமல்‌  வருக்து 


கிறபோது ஈசுவரஞானமர்யெ பெரும்ஜோதியொன்று தவிர மற்றச்‌ 
சூரியன்‌, சந்திரன்முதலிய ஜோதிகளெல்லாம்‌ றிதும்‌ அணையர்க 
மாட்டாவாம்‌. | 

மக. ஆ! இப்போது எல்லாவிஷயங்களும்‌ எனக்கு எத்தனை 
தெளிவாகத்‌ தெரிகின்றன! இவவண்ணம்‌ தாங்கள்‌ விளக்கச்‌ 
காட்டுவதற்கு முன்னமே இவ்விஷயங்களா இத்தனை தெஸிவாக 
கானே கண்டுகொள்ள வல்லவனாயிருர்தால்‌ எவ்வளவு பெருமை 
யாயிருக்கும்‌! இப்பொழுது நீங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ உளளவ்‌ 
சை நெல்லிக்கனிபோலக்‌ காட்டினீர்களே, சமகாலத்தில்‌ நமக்கு 
இந்த அற்பமான மின்மினிப்பூச்சி எவ்வளவு தெளிவுண்டாக்கு 
மோ அதைப்பார்க்கலும்‌ சூரியசந்திராதிகள்‌ அதிகமான தெளிவு 
உண்டாக்கமாட்டாவென எனக்கு இப்போது தெளிவாயிற்று. 


தந்‌, குழந்தாய்‌, இதை நீ அறிந்துகொண்டது எனக்கு வெகு 
சந்கோஷமாகின்றது. தன்‌ இருதயத்தை உற்சாகப்படுத்தி ஈல்வழி 
யில்‌ தடத்த ஈசுவாஞானம்‌ எவனுக்கு இல்லையோ. அவன ஒரு 
போதும்‌ செம்மையாய்‌ ஓழுகமாட்டான்‌. இதனால்‌, "சூரியசந்தி 
சனமுதலிய விசித்திமான ஈசுவர கிருஷ்டிப்பொருள்களை நரன்‌ 
அலகதியம்‌ செய்யச்சொல்வதாக ஜீ நினைக்கவேண்டாம்‌”... அவ்வற்‌ 
புதமான பொருளகனைப்பார்த்து, அநந்நிக்கவேவேண்டும்‌, எங்கும்‌ 
பரந்த அகாயமும்‌, அதிலுள்ள அரேகமாயிரம்‌ கோடி ஜோதிமண்ட 
லங்களும்‌ கடவுளுடைய மகிமையையும்‌ வல்லமையையுமே விளக்‌ 
குன்றன; ஆயின்‌ சான்‌ இப்போது உனக்குத்‌ தெரிவிக்கவர்கது 
யாதெனில்‌, மன்னுயிர்களை ஈற்கதியிற்‌ கொண்டுசேர்க்க ஈமது கண்‌ 
அுக்குப்‌ புலப்படுகின்ற இப்பொருள்கள்‌ உதவியாகமாட்டாவென்‌ 
பதே. டி 
மக, யா, அடியேனுக்கு இவ்வள ானோதயமுண்டாக்‌ ' 
கனநிமித்தம்‌ நான்‌ தங்களிடத்தில்‌ அகல்பிற எல்லகப டல்‌. 
அடியேனுக்கு இவ்வளவு விவேகமுண்டாவதற்கு இந்த மின்மினிப்‌ 
பூச்சியே ஏனுவாயிருந்தபடியால்‌, இதை கான்‌ இனி என்‌ கையில்‌ 
வைத்து ' வருத்தாமல்‌ இந்தப்‌ பசும்புற்றரையில்‌ முன்போலவே 


்‌ விட்டுவிடுமிறன்‌. இந்தப்‌ புற்றரையில்‌ இது எவ்வளவு சகித்துக்‌ 


களித்திருக்குமோ, அவ்வளவு சவுக்கியம்‌ இதற்கு ஈமது ஷீட்டில்‌ 
உண்டாகாது. புறதிறரையில்‌ யதேச்சையாய்த்‌ இரியும்போது. இது 
எவ்வளவு பளபளப்பாய்ப்‌ பிரகாடிக்கன்றதோ அவவளவு ப்ள்பள 
புக்கூட இதற்கு, என்‌ கையிலிருக்கும்போது இல்லை பார்த்தீர்களா? 

தந்‌, ஆம்‌, குழந்தாய்‌, உன்‌ கைச்சூடு அத்தனையாய்‌ தன்‌ 
சவுக்யெத்துக்கு ஒத்ததல்ல; பனிபெய்து. குளிர்ந்த இந்சப்‌ பகத்‌: 


190 ஜநவிநோதிநி. 


இத்தனை அன்பாயிருப்பது உனக்கு மிக்க நலமே. மேலும்‌ ட 


சொல்லுகிறபடி. இது உனக்கு ஈசுவாஞானமுண்டாவதற்கு ஏது 
வாயிருக்தபடியால்‌, இதை நீ மிகவும்‌ ௮ன்பாய நடத்துவது உனது 


கடமையேயாம்‌ எனமுன, 

அதைக்‌ கேட்டவுடனே மகன்‌ தன்‌ கையிலிருந்த மின்மினிப்‌ 
பூச்சியைத்‌ தரையிலே விட்டுவிட்டு, “என்‌ ஆரியனே, நீ இனி 
வைக்கல்போல மின்னிக்கொண்டு உனக்கு இஷ்டமானவிடத்தில்‌ 
ஊர்ந்துகொண்டுபோ, நீ விவேகியாயிருந்தால்‌, மனிதர்‌ கண்ணில்‌ 


அகப்படாமல்‌ பத்திரமானவிடத்தில்‌ விளையாடி த்திரி. இல்லா 


விட்டால்‌ இப்போது நான்‌ பிடித்துக்கொண்டதுபோலவே இன்‌ 
னும்‌ யாராவது உன்னைப்‌ பிடித்து வருத்துவார்கள்‌” என்முன்‌. 
இவ்வண்ணம்‌ தன்‌ மகன்‌ மிக்க ஜீவகாருணியத்தோடு அப்பே 
தைப்‌ பூச்சியைக்‌ ழே விட்டுவிட்டதைக்‌ கண்டு தந்த சந்தோ 
ஷமடைந்து, “குழந்தாய்‌, மனிதர்களுடைய கைத்திறமான சிறந்த 
வேலைப்பாடுகளைச்‌ சிறிதும்‌ சேதப்படுத்தாமல்‌ வெகு ஜாக்கிரதை 
யாயிருப்பவர்‌ உலகில்‌ அநேகருண்டு, அவர்கள்‌ ஒரு அற்புத 
மான சித்திரத்தையாவது, பதுமையையாவது, படத்தையரவது, 
வேறெந்த வினோதமான வேலைப்பாட்டையாவது கண்டால்‌, இது 
ஒரு சமச்த்தனான சிற்பியின்‌ வேலைத்திறமெனக்‌ கண்டு வெகு ஜாக்‌ 
இரதையாய்க்‌ கையாவொர்கள்‌. ஆயினும்‌ அப்படிப்பட்டவர்‌ அரே 
கர்‌ ஈசுவானால்‌ நிருமிக்கப்பட்ட பொருள்களை மிகவும்‌ ௮லகஷியம்‌ 
செய்து அவற்றினிடத்தில்‌ மிகக்‌ கொடுமையாக நடக்கின்றனர்‌. 
எந்த. சிற்பியைத்தான ஈசுவானுக்கு ஒப்பாகச்‌ சொல்லலாம்‌? அவ 
ருடைய வேலைப்பாடான இரந்த அற்பமான மின்மினிப்பூச்சியைப்‌ 
போல்‌ இவ்வளவு நேர்த்தியாயும்‌ வினோதமாயும்‌ நுட்பமாயும்‌ 
உள்ள இற்பவேலை இவ்வுலகில்‌ ஏதாவதுண்டோ??? என்றான்‌. 
அதைக்கேட்டு மகன்‌, “ஜயா, இந்த மின்மினிப்பூச்சியைக்‌ 
கொண்டே அடியேனுக்கு நீங்கள்‌ மற்றொரு விஷயத்தையும்‌ அறி 
வித்தீர்கள்‌. கான்‌ பிடித்த இப்பூச்சியை உடனே விட்டுவிட்டதற்‌ 
காக மிகவும்‌ சக்தோஷப்படுகிறேனென்று சொல்ல, தந்தை: **உனக்‌ 
குத்‌ தான்‌ ஒரு .சிறந்த அிரியனாயிருக்கிறதென்டதும்‌, நீ அதிக 
அஸ்தையுள்ள 'மாணாக்கனென்பதும்‌ இந்த மின்மினிப்‌ பூச்சிக்குச்‌ 
சிறிதும்‌ தெரியாது, இந்தப்‌ பூச்சி உனக்கு இப்போது இரண்டு 
தத்துவங்களை அறிவித்ததல்லவா? மற்றொரு தத்துவமும்‌ இப்பூச்சி 
யாலேயே விளங்கும்‌. அதையும்‌ நான்‌ வீடுபோயச்‌ சேருவதற்குள 
சேயே வழியிலே உனக்கு அறிவிக்கிறேன்‌. இப்போது. இந்த மின்‌ 
மினிப்பூச்சி அதிக பளபளப்பாயும்‌ அழகாயும்‌ தேரன்றுகறெதாயி 
னும்‌, இந்த ஒளியும்‌ அழகும்‌ இதற்கு நீடித்திராது; சூரியோதய 
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* போம்‌. எவ்வளவு . இறப்புற்றவையானாலும்‌, இவ்வுலகத்துப்‌ 
பொருள்களும்‌ இத்தன்மையானவைதாம்‌; ஈம்முடைய சாமாத்தி 
யங்களும்‌, செல்வமும்‌, சம்பாத்தியமும்‌, பெருமையும்‌, புகழு 
மாயெ எல்லாம்‌ ஒருகாலத்தில்‌ எவ்வளவு மாட்சிமையோடு விளங்‌ 
னாலும்‌, காளளவில்‌ அழிந்துபோகத்தக்கவையேயாம்‌; ஆதலின்‌ 
புத்திமான்கள்‌ ஈசுவரமான இவ்வுலகவின்பத்தையே காடாமல்‌,. 
என்றும்‌ அழியாத பேரின்பத்தையே நாடி, அதற்கேற்ற வழியில்‌ 
நடக்கக்கடவர்கள்‌!? என்றான்‌. இவ்வண்ணம்‌ வினோதமாய்ப்‌ 
“பேசிக்கொண்டு அவர்கள்‌ வீடுபோய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌, 


° | உ e ர ர ௪ o e 
ப்ரொபெல்‌ என்னும்‌ பாலபோதகர்‌ சரித்திரம்‌. 


ஆ ௯ 


ஓக்க 


இக்காலத்தில்‌ ஐ சோப்பாவிலே பாலகிஷைசெய்வதில்‌' விருப்‌ 
பங்கொண்டவர்கள்‌, பிரடரிக்‌ ப்ரொபெல்‌ என்னும்‌ ஒரு ஜர்மானி 
யர்‌ எழுதிவைத்த விஷயங்களையும்‌, அவர்‌ கைக்கொண்ட படிப்‌ 
பிக்கும்‌ முறைகளையுமே மிகவும்‌ அதிகமாகக்‌ கவனித்துவருனை்‌ 
றனர்‌. அவருடைய அபிப்பிராயங்களை ஆராய்ந்து அவருடைய 
படிப்பிக்கும்‌ முறைகளையும்‌ எவ்வளவுக்கெவ்வளவு உணர முயல்‌ 
இன்றனசோ அவவளவுக்கவவளவு உறுதியாய்‌ அவரொரு உத்தம 
உபாத்தியாயசென்று கல்விகற்றுத்தேர்ந்த பண்டிதர்கள்‌ அறிந்து 
கொள்வார்கள்‌. அந்த ப்சொபெலினுடைய வரலாற்றைப்பற்றிச்‌. 
திறிது ஈமக்குத்‌ தெரிந்தாலல்லது, றுவர்களைப்பற்றியும்‌, சிறுவர்‌ 
களை நடத்தவேண்டிய விதத்தைப்பற்றியும்‌ அவர்‌ கொண்டகொள்‌ 
“கையை நாம்‌ தெளிவாகக்‌ கண்டுகொள்ளக்கூடாதாதலின்‌, அவ 
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செய்துகொண்டார்‌. அந்த மாற்றாந்தாய்‌ அப்பேதைப்‌ பாலகனி - 
டத்தில்‌ சற்றும்‌ அன்பில்லாமல்‌ ௮காதசவுசெய்யவே பிரீதியாய்ப்‌ 
்‌ போஷிப்பவர்‌ ஒருவரும்‌ இல்லாமல்‌ அவா மிகவும்‌ வருந்தினார்‌. ஒவ 
வொரு தருணங்களில்‌ ப்ரொபெல்‌ தன்‌ தந்த அவ்வூரார்க்குள்‌ உண்‌ 
டாகும்‌ கலகத்தை அடக்குதிறநிமித்தமும்‌ அவ்விடங்களுக்குப்‌ 
போகும்போது, அவரோடு தானும்‌ அவ்விடங்களுக்குப்‌ போவார்‌. 
அச்சமயங்களில்‌ அவர்‌ சச்சாவுகளைப்பற்றி விசேஷமாகக்‌ கண்டும்‌ 
கேட்டுமிருக்கலாம்‌. அப்படியிருக்க ஒருதடவை செலவுகாலத்‌ 
தில்‌ அச்ச்றுவனுடைய சகோதரர்‌ அவ்வூர்க்கு வந்திருந்தார்‌. அப்‌ 
போது ஒருநாள்‌ அவர்‌ அச்ச்றுவனைச்‌ சீராட்டிக்கொண்டிருக்கும்‌ 
போது அப்பாலகன்‌, இவ்வுலகத்தில்‌ யாவரையும்‌ புருஷர்களாக 
வாவது அல்லது பெண்களாகவேயாவது சுவாமி ஏன்‌ சிருஷ்டிக்க 
வில்லை. அப்படிச்‌ செய்திருந்தால்‌ எங்கும்‌ சச்சரவுக்கே இடமிரா 
தே என்று கேட்டார்‌. அதற்கு அவர்‌ உரைத்த மறுமொழி வெகு 
யுக்தியாயும்‌ சமத்காரமாயும்‌ இருந்தது. அதாவது: அவர்‌ செடிக 
ளின்‌ பல பகுதிகளையும்‌ அச்சிறுவனுக்குக்‌ காட்டி, வெவ்வேறுவித 
மான இரண்டு மலர்களையும்‌ செடிகளையும்‌ ஒன்றாய்ச்‌ சோத்து ஒட்‌ 
டுவதனால்‌ புதிதாய்‌ வேறுமலர்களும்‌ செடிகளும்‌ உண்டாகின்ற 
விதத்தைத்‌ தெளிவாக நிதரிசனப்படுத்திக்காட்டினார்‌. இவ்விதமாக 
ப்சொபெல்‌ முதல்முதல்‌ வெவ்வேறுவிதமான இரண்டு பொருள்‌ 
ஒன்றாய்க்‌ கூடுவதின்‌ காரியத்தை அறிந்துகொண்டார்‌. அவர்‌ மன 
திற்கொண்டிருந்த முக்யெமான விஷயங்களுள்‌ ஒன்றுக்கு இதுவே 
முதற்குறிப்பாயிற்று. 
ப்சொபெல்‌ நான்கு வயதுவரையில்‌ ஒரு தேவாலயத்தின்‌ ஓரத்தி 
லிருந்த ஒரு விட்டில்‌ வசித்துக்கொண்டிருந்தார்‌, அந்தத்‌ தேவா 
லயத்தின்‌ மறைவினால்‌ சூரிய வெளிச்சமேயில்லாமல்‌ அவ்வீடு 
வெகு இருட்டாயிருந்தது. வீட்டுக்கு வெளியேபோய்‌ விளையாடு 
வதற்காக அ௮ச்சிறுவனுக்குச்‌ சற்றும்‌ சாத்தியப்படவில்லை, ஏனெ 
னில்‌, மாற்றாந்தாய்‌ ௮ப்பாலகனைத்‌ தான்‌ எங்கும்‌ எடுத்துக்கொண் 
டுபோக விருப்பமில்லாமல்‌; அவரை முற்றும்‌ ஒரு வேலைக்காரியின்‌ 
வசத்தில்‌ ஓப்புவித்திருக்தாள்‌. அந்த வேலைக்கரரிக்கு வேலை மிகவும்‌ 
அதிகமாயிருந்ததனால்‌, அவளுக்கும்‌ , அவனை வெளியே எடுத்துக்‌ 
கொண்டுபோக அவகாசப்படவில்லை. அப்போது அந்த ஆலயத்‌ 
தில்‌ சில வேலைக்காரர்கள்‌ பழுதுபார்த்துக்கொண்டிருந்தனர்‌, அண்‌ 
டையில்‌ ஒருவருமில்லாமல்‌ தனியே. உட்காந்திருந்த றெவனான 
ப்சொபெல்‌ சாளரத்தின்‌ வழியாய்‌ அவர்களை உற்றுப்பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌. ஆயினும்‌ அப்படி பார்த்துக்கொண்டிருப்பது 
மாத்திரமே திருப்திசாமாகாமல்‌ அவர்‌ தாமும்‌ அவர்கள்‌ . செய்வது 
போலவே செய்யத்துவக்க அவவிதமாகக்‌ கட்டடமும்‌ கட்டமுயன்‌ 
மூர்‌. ஆயின்‌ எந்தக்‌ கருவிகளைக்கொண்டு அவர்‌ கட்டடம்‌ கட்டுவார்‌? 
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, நாற்காலி மேஜைமுதலிய மரச்சாமான்‌ தவிர மற்றொன்றும்‌ அந்த 


அறையிலில்லை, முதலில்‌ அந்த நாற்காலிகளையும்‌ மணேகனையும்‌ 
ஒன்றின்மேலொன்றாய்‌. அடுக்கிக்‌ கட்ட முயன்றார்‌. அவை அதிக : 
கனமாயிருர்தமைபந்றி அவற்றைத்‌ தூக்கச்‌ சாத்தியப்படாமற்போ 
கவே அவர்‌ அதை விட்டுவிடும்படி நேரிட்டது. ஆயினும்‌ இப்படி 
இளமையில்‌ சிற்பிகளுடைய செய்கையை அறுசரிக்க அபிலாஷை 
கொண்டதையும்‌, அதைச்‌ செய்து முடிக்கமாட்டாமல்‌ தவறிப்போ . 
னதையும்‌ அவர்‌ ஒருபோதும்‌ மறக்கவேயில்லை. பிற்காலத்தில்‌ 
அவர்‌, கட்டடம்‌ கட்டி விளையாடுவதற்கு வேண்டியவைகளைச்‌ 
இறுவர்கட்குக்‌ தேடிக்கொடுக்கவேண்டுவது அவசியமென வற்பு 
அத்தினார்‌. | 

இவ்விதமாகப்‌ பத்து வயதுவரையில்‌ ப்ரொபெல்‌ ஆதரிப்பவர்‌ 
ஒருவருமின்றி வருந்திக்கொண்டு ஒண்டியாக வசித்துக்கொண்டி 
ருந்தார்‌, ஆயினும்‌ அவர்க்கு சேர்ந்த இவ்விதமான கஷ்டங்களெல்‌ 
லாம்‌ பிறருக்கு ஈன்மை உண்டாவதற்கு ஏதுவாயின. அர்‌ இவ்‌ 
விதமான துன்பங்களைத்‌ தான்‌ ௮னுபவியாதிருப்பாசாயின்‌, சிறு 
வர்கட்கு அவற்றைத்‌ தேடிக்கொடுக்கவேண்டுவது அவசியமென்‌ 
பது அவர்க்கு ஒருபோதும்‌ தெரியவரமாட்டாதல்லவா? 

ப்சொடெலுக்குப்‌ பத்துவயதில்‌ அவருடைய மாமன்‌ அவரிடத்‌ 
தில்‌ அஇக இரக்கங்கொண்டு அவரை அபிமானிக்கலானாம்‌ , அது 
வரையில்‌ அம்மாமனுக்கிருந்த ஒரு மகனும்‌ இறந்து போகவே, இந்த 
உடன்பிறந்தாளூடைய மகனிடத்தில்‌ அவர்க்குத்‌ தன்‌ சொந்த மகன்‌ 
போலவே அதிக அன்பு உண்டாயிற்று. ப்ரொபெல்‌ அந்த மாமன்‌ 
வீட்டிலே இந்துவருஷகாலம்‌, தந்தைவிட்டைப்போல அலகதிய 
மும்‌ ௮காதாவுமாயிராமல்‌, அதிக அபிமானமும்‌ பிரீதியுமாகப்‌ போ 
ஷிக்கப்பட்டு வெகு சுகமாக வசித்துக்கொண்டிருந்தார்‌. தந்தை 
விட்டில்‌ ஒண்டியாய்க்‌ டெந்ததுபோல்‌ இராமல்‌ அவ்விடத்துப்‌ பிர 
தான பாடசாலையில்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்து தமக்குச்‌ சரிவயதான ஏறுவர்‌ 
களோடு கூடிக்களிச்சலானார்‌. அவர்‌ தம்முடைய சொந்த அனுப 
வத்தாலேயே ஏறுவர்களுக்குக்‌ கூட்டாளிகளோடு கூடியிருப்பது 
அவசியமென்பதை அறிந்துகொண்டார்‌. கூட்டாளிகள்‌ இல்லாத 
குறைவினால்‌ உண்டாகும்‌ துன்பத்தை அவர்‌ ஒருபோதும்‌ அனு 
பவியாதிருப்பாராயின்‌, அது அவ்வளவு ௮வசயமானதென்பதை 
அநேகமாய்த்‌ தெரிந்துகொண்டிருக்கவேமாட்டார. ்‌. 

இக்காலத்தில்‌ ப்சொபெல்‌ செடிகளையும்‌ ஐந்துக்களையும்‌ அட்ப 
மாய்ப்‌ பார்க்கத்துவத்செனொர்‌. சிருஷ்டி ப்பொருள்களைப்‌ பார்க்கும்‌ 
விஷயத்தில்‌ அவர்க்கு ஒருபோதும்‌ அலுப்பு உண்டானதில்லை, பற 
வைகள்‌, பூச்சிகள்‌, மலர்கள்‌, மிருகங்கள்‌, கற்கள்முதலியவெல்‌ 
லாம்‌ அவர்க்கு அதிக வினோதமுண்டாக்கெ. அவ்வண்ணமே 


௫, அவா பிற்காலத்திலும்‌ எல்லாக்‌ குழந்தைகளும்‌ செடிகளையும்‌ ஜந்‌ 
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அக்களையும்‌ பார்த்துவரும்படி செய்வது அவசியமென உறுதியாய்‌ , 
அறிந்துகொண்டார்‌. 
ப்சொபெல்‌ படிக்கப்‌ பாடசாலைக்குப்‌ போனாராயினும்‌, அங்கு 
செய்விக்கின்ற கல்விப்பயிற்சி அவர்க்கு இனிப்பாயும்‌ இல்லை; திருப்‌ 


இகரமாயும்‌ இல்லை. தான்‌ பாடசாலையில்‌ படிக்கின்ற விஷயம்‌ தன்‌ 


வாழ்ஈாளுக்காயினும்‌. இவ்வுலகத்திற்கேயாயினும்‌ உபயோகப்படத்‌ 
தக்கதன்றென அவர்க்குத்‌ தோன்றியது. அவர்‌ இவ்வுலகத்தினிடத்‌ 
திலேயே அதிக அவாக்கொண்டு அதைப்பற்றி அறிய வேண்டுமென 
இற அவலே அதிகரித்தவராய்‌ இருந்ததுபற்றி, அதை அறிவதற்குச்‌ 
சிறிது இலக்கணமும்‌ கணிதமும்‌ அவர்க்குச்‌ சற்றும்‌ உதவியாக 
வில்ல; பூகோளசாஸ்திரங்கூட அவர்க்குப்‌ பயன்படவில்லை; ௮வை 
யெல்லாம்‌ அவர்க்கு யாதொரு பொருளுமில்லாத சொற்களாகவும்‌ 
பெயர்களாகவுமே தோன்றின. அது அஸ்திவாரமின்றி ஆகாயத்திற்‌ 
கட்டிய கோட்டைபோன்றதென அவரே மொழிந்தார்‌. ப்ரொ 
பெலுக்கு யுக்தாயுக்த விஷயங்களில்‌ விவேகம்‌ மிகவும்‌ அதிகம்‌; 
கடமையில்‌ கருத்தும்‌ விசேஷம்‌. எது நியாயமோ அதைச்‌ 
செய்யுவேண்டுமென்பது அவருடைய மரோரதமேயன்றித்‌ தமக்கு 
இஷ்டமாயிருப்பதையே செய்யவேண்டுமென்பதன்று, ப்ரொபெல்‌ 
தாம்‌ படித்துவந்த பள்ளிக்கூடத்தை விட்டவுடனே சகலகலாசாலை 
யில்‌ செிவேசிக்கவேண்டுமென்று அதிக ஆவல்கொண்டி ருந்தார்‌; 
அனால்‌ அவருடைய மாற்றாந்தாய்‌ அவரை அவவிடத்துக்கு அனுப்‌ 
பாதிருக்கும்படி அவர்‌ தந்தைக்குத்‌ அர்ப்போதனைசெய்தாள்‌. 
இதைவிடச்‌ கொடுமை வேறென்னவேண்டும்‌! ஏனெனில்‌ உண்மை 


: யான ஞானம்‌ சம்பாதிக்கவேண்டுமென்றே ப்சொடெலுக்கு ஆவல்‌ 


மிகவும்‌ அதிகமாயிருந்தது. அவருடைய சகோதரர்களையும்‌ மாற்‌ 
முந்சாயின்‌ மகனையுங்கூடச்‌ சர்வகலாசாலைக்கு அனுப்பினார்கள்‌. 
அவர்களோடுகூடத்‌ தாம்‌ போகக்கூடாமற்போகவே ப்ரொபெல்‌ 
வேளாளத தொஜிலீரைவத பயிலத்‌ தமக்கு உத்தரவுகொடக்கும்‌ 
படித்‌ தர்தையை அறுமதிகேட்டார்‌. அவர்க்குத்‌ தேசத்தினிடத்‌ 
திலும்‌, ஜந்துக்கள்‌ செடிகொடிகள்‌ முதலிய சிருஷ்டிப்பொருள்களி 


டத்திலும்‌ அபிலாஷை “அதிகம்‌; அவற்றிலேயே தம்முடைய காலத்‌ . 


சைப்‌ போக்க விருப்பமுள்ளவராய்‌ இருந்தார்‌. வேளாளத்தொழி 
லில்‌ பயில்வதற்குத்‌ தந்தை சம்மதிக்கவே, ப்சொபெல்‌ ஒரு வனபரி 
பாலகனிடத்தில்‌ தொழில்‌ பயில்பவனாய அமர்ந்து மூன்றுவருஷ 
காலம்‌ அதேவேலையிலிருந்தார்‌. ஆனால்‌ அந்த வனபரிபாலகன்‌ 
அவரை உபேகைசெய்து அவர்க்கு ஒன்றும்‌ பயிற்று விக்காமலேயி 
ருந்தான்‌; ஆயினும்‌ ப்சொபெல்‌ பிறருடைய உதவியில்லாமல்‌ தாம்‌ 
தனியாகவே வேலைசெய்யும்‌ இயற்கையுடையவராய இருந்ததனால்‌, 
அக்காலங்களில்‌ தமது கையிலிருக்கு புத்தகங்களை அதிக ஊக்க 
மாய்ப்‌ படித்துவந்தார்‌, வேளாளனாக விரும்புறெவன்‌ க்க ன்‌ 


ஸு இஷ்டப்படி ஈடக்கலாம்‌; எதற்கும்‌ சுவதர்திரர்தான்‌. அப்போது 
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. கைக்குவேண்டிய எல்லா விஷயங்களையும்‌ அறிந்துகொள்ள வேண்டு 


மெனக்கருதிப்‌ புத்தகங்களைப்‌ பார்த்துப்‌ படித்து, பிரநருதிப்பொ 
ருள்களின்‌ சரித்திரமும்‌, பீஜகணிதமும்‌, கேத்திரகணிதமும்‌ நன 
மூய்த்‌ தெரிந்துகொண்டார்‌. யஜமானன ஒன்றும்‌ பழக்கிவைக்க 
வில்லையாதலால்‌ வேளாண்மைசெய்யக்‌ கைப்பழக்கமாத்திரம்‌ அவர்‌ 
க்குச்‌ சிறிதும்‌ உண்டாகவில்லை. 

மூன்றாவது வருஷம்‌ முடிறெ சமயத்தில்‌ அந்த யஜமானன்‌ 
தான்‌ அதுவரை அவர்‌ விஷயத்தில்‌ செய்துவந்த உபேகை வெளி 
“வராதிருக்கவேண்டுமென்று, ப்சொபெலைப்பற்றி அவர்‌ தகப்பனார்க்‌ 
குத்‌ தப்பான அபிப்பிராயங்களை எழுதியனுப்பினான்‌. அதுகண்டு 
அவருடைய மாற்றாந்தாய்‌, இனி நாம்‌ ஈம்‌ இஷ்டப்படி ஈடத்தலா 
மென்றும்‌, ப்ரொபெல்‌ விட்டிலேயேதான்‌ அற்பவேலைக்காரனாக 
விழுந்‌ ந்துடெக்கவேண்டுமென்றும்‌ எண்ணி அகமதழ்ந்தாள; ஆயி 
னும்‌ தாம்‌ வேலைபயிலும்‌ காலம்‌ கழிந்தவுடனே ப்சொபெல்‌ தம்‌ : 
யஜமானனை ிர்ப்பந்தித்துச்‌ சரியான யோக்யெதாபத்திரம்‌ பெற்‌ 
அக்கொண்டதனால்‌ அவருடைய தந்தையும்‌ அவரும்‌ இத்திருக்கும்‌ 
படி.யாயித்று, பின்பு ப்ரொபெல்‌ தம்மை வித்தியாசா& லைக்கு: ௮னுப்‌ 
பும்படி உத்தாவுகேட்க, அதற்கு அவர்கள்‌ அப்போதும்‌ உடன்பட 
வில்லை; ஆயினும்‌ ப்ரொபெல்‌ சும்மாவிராமல்‌ தம்முடைய சகோ 
தார்‌ ஒருவரைக்‌ காணப்போக, அந்தச்‌ சகோதரர்‌ தம்‌ -தாயாரு 
டைய சொற்ப அஸ்திக்கு விசாரணைக்‌ தலைவசாயிருக்தவசோடு 
ஏதோ ஒரு எற்பாடுசெய்து வித்தியாசாலையில்‌ இரண்டுவருஷகாலம்‌ 
வாசிப்பதற்குப்‌ போதுமான பணம்‌ சேர்த்துக்சொடுத்தார்‌, ஆயி 
னும்‌ அவருடைய அரதிர்ஷ்டத்தால்‌ அந்தச்‌ சொற்பப்பொருள்‌ சீக்‌ 
இரமே செலவழிந்துபோக, அவர்‌ சிறிதும்‌ யோசனையில்லாத சாதா 
ரணமான பிளளைகனைப்போலவே கடன்பட்டு, அதற்காக வித்தியா 
சாலைச்‌ சிறையில்‌ தள்ளப்பட்டு அங்கே இரண்டுமாதகாலம்‌ இருந்‌ 
தார்‌. அப்படிச்‌ கிறையிலிருக்கையிலும்‌ அவர்‌ காலத்தை வீண்‌ 
போக்கவில்லை; மிகவருந்தி லத்தீன்‌ பாஷை கற்றதுமன்றியில்‌ அங்‌ 
கே எந்தெந்தப்‌ புத்தகம்‌ அகப்படுமோ அதையெல்லாம்‌ வாங்கிப்‌ 
படித்துக்கொண்டிருந்தார்‌. பின்பு அவருடைய தகப்பனாருக்குத்‌ 
தேகம்‌ சவுக்யெமில்லாமற்போகவே அவர்க்குத்‌ அணையாகத்‌ தன்‌ 
ொமத்துக்குப்‌ போம்படி நேரிட்டு, த்தை இறக்குமளவும்‌ அவர்‌ 
அவ்விடத்திலேயே இருந்தார்‌. அக்காலத்தில்‌ தர்தையும்‌ மகனும்‌ 
ஒருவர்க்கொருவர்‌ இருக்கும்‌ அர்தாமான அபிப்பிராயத்தை 
அறிந்துகொண்டிருக்கலாம்‌. தந்தை இறந்தபிறகு ஒருகாள்‌ ப்சொ 
பெல்‌ “இப்பொழுதாவது ஈம்முடைய தந்தை நம்மிடத்தில்‌ உள்‌ 
ரூற நேசித்தவனென்று திருப்தியாயிருப்பாரா?? என்று சொன்னார்‌. 
' இப்பொழுது ப்சொபெலுக்கு இருபது வயது. இனி” அவர்‌ 
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அவர்க்குச்‌ சாதாரண்மான ஒரு ஊர்நிலத்திற்கு விசாரணேத்தலைவ . 


ராக ஒரு உத்தியோகம்‌ கிடைத்தது. அதில்‌ ஒழிவுவேளைகளிலெல்‌ 
“லாம்‌ வித்தியாப்பியாசம்‌ செய்வதும்‌, தமக்குக்‌ கிடைத்தவரையில்‌ 
பிரகருதிப்‌ பொருள்களின்‌ சரித்திரம்முதலிய உபயோகமான புத்‌ 
தகங்களைப்‌ படிப்பதுமாயிருந்தார்‌. அப்படி வேல்செய்துவருகை 
யில்‌, நிலங்களை விசாணைசெய்றெவனுக்குக்‌ கட்டடம்‌ கட்டுகிற 
வேலையும்‌ சிற்பமும்‌ சிறிது தெரிந்திருக்கவேண்டுமென்று அவர்க்‌ 
குத்‌ தெரியவரவே, சிற்பசாஸ்திரம்‌ அப்பியாசிக்கும்படி பிராங்கு 
போர்ட்டிக்குச்‌ சென்றார்‌. 
வாழ்க்கை மாறுபடுவதற்கு இடமாயிருந்தது. அவ்விடத்தில்‌ போத 
ஞப்பியாச பாடசாலையின்‌ விசாரணேத்தலைவரோடு அவர்க்குப்‌ பழக்‌ 
கம்‌ உண்டாக, அந்த விசாரணேத்தலைவர்‌ இவரைப்‌ பார்த்து, உபாத்‌ 
தியாய உத்தியோசத்திற்கு இவர்‌ மிகவும்‌ ஏற்றவரென்றறிந்து, ற்‌ 
பசாஸ்திரம்‌ படிப்பதைவிட்டு உபாத்தியாய உத்தியோகம்பெற 
உமக்கு விருப்பமானால்‌, முதலிலேயே நான்‌ உமக்கு இந்தப்‌ பாட 
சாலையில்‌ உதவி உபாத்தியாய வேலை கொடுக்கிறேன்‌ என்றார்‌. இந்த 
வேலை. ப்ரொபெல்‌ சற்றும்‌ எதிர்பாராத வேலையே. ஆயினும்‌ அவர்‌ 
அதையும்‌ அங்கேரியாமல்‌ மறுத்தே இருப்பார்‌; முதலில்‌ அவர்‌ 
வேளாளனாய்‌  அமர்ந்ததுமுதல்‌ பல அதிகாரிகளிடத்தினின்றும்‌ 
பெற்ற யோக்யெதாபத்திரிகைகள்‌ யாவும்‌ அத்தருணத்தில்‌ காணா 
மற்போகவே, அவர்‌ அந்தப்‌ பாடசாலை விசாரணேத்தலைவருடைய 
வேண்டுகோளுக்கு உடன்பட்டு. உபாத்தியாயரானார்‌, 
அந்த உபாத்தியாய உத்தியோகம்‌ பெற்றவுடனே தமக்கு ஏற்ற 
சரியான உத்தியோகம்‌ இதுவேயென அவர்க்குத்‌ தோன்றியது. 
“முப்பது பிள்ளகளுளள ஒரு வகுப்பின்முன்னே நான்‌ முதலில்‌ 
போய்‌ நின்றபோது, பறவைகளுக்கு அகாயம்போலவும்‌, மீன்க 
ஞூக்கு நீர்போலவும்‌, எனக்குத்‌ தக்க வசதியில்போய்ச்‌ சேர்ந்தது 
போல்‌ எனக்கு அதிக சவுக்கியமும்‌ சந்தோஷமும்‌ உண்டாயிற்று? 
என்று அவர்‌ தாமே சொல்லுறொர்‌. “நான்‌ நெடுநாளாய்‌ உபாத்தியா 
யனாபிருந்ததுபோலவும்‌, அந்த வேலைக்காகவே நான்‌ பிறந்திருப்‌ 
பதுபோலவும்‌ எனக்கு உடனே தோன்றியது? என அவர்‌ தம்‌ 
சகோதாருக்குக்‌ கடிதம்‌ எழுதினார்‌. 
வேலைகளின்‌ நுட்பத்தைக்‌ தாம்‌ செம்மையாய்த்‌ தெரிந்துகொ 
ளளக்கூடாதபடி தமக்கு ஒரு வியாபாரமும்‌ அவ்வளவு வருத்தமா 
னதல்ல, எந்தப்‌ படிப்பும்‌ தமக்கு அவ்வளவு கடினமானதல்ல 
வென்று முன்‌ ப்சொபெல்‌ வேளாளத்தொழில்‌ செய்‌ துவந்தகாலத்தில்‌ 
எண்ணியிருந்தபடியே, இப்போது பிரவேசித்த வேலை தமக்கு மிக 
வும்‌ ஏற்றதாயிருக்றெதென்று கண்டார்‌. தமக்கு முக்கியமான கட 
மைகளை நிறைவேற்றக்கூடாதபடி அத்தனை வருத்தமான வேலை 


ஒன்றுமில்லையென்று அவர்க்கு ஈன்மாயத்‌ தெரிந்தது. பாடசாலை 4 


t 


இந்தப்‌ பிரயாணமே ப்சொபெலுடைய. 
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- யில்‌ முதலில்‌ நேர்ந்த விடுமுறைகாலத்தில்‌ அவர்‌ ஸ்விட்ஜர்லாந்திலி 


ருந்த பெஸ்தலோஃ என்னும்‌ மிகப்‌ பிரசித்திபெற்ற சல்விப்பயித்சி 


செய்விப்பவரிடத்தினின்றும்‌ தம்மால்‌ கூடியதையெல்லாம்‌ கற்றுக்‌ 
கொள்ளவேண்டுமென்று அவ்விடத்திற்குச்‌ சென்றார்‌, மறுபடி அவர்‌ 
திரும்பிவந்து தம்‌ வேலையில்‌ புகுந்தபின்பு பார்க்கையில்‌ அவரு 
டைய அபிவிருத்தி மிகவும்‌ அதிகமாயிருந்தது. மற்ற உபாத்தியா 
யர்களும்‌, பிள்ளகளுடைய பெற்றோர்களும்‌, பிள்ளைகளைப்‌ பரி 
சுதிப்பவர்களுமாயெ யாவரும்‌ இவருடைய வகுப்பைப்‌ பார்த்து, 
இது எல்லாப்‌ பாடசாலைகளுக்கும்‌ நிதர்சனமான பாடசாலைக்கு 
நிதர்சனமான வகுப்பாயிருக்றெசென்று சொல்லிக்‌ கொண்டாடி 
ஞர்கள்‌. ஆயினும்‌ ப்சொபெல்மாத்திரம்‌ தாம்‌ எல்லா விஷயங்களை 
யும்‌ இன்னும்‌ பூர்த்தியாய்த்‌ தெரிர்துகொள்ளவில்லையென்றே எண்‌ 


ணியிருந்தார்‌. இன்னும்‌ கற்கவேண்டுமமன்றே அவர்க்கு அதிக . 


ஆவல்‌ உண்டாயிற்று, அதிலும்‌ முக்கயமாய்ப்‌ பிள்ளைகளுக்குக்‌ 
கற்பிப்பதற்குப்‌ பின்னும்‌ நல்ல முறைகளைத்‌ தெரிந்துகொள்வதற்கே 
அதிக அவாக்கொண்டு, அதற்காக அவர்‌ அந்தப்‌ போதனாப்பியாச 
பாடசாலையை விட்டுவிட்டுத்‌ தனியே படிப்பதற்கே தன்‌ காலத்தை 
யெல்லாம்‌ விநியோகப்படுத்தலாஞர்‌, ்‌ 

இது ஈடந்த சிலஈாளைக்கெல்லாம்‌ சறிதுசாலமாய்‌ அவரை 


அறிந்து அவர்‌ வித்தை கற்பிப்பதில்‌ மிகவும்‌ வல்லவரென்றுஃதெரிக்‌ 


அகொண்டிருர்த ஒரு பெருமாட்டி தன்‌ பிள்ளைகளுக்குக்‌ கல்வி 


கற்பிக்கும்படி அவரை வேண்டிக்கொண்டாள்‌. அப்பிள்ளைகளுக்கு . 


அதியில்‌ செம்மையான சிஷையில்லாமற்போனதனால்‌, அவர்கள்‌ 


மிகவும்‌ அடங்காதவர்களாய்ப்‌ போனதுகண்டு அவர்களைப்பற்றித்‌ ' 


தாய்‌ மிகவும்‌ விசாரப்படும்படியாயிற்று. அவள்‌ வேண்டிக்கொண்ட 
படியே ப்ரொபெல்‌ அங்சேரித்து, அப்பிள்ளைகளை முற்றும்‌ தம்‌ 
அதினத்திலேயே விட்டுவிவொர்களானால்‌, அதிக சீக்செத்தில்‌ அவர்‌ 
களுடைய கெட்ட வழக்கங்களை வேர்ப்பிடுங்கலாகப்‌ பிடுங்கவிட 
லாம்‌ என்றெண்ணி, அவர்கள்‌ கெட்டபிள்ளகளோடு சேர்ந்து 
கெட்டுப்போகப்போூருர்களே என்றெ பயம்‌ சிறிதும்‌ இல்லாமல்‌ 
அப்பிள்ளைகள்‌ சுகமாய்ச்‌ சஞ்சரிக்கவும்‌ செடிகளையும்‌ ஜந்துக்களை 
யும்‌ பார்த்துப்‌ பழகவும்‌ ஏற்றதான ஒரு நாட்டுப்புறத்துக்கு அவர்‌ 
கமா அழைத்துக்கொண்டுபோக அனுமதி பெற்றுக்கொண்டார்‌. 
ஆயினும்‌ சிலகாலத்துக்குப்பிறகு, அந்தப்‌ பிள்ளைகளா இப்படி 
ஜனங்களுடைய சசவாஸமேயில்லாமல்‌ தனியே வைத்துக்கொண்‌ 


டி ருப்பது ஈல்லதல்லடுவன்றறிந்து ப்சொபெல்‌, அவர்களை ஸ்விட்ஜர்‌ . 


லார்திலே பெஸ்தலோகியின்‌ பாடசாலைக்கு அழைத்துக்கொண்டு 
போக அனுமதி பெற்றுக்கொண்டார்‌. அங்கே அவர்‌ அந்தப்‌ பிள்‌ 
களோடு தாமும்‌ விசேஷமாய்க்‌ கற்றுக்கொண்டு மூன்றுவருஷ 
காலம்‌ இருந்தார்‌. அவ்வளவு ஞானம்‌ சம்பாதித்தும்‌ அதிலும்‌ 
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திருப்தி பிறக்காமல்‌ அவர்‌ கொஞ்சம்‌ கையில்‌ பொருள சேர்த்துச்‌ : 


கொண்டு உபாத்தியாயராயிருந்த வேலையைவிட்டுவிட்டு மறுபடி 
“ பம்‌ காடிஞ்சன்‌ சர்வகலாசாலையில்‌ படிக்கப்புகுந்தார்‌. அங்கிருக்‌ 
கும்போது அவர்‌ தாதுப்பொருள்களைப்பற்றிப்‌ படித்து, அதில்‌ 
மிக்க வல்லவரானார்‌. அந்த வித்தியாசாலையை விட்டவுடனே 
அவர்‌, பர்லின்‌ ஈகரத்திலிருந்த ஒரு பிசசித்தான உபாத்தியாய 
ரிடத்தினின்றும்‌ தாதுப்பொருள்களைப்பற்றிய சாஸ்திரம்‌ படிக்கலா 
மென்று அப்பட்டணத்தில்‌ ஒரு பாடசாலையில்‌ உபாத்தியாயராய்‌ 
அமாந்தார. | 

ப்சொபெல்‌ பர்லின்‌ நகரத்திலிருந்தபோது அவருடைய சுதே 
சத்தில்‌ சண்டை உண்டாயிற்று. அக்காலத்தில்‌ ஜர்மனிதேசம்‌ சுதந்‌ 
திரதேசமாயிராததுபற்றி அதற்காகவே அந்தச்‌ சண்டை ஆரம்பமா 
யிற்று. அதுதெரிந்து ப்ரொபெல்‌ தமது தேசத்துக்குச்‌ சகாயம்‌ 
செய்யவேண்டுவது தம்முடைய கடமையென்றெண்ணி, தாம்‌ கைக்‌ 
கொண்டிருந்த உபாத்தியாயத்‌ தொழிலை விட்டுவிட்டு, தம்மைத்‌ 
தாம்‌ காத்துக்கொள்ளமாட்டாத சிறுவர்களுக்காகத்‌ தாம்‌ சண்டை 
செய்யப்‌ போர்க்களத்திற்குப்‌ போனார்‌, அங்கிருந்த போர்வீரர்க 
ரூள்‌ பர்லின்‌ நகரத்து வித்தியார்த்திகள்‌ இரண்டுபேர்‌ இருந்தனர்‌, 
அவர்கள்‌ ப்ரொடெலைப்பார்க்கலும்‌ மிக்க இளையவர்களாயிருந்தா 
அம்‌, அவர்கள்‌ ப்ரொபெலினுடைய நற்குணங்களாலும்‌ சமத்கார 
மான சம்பாஷணையினாலும்‌ அவரை அதிகமாக சேசிக்கலானார்கள்‌. 
அப்போது அம்மூவருக்கும்‌ அர்தாமான நேசமுண்டாடு அது 
அவர்களுடைய ஆயுளளவும்‌ நீடித்திருந்தது. 

வெயிலெரிக்கும்போது பட்டாளம்‌ ஓரிடத்திலிருந்து மற்றோரி 
டத்திற்குப்‌ போடற தருணங்களில்‌, படையாட்களுள்‌ அநேகர்‌ 
தம்முடைய மூட்டை இலேசாய்‌ இருக்கும்படி அதிலுள்ள சாமான்‌ 
களைக்‌ கூடியவரை எறிந்துவிட முயன்றிருக்கையில்‌, ப்ரொபெல்‌ 
பலவிதமான இலைகள்‌, பாசிகள்‌, கற்கள் முதலிய வற்றையெல்லாம்‌ 
சேர்த்துத்‌ தன்னால்‌ சுமக்கக்கூடாதபடி தன்‌ மூட்டை அத்தனை 
பெரிய சுமையாகும்படி வைத்துக்‌ கட்டிக்கொண்டார்‌. வழியில்‌ 
இசாக்காலங்களில்‌ தங்கியிருக்கும்போது 
பொருள்களையெல்லாம்‌ எடுத்துக்காட்ட, அம்மூன்று ரேசர்களும்‌ 
அவற்றைப்பற்றியும்‌, வித்தியாப்பியாசச்தைப்பற்றி ப்சொபெ 
அக்கு உண்டாயிருக்கும்‌ அபிப்பிராயத்தைப்பறறியும்‌ நெடுநோம்‌ 
பேசி மகஇழ்ந்திருப்பார்கள்‌. 

அந்த யுத்தம்‌ ஓய்ந்ததும்‌ ப்ரொபெல்‌ பர்லின்‌ ஈகாததுப்‌ பல 
பொருட்‌ காட்சொலையில்‌ தாதுப்பொருள்‌ சாஸ்திரம்‌ படிக்கும்ப 
டிச்‌ சென்றார்‌. தாம்‌ கைக்கொண்ட வித்தியாப்பியாசம்‌ செய்விப்‌ 
பதாகய சிறந்த காரியத்திற்குத்‌ தான்‌ மிகவும்‌ தகுந்தவனாகவேண்டு 
மென்பதே அவருடைய முக்யெமான கோரிக்கை, அந்தப்‌ பல 


ப்சொபெல்‌ இந்தப்‌ 


அன்‌ 


- அணைசெய்ய வந்துசேர்ந்தார்‌. 
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. பொருட்‌ காட்சிசாலையில்‌ அதிக வேதனங்கிடைக்கும்‌ ஒரு உத்தி 


யோகத்தைக்‌ கொடுக்கவரும்போது அவர்‌, தமக்கேற்ற சரியான 


உத்தியோகம்‌ படி.ப்பிப்பதேயெனச்‌ தெரிந்தவராக அதை வேண்டா” 


மென்று மறுத்துவிட்டார்‌. இது ஈடந்த இலகாளையில்‌ ப்சொபெலி 
அடைய சகோதரர்‌ ஒருவர்‌ தம்முடைய பிள்ளைகளை ௮காதரவாக 
விட்டுவிட்டு இறந்துபோனார்‌. அந்தப்‌ பிள்ளைகளையெல்லாம்‌ ப்ரொ 
பெலே போவிக்கும்படி நேரிடவே அவர்‌ அந்தப்‌ பிள்ளைகளோடு 
இன்னும்‌ சில பிள்ளைகளையும்‌ சேர்த்துக்கொண்டு அவர்களுக்‌ 
குக்‌ கல்விகற்பிக்கும்படி. தாமே சொர்தமாய்‌ ஒரு பள்ளிக்கூடம்‌ 
ஏற்படுத்தினார்‌, இப்பொழுது ப்ரொபெல்‌ மிகவும்‌ ௬தந்திரராடு, 
நெடுகாளாகத்‌ தாம்‌ மனதில்‌ ஆலோசித்துக்கொண்டி ருந்த அபிப்‌ 
பிராயங்களுச்கேற்றபடியே தம்முடைய பள்ளிக்கூடத்தில்‌ பிள்ளை 
களைப்‌ படிப்பிக்கச்தொடங்கஞோர்‌. 

ப்ரொபெல்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ ஏற்படுத்திய லேன்‌ என்னும்‌ இடம்‌ 
மிகவும்‌ சாதாரணமான ஒரு ரொமம்‌. 1815-ம்‌ வருஷத்தில்‌ அது 
இவ்விந்தியாவிலுள்ள ரொமம்போல்‌ அவ்வளவு சாதாரணமாயிரும்‌ 
தீது. அது ப்ரொபெலுக்குத்‌ தம்மனோரதத்தை நிறைவேற்ற மிக 
வும்‌ அனுகலமாயிருர்கது. சாதாரணமான உணவும்‌, ஆடம்பர 
மில்லாத ஈடையுடைகளும்‌, பிரதிப்‌ பொருள்களின்‌ மத்தியில்‌ 


பின, அவ்விடத்தில்‌ அவர்‌ அப்பிள்ளைகளைப்‌ புலங்களுக்கு 
அழைத்துக்கொண்டுபோய்‌, ஜந்துக்கள்‌, செடிகள்‌, கற்கள்‌, சூரிய 
சந்திர நக்ஷத்திரங்கள்‌ இவைகளைப்பற்றிக்‌ கற்பித்தார்‌. புத்தகப்‌ 
படிப்பு அத்தனையாயில்லவேயில்லை; பூமியும்‌ ஆகாயமுமே அவர்‌ 
களுக்குப்‌ புத்தகமாயிருக்தன. முன்‌ யுத்தத்தில்‌ ப்சொபெலுக்குத்‌ 
துணையாயிருந்த மிதந்தார்ப்பு என்பவரும்‌ இந்தப்‌ பள்ளிக்கூடத்‌ 


தில்‌ அவருக்கு உதவிசெய்யச்‌ சீக்சரெமே அவ்விடம்வந்து சேர்ட்‌ 


தார்‌. தான்‌ நெகொளாய்க்‌ கருத்திற்கொண்டிருந்த குருவாக 
வேண்டுமென்னும்‌ அபேகையைக்கட ஒழித்துவிட்டு இதில்வந்து 
சோர்துகொள்ளும்படி,, ப்சொபெல்‌ செய்துவந்த வியாபாரத்தில்‌ 
அவருக்கு அவ்வளவு கவுரவம்‌ தோன்றியது. அதற்குப்பின்பு 
லாஞ்சிதால்‌ என்னும்‌ ப்ரொபெலுடைய மற்றொரு போர்த்துணே 
வர்‌, தான சகலகலாசாலையில்‌ ஒரு பண்டிதராகவேண்டுமென்று 
விரும்பியிருந்த விருப்பத்தையும்‌ விட்டுவிட்டு: ப்சொபெஜுக்குத்‌ 
இமமுூவருக்கும்‌ நீத நேசம்‌ 
மிகவும்‌ உறுதிப்பாடையதாட, க்க: ri பயன்‌ 
படுவதாயிற்று. அவர்களுக்கு ஒருவர்க்கொருவர்‌ இருந்த மரியா 
தையையும்‌ நேசத்தையும்‌ நேராயப்‌ பார்த்திருந்த ௮ச்ஹுவர்க 
ளுக்கு ஈன்னெறிபயக்கச்‌ சட்டங்களும்‌ சிகைகளும்‌ அராவசியக 


ு மாகிவிட்டன, அது அவர்களுக்குச்‌ சிரிப்பும்‌ களிப்புமாய்‌ வினை 


- வாழ்வதுமே தம்‌ மாணாக்கர்களுக்கு வேண்டுமென்று அவர்‌விரும்‌ 
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யாடத்தக்க வினோதமான விடுபோலிருந்ததேயன்றி ஒரு பள்ளிக்‌ ர 


கூடமாகத்‌ தோன்றவேயில்லை, 

+ பின்பு ப்ரொபெல்‌ ஒரு பெருமாட்டியை மணம்புரிந்தார்‌. அடம்‌ 
தீப்‌ பெ௫மாட்டியும்‌ ப்ரொபெலுடைய நோக்கங்களைப்‌ பார்த்து 
ஜெகு சந்தோஷமடைந்தாள்‌. ப்ரொபெலுடைய சிநேதொ்கள்‌ இரு 


. ரும்‌ இரண்டு பெண்களைக்‌ சகலியாணம்செய்துகொண்டு இல்லறம்‌ . 


பூண்டார்கள்‌. அவர்களுடைய பள்ளிக்கூடம்‌ வித்தியாப்பியா 
சத்துக்கு ஏற்றவிடமாக மிகவும்‌ பெருமைபெத்றது; ஆயினும்‌, 
பிள்ளைகளைப்‌ பரீகைக்காகவும்‌, வாழ்காளுக்குவேண்டிய விஷயங்‌. 
கத்‌ தெரிந்துகொள்வதற்காகவும்‌ பயிற்றுவிக்கும்படி. இன்றியமை 
யாததாகவத்து கோவே, தாம்‌ மனதிற்‌ கருஇக்கொண்டிருந்தவளவு 
பிள்ளைகளுக்குப்‌ புத்திப்பயிற்சிசெய்விக்கக்‌ கூடாமற்போனது 
பற்றி, அதிலும்‌ அவ்வளவாக ப்ரொடெலுக்குத்‌ இருப்தி உண்டாக 
வில்லை 
பிறகு அவர்‌ தம்‌ கருத்துக்கு ஒத்தவர்களாய்ச்‌ சல நேசர்களைச்‌ 
சேர்த்துக்கொள்ளவேண்டுமென்று பிரான்க்போர்ட்டுக்குச்‌ சென்‌ 
ரூர்‌.  போனவிடத்தில்‌, தாம்‌ உட்கொண்ட கருத்துக்கு ஜா்மனி 
“யைப்‌ பார்க்லும்‌ ஸ்விட்ஜர்லாந்தே மிகவும்‌ ஏற்றவிடமென அவர்‌ 
க்கு நன்றாய்த்‌ தெரியவந்தது. அப்போது ஜர்மனியைப்பார்க்கலும்‌ 


ஸ்விட்ஜர்லாந்தில்‌ குடிகளுக்கு சுவாதந்திரியம்‌ அதிகமாயிருந்தது . 


னால்‌, அத்தேசத்தார்‌ விருத்தியடைய விசேஷமாக விருப்புங்கொண் 
டிருந்தனர்‌. ப்ரொபெல்‌ ஸ்விட்ஜர்லாந்துக்குச்‌ சென்று அங்கே வில்‌ 
லிஸ்லன்‌ ஈகாத்தில்‌ ஒரு பாடசாலை ஏற்படுத்தினார்‌. மிதந்தார்ப்பு 
அதன்‌ நிர்வாகத்தைத்‌ தானே ஏற்றுக்கொண்டு பெண்சாதி பிள்ளை 
களையெல்லாம்‌ விட்டுப்பிரிந்து அங்கேயே தனித்திருந்தார்‌. ஆயி 
னும்‌ அந்தப்‌ பாடசாலை முடிவுபெறுகறவரை அவா அங்இருக்க 
வில்லை; கான்குவருஷந்தான்‌ இருந்தார்‌. ஸ்விட்ஜர்லாந்திலே ப்சொ 
பெல்‌ உபாத்தியாயர்களைப்‌ பயிற்றுவிக்கத்‌ தொடங்கினார்‌. அங்‌ 
குள்ள உபாத்தியாயர்களை நன்றாகப்‌ பயிற்சிசெய்துவிட்டால்‌, பிள்‌ 
ளைகளைப்‌ பயிற்றுவிக்க அது மிகவும்‌ ஏற்றதாயிருக்கும்‌; பரீகைக 
ளுக்கும்‌ உலகவியாபாரங்களுக்கும்‌ தகுந்தவர்களாகப்‌ பிள்ளைக 
னப்‌ பயிற்றும்படி நேர்ந்தாலும்‌ நிமித்தமில்லையென்பது அவர்‌ 
கொண்ட கொள்கை, அவ்வண்ணமே அறுபது உபாத்தியாயர்‌ 
வரையில்‌ நன்றாகப்‌ பழக்கனொர்‌. ஆயினும்‌ அத்தேசத்தில்‌ அவரு 
டைய மனையாட்டிக்குத்‌ தேகத்தில்‌ அசவுக்யெமுண்டாகவே அவா 
அவ்விடம்விட்டுத்‌ திரும்பி ஜர்மனிதேசம்‌ வந்துசேர்ந்தார்‌. மனை 
யாட்டி இறந்துபோய்‌ மிக்க மனத்துயரமுண்டான காலத்தும்‌ அவர்‌ 
தம்‌ ஊக்கத்தைக்‌ கைவிடாமல்‌ உழைத்தார்‌. முதலில்‌ சிறிது மனங்‌ 


கலஙீனெவராகக்‌ காணப்பட்டாராயினும்‌, சக்செமே அதை ஒழித்து 


€ 
விட்டுத்‌ தைரியமாகவே பாடுபடத்துவக்கினார்‌. 
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ட்‌ பின்பு ப்ரொபெல்‌ திறிதுகாலம்‌ று பிள்ளைகளைப்‌ படிப்பிப்பதி 


லேயே மேன்மேலும்‌ அதிக ஊக்கங்கொண்டிருந்தார்‌. ஆயினும்‌ 


அவர்‌ உபாத்தியாயராயிருர்தகாலம்முழுதும்‌, பிள்ளைகளைப்‌ பரீகை 


களுக்கும்‌ உலகவியாபாரங்களுக்கும்‌ யோக்கியர்களாக்குவதும்‌, 
புத்தப்பயிற்சி செய்வித்து விருத்திபண்ணுவதுமாயெ இரண்டு வியா 
பாரங்களையும்‌ ஏககாலத்தில்‌ செய்விக்கக்‌ கூடாமையைப்பற்றி 
அவர்க்கு அதிக சங்கடம்‌ நேர்ந்துகொண்டிருர்தது. ஈன்றாய்ப்‌ 
பழனெ உபாத்தியாயர்களிருந்தால்‌ அதைச்‌ சாதிக்கக்கூடுமென்று 


“அவர்‌ நினைத்திருந்தார்‌ ; முயன்று பார்க்கும்போது ௮து பின்னும்‌ ' 


அதிக வருத்தமெனத்‌ தெரியவந்தது. புத்தி சற்றும்‌ மலரரதவர்க 
ளாயும்‌, கெட்டவழியிற்பயின்ற புத்தியுடையவர்களாயுமே பல 


பிள்ளைகள்‌ : அவருடைய பள்ளிக்கூடத்திற்கு வந்துசேர்ந்தனர்‌. . 


அவர்கள்‌ பார்க்கவும்‌, கேட்கவும்‌, கருவிகளைக்‌ கையாடவுங்கூடப்‌ 
பயின்றவர்களல்ல, அப்படிப்பட்ட சுறுவர்களுக்குக்‌ கல்விப்ப 
பண 


யிற்சி செய்விக்க மனஞ்செலுத்தி ப்ரொபெல்‌ அதைப்பற்றி ஆலோ . 


இத்து, இறுவர்‌ சிங்காரத்தோட்டமெனப்‌ பெயரிட்டுப்‌ பிள்ளைகளுக்‌ 


» 


குப்‌ பள்ளிக்கூடங்கள்‌ ஏற்படுத்தினார்‌. தம்‌ மனையாட்டி இறந்த ஒரு 


வருஷத்திற்கெல்லாம்‌ அவர்‌ தாம்‌ பிறந்த ஊருக்குச்சென்று அங்கே 
தான்‌ முதல்முதல்‌ சிறுவர்‌ சிங்காத்தோட்டமொன்று ஸ்தாபித்தார்‌. 
அதை ஸ்தாபித்தபோது அதற்காகச்‌ இறந்த பண்டிகைஙொன்று 
கொண்டாடப்பட்டது. அதைக்‌ கண்டுகளிக்க அண்டை அயல்க 
ளிலுள்ள ஊரார்‌ அனைவரும்‌ வந்தார்கள்‌. முக்கியமாய்‌ அந்தச்‌ சிறு 
வர்‌: இங்காரத்தோட்டத்திலுள்ள விசேஷமென்னவெனில்‌, அதில்‌ 
ஸ்இரீகளே படிப்பிக்கவேண்டுமென்பதே. பிள்ளேகளைப்‌ பத்திர 
மாய்க்‌ காத்து அவர்களுக்குக்‌ கல்விபயிற்றுவிப்பதற்காகவே இவ்‌ 


வுலகில்‌ ஸ்திரீகள்‌ முக்யெமாய்‌ வந்துபிறந்தது என்றெ விஷயத்தை 


அவர்‌ வெகு வருத்தப்பட்டு ஸ்திரீகள்‌ ஈன்றாய்த்‌ தெரிந்துகொள்‌ 
ளும்படி செய்தார்‌. முக்யெமாய்ச்‌ கறுபிளளைகளைப்‌ பயித்றுகிற 
வேலைக்குத்‌ தங்களைத்‌ தக்கவர்களாக்கக்கொள்ளும்படி ஸ்திரீகளைத்‌ 


தூண்ட அவர்‌ மிகவும்‌ பிரயாசப்பட்டார்‌.  ல்திரீகளுடைய முக்‌ ' 


யெமான வியாபாரம்‌ அதுவேயென்பது அவருடைய அபிப்பிரா 
யம்‌. அநேகர்‌ அவருடைய உட்கருத்துக்கு இசைந்தார்கள. கண 
வனிழந்தவர்களும்‌, கலியாணமாகாதவாகளும்‌, பிள்ளை பெண்பெற்‌ 
றவர்களும்‌, பரோபகாரசிந்தையுள்‌ எ பின்னும்‌ பலருமாய்‌ ௮கேகம்‌ 
ஸ்ிரிகள்‌: பிள்ளைகளுக்குப்‌ படி.ப்பிப்பதாக வந்தார்கள்‌. ஊர்ப்‌ 
பிள்ளைகளெல்லாம்‌ ' அவர்களுடைய வித்தியார்த்திகளானார்கள்‌. 
இவ்வண்ணமாகக்‌ கடைசியில்‌ றுவர்களாலும்‌ ' பிள்காகளைப்‌ 
பயிற்றுவிக்கம்‌ பழகுகின்றவர்களாலும்‌ சூழப்பட்டவராகி ப்சொ்‌ 
பெல்‌ தாம்‌ கைக்சொண்ட விளையாட்டுகள்‌, பாட்டுகள்‌, தேகப்டி 


தி: பயிற்சி, உத்தியோகங்கள்‌ இவைகளுக்குரிய ஏற்பாட்டை நிறை. 
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வேற்றினா. வெகு சர்தோஷமாயக்‌ களித்துக்‌ கற்கின்ற சிறுவர்‌ , 


களுடைய மத்தியில்‌ பெரிய மனிதனான்‌ ப்ரொபெல்‌ ஒரு நாயக 
மணிபோல நின்றார்‌. அவரிடத்தில்‌ கற்கவந்த பெண்பிள்ளைக 
ளுள்‌ ஒருத்தி பிராயம்‌ முதற்கொண்டு ஜலன்ரொமத்துக்கு 
வந்துகொண்டிருப்பது வழக்கம. அவள ப்ரொபெலினுடைய 
பெண்சாதிக்கு எல்லாக்‌ காரியங்களிலும்‌ உதவிசெய்துவந்தவள. 
பிறகு ப்ரொபெல்‌ அந்தப்‌ பெண்மணியையே மறுவிவாகம்‌ செய்து 
கொண்டார்‌. அதன்பின்பு எல்லாம்‌ அவர்க்குப்‌ பெருமையாக 


வே முடிவதாகத தோன்றியது. ஆயினும்‌ அவருடைய மனோரதத்‌: 


தைக்‌ கெடுக்க அப்போதும்‌ கெடுதியொன்று காத்திருந்தது. அக்‌ 
காலத்தில்‌ ஜர்மனிதேசம்‌ குடிகளுக்கு மிக்க சிர்ப்பந்தமான தேச 
மாயிருந்ததென்று முன்‌ சொன்னோமல்லவா? குடிகளுக்கு கிப்‌ 
பந்தம்‌ அதிகமானால்‌ அதிர்ப்தி அதிகமாகும்‌, அதிர்ப்தி அதிக 
மானால்‌, குடிகளால்‌ கெடுதி நேருமெனப்‌ பயந்து துரைத்தனத்தார்‌ 
அவர்களுக்கு சுதர்திரமாயிருக்கவேண்டுமெனனும்‌ எண்ணமே 
உண்டாகக்கூடாதென்று, அதற்காகக்‌ குடிகளுக்கு ஒன்றும்‌ தெரிய 
வொட்டாமல்‌ அவர்களை மூடர்களாகவே வைத்திருக்க விரும்பி 
ஞர்கள்‌. ஜர்மானிய துரைத்தனத்தார்‌ ப்ரொபெல்‌ ஏற்படுத்திய 
கல்விப்பயிற்சி மாதிரியைப்பாரதது, இவ்விதமாகக்‌ கல்விபயிற்று 
வித்தால்‌ குடிகளுக்குச்‌ சுதந்திரமாயிருக்கவேண்டுமென்னும்‌ அபே 
கையுண்டாகி, துரைத்தனத்தாரை எதிர்த்துக்‌ கலகமுண்டாக்க 
இடங்கொடுக்குமென்றுணர்ந்து, ஜர்மனிதேசத்தில்‌ சிறுவர்‌ சிங்காரத்‌ 
தோட்டம்‌ ஏற்படுத்தவேகூடாது என்று உத்தரவுசெய்தராாகள.. 
இத்தனை வருஷகாலமாய்‌ எவ்வளவோ ஆலோசனைகள்‌ செய்து 
பாடுபட்டுவந்த ப்ரொடெலுக்குக்‌ கடைசியில்‌ இவவண்ணம்‌ கோக 
தது பச்சைமாத்தில்‌ ஒரு பேரிடி விழுக்ததுபோலலலவா? ஆனால்‌ 
அவர்‌ ஒன்றும்‌ பேசாமல்‌ முன்போலவே வியாபாரம்‌ கடத்தமுயன 
மூர்‌. ஆயினும்‌ இதற்குப்பிறகு அவர்‌ கெடுகாள்‌ ஜீவித்திருக்கவிலல்‌. 
அவருடைய எழுபதாம்‌ வருஷத்துப்‌ பிறந்தநாள்‌ பண்டிகை அவ 
ரை நேசித்திருந்த அனைவராலும்‌ வெகு சிறப்பாகக்‌ கொண்டாடப்‌ 
பட்டது, அவரும்‌ அவர்களுடைய கேசத்திற்காக ஈன்றிபாராட்டி 
மிகப்‌ பெருமையடைந்திருர்தது, இது நடந்த இரண்டுமாதத்தில்‌ 
இறந்துபோனா. 
ப்ரொடபெல்‌ இறந்துபோனாராயினும்‌ அவர்‌ செய்துவைத்த வியா 
பாரங்களும்‌ எழுதிய புத்தகங்களும்‌ இறந்துபோகவில்ல்‌, அவரா 
டைய மனையாட்டியும்‌ நேசரான மிதந்தார்ப்பும்‌ அவருடைய 
கொள்கையை விடாமற்‌ கைக்கொண்டு அதன்படியே பிறர்க்குக்‌ 
்‌ கல்வி கற்பித்துவந்தனர்‌. அந்தக்‌ கொள்கைகளைப்பற்றிப்‌ பின 
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_ விளக்கேற்றுவதைப்பற்றிய விசாரம்‌. 


இருநாள்‌ மாலைவேளையில்‌ மாணிக்கம்‌ என்பவனுடைய தாய்‌ 
ஏதோ ஒரு காரியமாய்ப்‌ படுக்கையறைக்குப்‌ போய்வருவதற்காக 
விளக்கேற்ற வேண்டுமென்று பார்த்தாள்‌, அவ்வீட்டில்‌ சாதாரண 
மாயச்‌ சமையலறையில்‌ வேண்டும்போது விளக்குக்‌ கொளுத்திக்‌ 
கொள்ள ஒரு பலகையில்‌ விளக்கேற்றும்‌ வர்த்திகள்‌ வைத்திருப்பது 
வழக்கம்‌. அன்றையதினம்‌ விளக்கேற்றிக்கொள்ள அவள போய்ப்‌ 
பார்த்தபோது அதில்‌ ஒரு வர்த்திகிட இல்லை; யாவும்‌ செலவாய்ப்‌ 


போயிருந்தன. அவையெல்லாம்‌ கடிதத்தால்‌ செய்த வர்த்திகளே. 


விளக்கேற்ற உபயோகமாகுமென்று மாணிக்கமே மெல்லிய கடி 
தங்களைக்கொண்டு நீண்ட வர்த்திகளாகத்‌ திரித்தவைத்திருந்தான்‌. 
அவையாவும்‌ செலவழிந்துபோயிருப்பதுசண்டு அவள்‌ தானே. 
ஒரு கடிதத்தைச்‌ சுருட்டி அதில்‌ விளக்குக்‌ கொளுத்திக்கொண்டூ 
போகலாமென்று பார்த்தாள்‌. i 

அந்த வர்த்தியை அவள்‌ கொளுத்தப்பார்த்தபோது அதில்‌ 
தி பற்றியெரியவில்லை; ஆயினும்‌ அவள்‌ அதைவிடாமல்‌ கொளுத்த 
முயன்றுகொண்டே இருக்கையில்‌, அந்தக்‌ கடிதம்மாத்திரம்‌ கொஞ்‌ 
௪ம்‌ கொஞ்சமாய்க்‌ கருகியெரிந்து அவள்‌ பிடித்திருந்த விரலண்டை 
வந்துவிட்டது. அதுகண்டு அவள்‌ விரல்‌ சுடப்போடெறதேயென்று 
பயந்து சக்ரெமே எழுந்து அந்த வர்த்தியை வெளியே எறிந்து. 
விட்டாள்‌. | 

இவற்றையெல்லாம்‌ பார்த்திருக்ச மாணிக்கம்‌ அவள அந்த 
வர்த்தியை வெளியே எறிந்துவிட்டதுகண்டு, இந்த வர்த்தி பற்றி 
யெரியாமற்போனதற்குக்‌ காரணம்‌. என்னவென்றுகேட்டான்‌. அப்‌ 
போதுதான்‌ வேலையை விட்டுவந்து சாற்காலிமேல்‌ உட்காந்து 
இனைப்பாறிக்கொண்டிருந்த தகப்பன்‌ அந்த. வர்த்தியில்‌ ஒளிபற்‌ 
ருமல்‌ அவ்வண்ணமாவதுகண்டு, நீங்கள்‌ அந்த வர்த்தியில்‌ அதற்‌ 
கேற்ற ஒருவகை மெழுக்குத்திராவகமாவத (Spirit of Turpentine) 
தீடவிவைக்கவேண்டும்‌; இல்லாவிட்டால்‌ வர்த்தியையாவுது வெகு 
நீளமாக வைத்திருக்கவேண்டும்‌. இரண்டும்‌ இல்லாமல்‌ இவ்வண்‌ 
ணம்‌ செய்தது சரியல்ல, தீ கையில்‌ வந்து அடிக்குமே என்றான்‌., 


» 
மெழுக்குத்திராவகமா வேண்டுமையா என்று மகன்‌ கேட்க, . 


தந்தை, ஆம்‌, விசேஷமாக விளக்கேற்றவேண்டிய சத்திரங்கள்‌, ்‌ 


சபாமண்டபங்கள்‌ முதலிய இடங்களில்‌ அந்த மெழுக்குத்திரா 


சஞ்‌ கைகளில்‌ வெளியிடுவோம்‌. 
22 4€ 


ட வகம்‌ மிக்ச உபயோகமானது. அவ்விடங்களில்‌ ஒரு து பாத்‌ £ 
"டதிரத்திலே மெழுக்குத்திராவகம்‌ வைத்திருப்பார்கள்‌. அதை ஒரு 


ர்‌ 
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கம்பியால்‌ எடுத்து வர்த்தி நுனியில்‌ தடவிப்‌ பினபு அதைக்‌ கொ: 


_ளுத்தினால்‌ அதில்‌ விளக்கு வெகு ிக்ரெத்தில்‌ பற்றும்‌ என்றான்‌. . 
அதுகேட்டு மகன்‌, அதேனப்படி லயா, அதைத்‌ தடவினால்‌ 
விளக்கு க்‌சரமாய்ப்‌ பற்றுறெதென்பதேன்‌ என்று கேட்க, தந 
தை, அர்த மெழுக்குத்திராவகம்‌ க்ரெம்‌ எரியத்தக்க பொருளாத 
லால்‌ அப்படியா கின்றதென மறுமொழியுரைத்தான. அதைக்கேட்டு 
மாணிக்கம்‌, ஆயின்‌ ஈமது வீட்டுக்கும்‌ நாம்‌ கொஞ்சம்‌ மெழுக்குத்‌ 
திராவகம்‌ வாங்கிவைத்துக்கொண்டால்‌ நலமல்லவா என்று வினவ, 
தந்தை, விடுகளுக்கு ௮து அத்தனையாய்‌ உபயோகப்படுவதல்ல, 
வீடுகளில்‌ ஏற்றுகிற விளக்குகள்‌ மிகவும்‌ கொஞ்சம்‌, அதுவும்‌ 
இங்கொன்று அங்கொன்றாய இருக்கும்‌. விளக்குகள்‌ விசேஷமாய 
ஏற்றவேண்டிய இடங்களில்‌ மெழுக்குத்திராவகம்‌ இருந்தால எத்‌ 
தனை விளக்கானாலும்‌ வெகு சக்கரத்தில்‌ ஏற்றிவிடலாம்‌, ௮வகாகம 
அதிகமாயக்‌ கூடிவரும்‌. விசேஷமாய்த இபாலங்காரங்கள செய்யும்‌ 
இடங்களில்‌ வர்த்திகளை அந்தத்‌ இராவகத்தில்‌ நனைத்துவிட்டால 
வெகு சீக்கிரத்தில்‌ அலங்காரம்‌ செய்யக்கூடும்‌ என்றான்‌. | 
இராவகம்தடவிய வர்த்திமாத்திசம்‌ அதிக சக்செத்தில்‌ பத்திக்‌ 
கொள்வதற்குக்‌ காரணம்‌ என்னவென்று மகன்‌ கேட்கத்‌ ததை 
சொல்வதாவது :_பிரருதியில்‌ எல்லாப்‌ பொருள்களின்‌ இயற்கை 
யும்‌ ஓரே தன்மையானதல்ல; இல பொருள்களில்‌ கொஞ்சம்‌ சூடே 
அுவதற்குள்ளேயே தீப்பற்றும்‌; லெ பொருளில்‌ நன்றாயச்‌ ருடே 
றினாலல்லது தீப்பற்றாது. எப்படியெனில்‌, ஒரு குப்பல்‌ சாதகமும்‌ 
ஒரு குப்பல்‌ அரிதுகளும்‌ ஒரே தட்டில்வைத்து இரண்டுக்கும்‌ 
ஒரே அளவாய்த்‌ தீ படும்படி எரிப்போமானால்‌, கந்தகம்‌ வெகு 
சீக்கிரத்தில்‌ பற்றியெரியும்‌, அரிதுகள்‌ பற்றியெரிய நேரஞ்செல 
இம்‌. இப்படியே ஒரு பாத்திரத்தில்‌ எண்ணெயும்‌ மற்றொரு 
பாத்திரத்தில்‌ மெழுக்குத்திராவகமும்‌ வைத்து இரண்டையும்‌ 
ஒரே அளவாய்‌ எரிப்போமானால்‌, எண்ணெயைப்‌ பார்க்கிலும்‌ 
மெழுக்குத்திராவகம்‌ அதிக சீக்கிரத்தில்‌ பற்றிக்கொள்ளும்‌. இவ 
வண்ணம்‌ எல்லாப்‌, பொருள்களும்‌ பற்றிக்கொள்வதற்குவேண 
டிய சூட்டினளவு ஒரேவிதமாயிராமல்‌ பலவிதமாகப்‌ பேதப்பட 
டி ருக்கின்றது என்றான்‌. 
இவர்கள்‌ இப்படிப்‌ பேரிக்கொண்டிருப்பதைக்‌ கேட்டு அவனு 
டைய மகள்‌ தானும்‌ அதைக்‌ கேட்கவேண்டுமென்று ஆவல்கொ 
ண்டு அவர்களண்டை வந்து ஐயா, நீங்கள்‌ பேசிக்கொண்டிருக்கும்‌ 
விஷயத்தை நானும்‌ கேட்டுத்‌ தெரிக்தகொள்ளலாமோ? கேட்கக்‌ 
கூடுமாயின்‌ எனக்கும்‌ அதை அறிவிக்கவேண்டுகிறேன்‌ என்றாள்‌. 
(அதுகேட்ட தந்தை அப்படியே உனக்கும்‌ சொல்லுகிறேன்‌ 
உட்கார்‌ என்று அவளையும்‌ தன்னண்டை உட்காருவித்துக்கொஸ்டு, 


அதுவரையில்‌ தான்‌ மகனுக்குச்‌ சொல்லிக்கொண்டிருந்த விஷயது " 
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.தை, அதாவது எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ தீப்பற்றியெரிவதற்கு 


வேண்டிய சூடு ஒரே அளவாயிசாமல்‌ பலவிதமாயிருக்கின்றதென்‌ 
னும்‌ விஷயத்தை மகளுக்கும்‌ தெரியச்சொல்லி, பின்னும்‌ சொல்‌ - 
ஒரு நீண்ட இருப்புத்தண்டவாளத்தில்‌ வெவ்வேறு பொருள்‌ 
களை வரிசையாக வைத்து அந்தத்‌ தண்டவாளத்தை ஒரு முனை 
முதல்‌ மற்றொரு முனைவரைக்கும்‌ ஒரே அளவாகத்‌ தீபோட்டு 
எரித்துப்பார்ப்போமானால்‌, அப்போது எந்தெந்தப்‌ பொருள்‌ எவ 
“வளவு சூடுகொண்டு பற்றியெரிின்றதோ அது தெளிவாகத்‌ தெரிய 
வரும்‌. கந்தகம்‌, அரிபொடி, கரி, வெடியுப்பு, எண்ணெய்‌, (எண்‌ 
ணெய்‌ வைக்கும்‌ இடம்மாத்திரம்‌ அந்தத்‌ தண்டவாளத்தில்‌ கொஞ்‌ 
சம்‌ குழிந்திருக்கவேண்டும்‌.) மெழுக்குத்திராவகம்‌ முதலியவை 
ககாயெல்லாம்‌ வரிசையாக அந்தத்‌ தண்டவாளத்தில்‌ வைப்போ 
மானால்‌, முதலில்‌ கந்தகம்‌ பற்றும்‌, மற்றவையெல்லாம்‌ வரிசைக்‌ 
இரமமாயே மெல்லமெல்லப்‌ பற்றிக்கொண்டுவரும்‌ என்றான்‌. 
அதைக்கேட்டு மகன்‌, இந்தப்‌ பொருள்களெல்லாம்‌ தங்க 
ளிடத்தில்‌ இருந்தால்‌ இவவண்ணமே 'பரீகைசெய்து பார்க்கலா 
மல்லவா? இதைப்‌ பரீக்ஷித்துப்‌ பார்க்கவேண்டுமென்று எனக்கு 
அதிக அபேகையாயிருக்கிறது என்று “சொல்ல, தந்‌ைத, இதே 
விதமாய்ச்‌ சரியாகப்‌ பரீக்ஷசெய்துபார்க்க நம்மால்‌ மு௫ூயாது. 
முதலில்‌' அதற்கேற்ற தண்டவாளம்‌ ஈமக்குக்‌ கிடைக்காது, தண்ட 
வாளமும்‌ கிடைத்து அதற்குவேண்டிய மற்றப்‌ பொருள்களும்‌ 
இடைத்தாலும்‌, பிரகிருதிப்பொருள்‌ பரீகைசாலையிலன்றி மற்ற 
விடத்தில்‌ அதைச்‌ செயதுமுடிக்கச்‌ சாத்தியப்படாது. இதை 
மாத்திரம்‌ சரியாகச்‌ செய்துமுடிப்போமானால்‌ இதைப்போல அவ்‌ 
வளவு திருத்தமான பரிசோதனை மற்றொன்றும்‌ இல்லை என்னலாம்‌ 
என்று சொன்னான்‌. 
ஆயின்‌ இந்தப்‌ பொருள்கள்‌ தீப்பற்றியெரிவதற்குவேண்டி ய 
சூட்டினளவு ஒன்றுக்கொன்று மிகவும்‌ விசேஷமாக வித்தியாசப்‌ 
படுமோ என்று மகன கேட்க, தந்தை, ௮ம்‌, வெகு வித்தியாசப்‌ 
படும்‌, நீர்‌ பொங்குவதற்கு வேண்டியவளவு சூடிருந்தால்‌ கந்தகப்‌ 
பொருளில்‌ தீ பற்றிக்கொள்ளும்‌, கட்டையில்‌ பற்துவதற்கு நன்‌ 
றாய்ப்‌ பழுக்கக்‌ காயத்தக்கவளவு சூடுவேண்டும்‌. இரும்புபத்றுவ 
தற்குவேண்டி.ய சூட்டினளவு மிகவும்‌ அதிகம்‌ என்று உரைத்தான்‌. 
அதைக்கேட்டு மகன்‌ ஆச்சரியத்தோடு, இரும்பா? இரும்பும்‌ பற்‌ 
நியெரியுமோ என்று வினவ, தகப்பன்‌, ஆம்‌, இரும்பையும்‌ அதற 
குவேண்டுமளவு காய்ச்சுவோமானால்‌ கட்டையைப்போலவே ௮து 
வும்‌ பந்றிமெரியும்‌ என்றுசொல்ல, இதை நான்‌ ஒருபோதும்‌ பாரத்‌ 
ததில்லையே என்று சொல்லி வியந்தான்‌. ள்‌ 
அதன்மேல்‌ தந்தை, அடுப்புத்‌ தூண்டுகோல்‌, இடுக்கி முதலிய 
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வற்றின்‌ முனையில்‌ தீப்பற்றுமலிருப்பதற்ஞுக்‌ காரணம்‌ அந்து . 


இருப்புக்கம்பிகளைக்‌ கொளுத்தப்‌ போனதுமான தீ ௮ங்கில்லையென்‌ 
பதுதான்‌. பெரிய இருப்புக்கம்பியை உலைக்கூடத்தில்‌ வைத்து 
நன்றாய்க்‌ காய்ச்சினால்‌ அதிலும்‌ தீப்பற்றும்‌. ஊசிமுனேபோன்ற 
மிகமெல்லிய இருப்புப்பொடிகளைக்‌ கொளுத்தச்‌ சாதாரணமான 
தீகூடப்‌ போதுமானதுதான என்றான. 

நாம்‌ அப்படியே செய்துபார்க்கவேண்டும்‌. இப்போது ஈம்மிடத்‌ 
இல்‌ கொஞ்சம்‌ அரப்பொடியிருந்தால்‌ அதை அடுப்பிலாவது விளக்‌ 
இலாவது போட்டுப்‌ பார்க்கலாம்‌. 
வா என்று மகன்‌ கேட்க, தந்தை அம்‌, அவை வெகு அழகாய்‌ 
எரிந்து பிரகாசிக்கும்‌ என்றான்‌. 

அந்தப்‌ பொடி நமக்கு எப்படி அகப்படுமையா என்று மகன 
வினவ, தந்தை, அதற்கென்ன குறைவு? கருமான்‌ கடைக்குப்‌ 
போனால்‌ யதேஷ்டமாய்‌ ௮கப்படுறெது. இனி எப்பொழுதாவது 
நீ கருமாரக்‌ கடைவழியாகப்‌ போவாயானால்‌ கொஞ்சம்‌ பொடி 
கேட்டு வாங்கிவா, பரிசோதனை செய்துபார்க்கலாம்‌ என்று சொல்ல, 
மகன்‌ அப்படியே அகட்டுமையா என்றான்‌. 

வர்த்தியில்‌ கொஞ்சம்‌ மெழுக்குத்திசாவகம்‌ இருந்தால்‌ அது அரி 
தமாய்ப்‌ பற்றுவதற்குக்‌ காரணம இப்போது தெளிவாய்த்‌ தெரிந்த 
தல்லவா? என்று தந்தை கடைசியாய்க்‌ கேட்க, மகன்‌ நன்றாய்த்‌ 
தெரிந்ததையா; மெழுக்குத்திராவகம்‌ எரிவதற்குத்‌ தீ ௮த்தனையா 


கத்‌ தேவையில்லையாதலால்‌ அது அதிக சீக்ரமாய்ப்‌ பற்றிக்கொள . 


ளரூகிறது. அதிருர்தால்‌ மற்ற வர்த்தியைப்போல நெடுநேரம்‌ விளக்‌ 
கண்டை பிடித்திருந்து கையைக்‌ கொளுத்திக்கொள்ள வேண்டுவ 
இல்லைதான்‌ என்றான. 

வேண்டுமளவு காய்ச்சினால்‌ எண்ணெய்கூடப்‌ பற்றியெரியு 
மோ என்று மறுபடியும்‌ மகள்‌ வினவினாள்‌. அதற்குத்‌ தந்தை, ஆம்‌, 
அப்படியே பற்றிக்கொள்ளுமென்று சொல்ல, மகள்‌, விளக்குக 
லாக்‌ கொளுத்தும்போது சிலவேளை சீக்கிமே பற்றிக்கொள்கிறது, 
சிலவேளை தாமதப்படுதினறதே அதேனப்படியென்று கேட்டாள்‌. 

அம்‌, அது வாஸ்தவமே, வர்த்தி நுனியில்‌ தடிப்பாகக்‌ கத்தரிக்‌ 
கப்பட்டு அது நாட்டிய குழாயக்குமேல்‌ இறிதளவே வெளிவர்‌ 
இருக்குமானால்‌ ௮௮ சிக்கிரத்தில்‌ பற்றுவதில்லை, அப்படியிருக்கும்‌ 
வர்த்தியைக்‌ கொளுத்துவது வருத்தமே; ஏனெனில்‌ அந்த வர்த்தி 
யைத்‌ தாங்கும்‌ லோகமும்‌ அதற்கு அடியிலுள்ள எண்ணெயும்‌ 
அத்த வர்த்தியைக்‌ குளிரப்பண்ணுகின்றது; அப்போது அதற்கு 
வேண்டுமளவு சூடு உண்டாக்கி அதைப்‌ பற்றச்செய்வது கடினம்‌. 
அந்தத்‌ குழாய்க்கு வெளியே வர்த்தி வெகுநீளம்‌ வந்திருக்குமா 


யின்‌, அப்போது அது வார்த்தியை அத்தனையாகக்‌ குளிரச்செய்‌ 


யாது, சுலபமாய்‌ ஏற்றிவிடலாம்‌ என்று தந்‌ைத சொல்ல, மகன ," 


அப்போது அவை எரியுமல்ல: 


ன 
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அதைக்கேட்டு அந்த நுட்பத்தையும்‌ தான்‌ தெரிந்துகொண்டதற்‌ 
காக மிகவும்‌ மஇழ்ந்தான்‌. ' டது * 
பின்னும்‌ தந்தை சொல்வதாவது; குழந்தைகாள, மேலும்‌ அந்த' 
வர்த்திறுனி கெட்டியாயிராமல்‌ அதிலடங்யெ பல மெல்லிய நூல்க 
ளும்‌ நன்றாய்‌ ஒன்றுக்கொன்று விலகயிருக்கச்‌ செய்தால்‌ அந்த 
வர்த்தி பின்னும்‌ அதிக சீக்கிரத்தில்‌ தீப்பற்றும்‌. ஏனெனில்‌ ஒன்‌ 
ரோடொன்று நெருங்காத வர்த்தியின்‌ ஓவ்வொருபாகமும்‌ அதிக 
சீக்ரெத்தில்‌ வேண்டுமளவு சூடுகொள்கின்றது. அப்படியின்றி 
எல்லாம்‌ நெருங்கியிருந்தால்‌ குளிர்ந்துபோகின்றது. இந்தக்‌ கார 
ண்த்தாலேதான்‌ பெருத்த ஒரு கட்டையைப்பார்க்கலும்‌ பல மெல்‌ 
லிய சுள்ளிகள்‌ ஒன்றாய்ச்‌ சேர்ந்த கட்டில்‌ வெகு சீக்கரத்திலே 
ரெருப்புப்பற்றிக்கொள்கின்றது. சுமை ஒரே மொத்தமாயிருந்தால்‌ 
அதன்‌ மேற்புறம்‌ உட்புறத்திலுள்ள பல பகுதிகளால்‌ குளிர்ச்சி 
செய்விக்கப்படுகின்றது. தனித்தனியாயிருந்தால்‌ அப்படியாகா 
மல்‌ சீக்ரெமே தீப்பற்றுனெறது. ன த 
குழந்தைகளே விளக்கைப்பற்றி நான்‌ உங்களுக்கு மற்றொரு 
விஷயம்‌ சொல்ல விரும்புறேன்‌. அதாவது விளக்கு அவீப்ப 
தற்குரிய தத்துவமாம்‌. அதைத்‌ தெரிந்துகொள்வதற்கு முன்னமே 
இ எரிவதற்கு அவசியமாய்‌ இரண்டு பொருள்‌ வேண்டுமென்பதை . 
நீங்கள்‌ ௮றிந்துகொள்ளவேண்டும்‌. அவையாவன, முதலில்‌ சாற்று 
வேண்டும்‌, இரண்டாவது எரிறெ பொருள்‌ அதற்குவேண்டிய 
ஏதோ ஒரு அளவுக்குக்‌ குறையாமல்‌ சூடுகொண்டி ருக்கவேண்‌ 
டும்‌. ஆதலின்‌ எரிகிற பொருளுக்குக்‌ காற்றுப்படவொட்டாம்ல்‌ 
இடீரென்று காற்றை மறித்துவிட்டாலும்‌ அல்லது அதைக்‌ குளி 
ரப்பண்ணிவிட்டாலும்‌ அது அணைந்துபோம்‌. வர்த்தியில்‌ தீப்பற்‌ 
அவதற்குமுன்‌ ௮தை ஓரளவு சூடாக்கவேண்டுமென்று முன்சொன்‌ 
னோமே. அவ்வண்ணமே அன பற்றியெரிக்துகொண்டிருக்கும்‌ 
பொழுது அந்த அளவு. சூடுதணியும்படி அதைக்‌ குளிரப்பண்ணு 
வோமானால்‌ அது உடனே அணைந்துபோம்‌. அதில்‌ காத்றுப்பட 
வொட்டாமல்‌ காற்றைத்‌ தடுத்துவிட்டாலும்‌ அணேந்துபோம்‌. 
ஏனெனில்‌ முதலில்‌ அது பற்றுவதற்கு வேண்டியவளவு காற்‌ 
அம்‌ சூடும்‌ குறையாமல்‌ அதற்கு இருந்துகொண்டிருந்தாலல்லது 
அது எரிந்துகொண்டிருக்கமாட்டாது. நாம்‌ எரிகிற . விளக்கை 
வாயினால்‌ ஊதுவோமானால்‌, அந்தக்‌ குளிர்காற்றினால்‌ அந்த வர்த்‌ 
தியின்‌ இனி அதிக குளிர்ச்சிகொண்டு விளக்கு. அணைந்துபோகன்‌ 
றது. அப்படியில்லாமல்‌ விளக்கணைக்கும்‌ கருவியைக்கொண்டு 
அணைப்போமானால்‌, அப்போது அதில்‌ காற்றுப்படவொட்டாமல்‌ 
தடுத்துப்போடுவதுபற்றி அணைந்துபோனெறது என்று சொல்லிப்‌ 
பிள்ளைகளுக்கு நுட்பங்களை விளக்கினான்‌. 
ப ப PEE 
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காயகவார்‌ எனும்‌ இளவாசரும்‌ : 


பத்ததி முதன்மத்திரியும்‌. 


க்‌ கா்‌ 


இஃசதெசத்தில்‌ அற்புதமான சத்திர ம்போலப்‌ பிரகாசிப்ப 


வரெனப்‌ பொருள்படும்‌ கெ. ஸி. ஸ்‌. 2. என்னும்‌ பட்டப்‌ 


பெயர்‌ பெற்று, இப்போது பரோதாநகரத்து மந்திரியாயிருக்கின்ற 
ராஜா ஸர்‌ தஞ்சை மாதவசாயர்‌ அவர்களுடைய கண்காணிப்பில்‌ 
சென்ற நாலைந்து வருஷகாலமாய ஈற்கலவி ஈன்னெறி ஈல்லொழுக்‌ 
கங்கள்‌ பயிற்றப்பட்டு, பரோதா நகரத்து இளவாசரான காயகவார்‌ 
இப்போது நல்ல யோக்கியதையும்‌ அரசாளும்‌ திறமையும்‌ அடைக்‌ 
அவருசிரர்‌. 
சுதேசராஜகுமாரர்களுக்குக்‌ கற்பிக்கவேண்டிய படிப்பைப்‌ 
பற்றி மாதவராயர்‌ ஒரு குறிப்பு எழுதிவைத்திருக்கறார்‌. அதா 
வது, இவ்விளவாசரைப்‌ பாஷைகளில்‌ நல்ல நிபுணராயாவது, 
கணிதத்தில்‌ வல்லவராயாவது, ஒரு நியாயாதிபதியாகவாவது, மர்‌ 
திரியாகவாவது 'செய்விக்கவேண்டுமென்பது நம்முடைய மனோக 
மல்ல, வேண்டுமானால்‌ அந்தந்த தருணத்துக்கேற்றபடி கணிகர்‌, 
நியர்யாஇியதி, மந்திரிமுதலானவர்களை நியமித்துக்கொள்ளலாம்‌; 
பின்னென்னவெனில்‌, ராஜ்யதந்திரத்தை வெகு திறமையாக நிர 
வூக்கத்தக்க சிறந்த ராஜ்யாதிபதியாக்சவேண்டுமென்பதேயென்று 
சொல்லியிறாக்கறார்‌. ஒரு சேனாதிபதிக்குவேண்டிய படிப்புக்‌ 
கும்‌ சேவகனுக்குவேண்டிய படிப்புக்கும்‌ எவ்வளவு வேற்றுமை 
யுண்டோ அவ்வளவு வேற்றுமை மகாசாஜாவுக்குவேண்டிய படிப்‌ 
புக்கும்‌ மந்திரிக்குவேண்டிய படிப்புக்குமுண்டு, குடிகளைச்‌ செம்‌ 
மையாகப்‌ பரிபாலிக்கவேண்டிய வழிகள எவையோ, அவைக 
ளையும்‌, அரசாட்டிக்குரிய தருமங்களையும்‌ நியாயாநியாயங்கனையும்‌ 
அறிந்துகொள்ளவேண்டுவது ராஜாவினுடைய முதற்கடமை. அத 
லின்‌ இவ்விளவாசர்‌ அவ்வண்ணமே கணிதம்முதலியவற்றில்‌ அவ்‌ 
வளவு தேர்ந்த நிபுணராய்‌ இராவிட்டாலும்‌ சாஜ்யாதிகாரம்செய்து 
குடிகளை நீதிமுறை தவராமல்‌ காப்பதற்குவேண்டிய பல விஷயங்க 
ளையும்‌ கற்றுக்கொண்டி ருக்கிறார்‌. இவர்‌ தேகசவுக்கியமும்‌ பெருந்‌ 
தன்மையுமுடையவர்‌, விஷயங்களைக்‌ கிரபப்பதில்‌ வெகு தீவிர 
புத்தியுடையவர்‌, ஞாபகசக்தியும்‌ விடாமுயற்சியும்‌ இவர்க்கு அதி 
கம்‌, இங்கிலீஷ்பாஷை ஈன்றாய்க்‌ கற்றவர்‌, தேசசரித்திரங்கள்‌ 
நன்றாய்‌ அறிந்தவர்‌, தீருமசாஸ்திரங்களும்‌ பொருள்சேர்ச்சவேண்‌ 
டிய வகையும்‌ நன்றாய்க்‌ கற்றறிந்தவர்‌. இப்போகதர'இந்த யுவராஜா 
வுக்குப்‌ பதினெட்டரைவயதான்றமையால்‌, த. மாதுவராம 
ரவர்களால்‌ மிகவும்‌ மேன்மையாகச்‌ சீர்திருத்தப்பட்டு மாட்சிமை, 
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யில்‌ ஹைதராபாத்‌ ஸம்ஸ்தானத்துக்கு இரண்டாவதாயிருக்கனெற 


தம்முடைய ஸம்ஸ்தானத்து அரசாட்சியை இவர்‌ இவ்வருஒம்‌ 
முடிவில்‌ ஏற்றுக்கொள்ளப்போ௫ஞுர்‌. இவ்விளவாசர்‌ விசேஷ 
மாய்ச்‌ இறந்த கல்விகேள்விகளும்‌, நீதி ஈல்லொழுக்கங்களும்‌, மத்‌ 
அம்‌ பல பெருக்குணங்களும்‌, உதாரபுத்தியும்‌ உடையவராய்‌ 
இருப்பதால்‌, இவருடைய ஆட்சியில்‌ தேசம்‌ மிகவும்‌ செழித்து 
மேன்மேலும்‌ விருத்தியடையுமென்று எதிர்பார்க்றோோம்‌. 

இடையில்‌ ஒழு்குதட க தாறுமாருயக்‌ இடந்த பசோதா ஸம்‌ 
ஸ்தானத்தை நன்றாய்ச்‌ சீர்திருத்தி நாகரிகம்‌ பெற்ற ஈகரங்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ முதன்மையாக்கிவைத்த மகா புருஷனாகிய மாதவராய 
ருடைய சரித்திரத்தை இங்கொருவாறு சுருக்கிச்சொல்வோம்‌. 
இவர்‌ தஞ்சாவூர்‌ ஜில்லாவிலுள்ள கும்பகோணத்தில்‌ 19828-ணாு 
பிறந்தவர்‌. அதலின்‌ இப்பொழுது அவர்க்கு 52 வயதாகின்றது. 
அவர்‌ மகாராஷ்டிரப்‌ பிராமணர்‌; முன மகாராஷ்டிர யுத்தம்‌ நடர்‌ 
தபோது அதில்‌ ஜயம்பெற்றுத்‌ தஞ்சாவூரில்‌ குடிகொண்ட மகாராஷ்‌. 
டிரப்‌ பிராமணர்‌ ஒருவருடைய வம்சத்தில்‌ தோன்றியவர்‌, இவரு 
டைய தந்தையான ராஜா ரங்கராயரும்‌, சிற்றப்பனான ராஜா வெங்‌ 
கடராயரும்‌ ( இவர்களுக்கு இந்திய தரைத்தனத்தார்‌ ராஜா என்‌. 
னும்‌ பட்டப்பெயர்‌ அளித்தனர்‌. திறாவரந்தபுரம்‌ ஸம்ஸ்தானத்‌ 
தில்‌ பிரதான மந்திரியாய்‌ இருந்தவர்கள்‌; முக்கியமாய்‌ "அல்ர்களி 
டம்‌ இருந்து பழகினதினாலேயே மாதவராயருக்குச்‌ சுதேசத்தர 
சர்களுடைய ஸம்ஸ்தானத்தில்‌ மந்திரிபதத்தை நிர்வகிக்கத்தக்க 
அவ்வளவு சாமர்த்தியம்‌ உண்டாயிற்று, மேலும்‌ அவருடைய 
குடும்பத்தார்‌ இவ்விந்தியாவில்‌ எவ்வளவு செய்விக்கக்கூடுமோ 
அவ்வளவுதாரம்‌ அவருக்கு இக்டஇலீஷ்பாஷையில்‌ கல்விகற்பிக்க 
வேண்டும்‌ எனத்‌ தீர்மானித்தனர்‌, அப்பொழுதான்‌ சென்னை 
சர்வகலாசாலையைச்சார்க்த முக்கிய பாடசாலை இச்செனனையில்‌ 
எல்பின்ஸ்டன்‌ பிரபு அவர்களால்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்டது. அப்பாட 
சாலையில்‌ 1841-ணா பிரவேசித்து, மாதவசாயர்‌ அப்போது அப்‌ 
பாடசாலைக்கு அத்தியக்ராயிருந்த மேஸ்தர்‌ பவல்‌ அரையவர்களு 
டைய கற்பனையினால்‌ மிகத்‌ தேர்ச்சிபெற்ற, “அதில்‌ முதல்தரமாயத்‌ 
தேறினவர்களுள்‌ தாமும்‌ ஒருவராக, அங்கு அதற்கேற்ற வெகு. 
மதியும்‌ பெற்றார்‌, அவர்‌ அப்பாடசாலையைவிட்டு நீங்கும்பொ 
முது பவல்‌ அரை அவர்க்கு யோக்கியதாபத்திரிகையொன்று 
அளித்தார்‌. அதைக்‌ கேட்டால்‌ அனைவரும்‌ ஆகந்திக்கும்படியா 
கும்‌, அதன கருத்தாவது: “த. மாதவராயருக்கு உள்ள கல்வித்‌ 
திறம்‌: இந்தியாவில்‌ அரேகமாய்‌ எந்த வாலிபர்க்கும்‌ இல்லையென்‌ 
னலாம்‌. கணிதசாஸ்திரத்திலும்‌ பவுதிகசாஸ்திரங்களிலும்‌ இவரு: 
டைய சாமர்த்தியம்‌ மிகவும்‌ அதிகமானது, இந்த விஷயங்களில்‌”. 
, இவர்க்குள்ள சாமர்த்தியம்‌ கேம்பிரிட்ஜ்‌ சர்வகலாசாலையிலுங்கூட 
26 


்‌ - இவர்க்கு நன்றாய்த்‌ தெரியும்‌. 
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இவர்க்கு ஒரு கவுரவமான பதம்‌ இடைப்பிக்கத்தக்கதாய அவவ , 


சகலமான சமித்திரங்களின்‌ வரலாறும்‌ 
நான்‌ யோக்கியதாபத்திரிகையின்‌ 
அடியிற்குறித்‌,த புத்தகங்கள்‌ யாவையும்‌ இவா படித்திருக்கிறாசென்‌ 
ரூல்‌, இவருக்கு எவ்வளவு விஷயங்கள தெரிந்திருக்குமோ அதை 
நாமே கண்டுகொள்ளலாம்‌. மேலும்‌ மாதவராயருடைய குணங்‌ 
களும்‌ ஈடக்கைகளும்‌ பெருந்தன்‌ மையுடையவையாகவேயிருக்‌ 
கின்றன. ஆதலின்‌ இனி இவர்க்கு இவ்வுலகில்‌ இதற்கேற்ற இறப்பு 
உண்டாகுமென்‌ நான்‌ உறுதியாக நம்புகிறேன்‌” என்பதாம்‌. மேலும்‌, 
மேஸ்தர்‌ பவல்‌ அரை இச்சென்னைச்‌ சர்வகலாசாலையில்‌ தமக்குப்‌ 
பதில்‌ சிறிதுகாலம்‌ மாதவராயரை கணிதசாஸ்திரத்திற்கும்‌, பிரகி 
ருதி தத்துவசாஸ்திரத்திற்கும்‌ பண்டிதராக நியமித்துப்‌ பெருமைப்‌ 
படுத்தினார்‌. 

இவ்வண்ணம்‌ பரிபூர்ணமாக வித்தியாப்பியாசம்‌ செய்தபினபு 
மாதவராயர்‌ இவ்வுலக வியாபாரங்களில்‌ பழகும்படி மதிராஸ்‌ ௮க்‌ 
கவுண்டெண்டு ஜனால்‌ ஆபீசில்‌ உத்தியோகஸ்தராய்‌ அமர்ந்து, 
அங்கு இசண்டுவருவூ.காலம்‌ இருக்து, மிக்க கண்ணியமும்‌ வேதன 
மும்‌ இடைக்கத்தக்க மேலான உத்தியோகம்‌ ஒன்று அவர்க்குக்‌ 
கொடுக்கும்படி அக்கவுண்டெண்டு ஜெனால்‌ தேர்ந்தெடுத்திருந்த 
தருணத்தில்‌, அவர்‌ ௮தை விட்டுவிட்டுத்‌ தருவகந்தபுரம்‌ ராஜகுமா 
ரர்களுக்கு வித்தியாப்பியாசமும்‌ நீதிநல்லொமுக்கங்களும்‌ பயிற்று 


விக்கும்படி. அவ்விடம்‌ சென்றார்‌. அந்தப்‌ பாலபோதனை செய்விக்‌ 


ளவு அிறந்திருக்கின்றது. 


கும்‌ உத்தியோகத்தை அவர்‌ வெகு திறமையாக நிர்வகத்தது மேன்‌. 


மேலும்‌ அவருடைய விருத்திக்கு ஏதுவாயிற்று. அவ்வண்ணமே 
1853-னு அவர்‌ திருவரந்தபுரம்‌ இவானினகழ்‌ பேஷ்காராயினார்‌. 
இத்த உத்தியோகம்பெற்ற இரண்டுவருஷத்திற்கெல்லாம்‌, சாஜகுமா 
ரஃ்களைச்‌ செம்மையாய்ப்‌ பயிற்றுவித்தவிஷயத்திலும்‌ சாஜ்யவியா 
பாசங்களை வெகு சீர்மையாக ஈடத்திவரும்விஷயத்திலும்‌ அவாக்‌ 
குள்ள சாமர்த்தியங்களைப்‌ பார்தது மிகவியந்து, அவ்விடத்து மகா 
ராஜா அவாக்கு ஒரு திருமுகம்‌ எழுதினார்‌. இச்சென்னைக்‌ கவா 
ணருக்கூட ராஜ்யத்தைச்‌ சீர்திருத்தம்‌ விஷயத்தில்‌ ௮வர்க்குள்ள 
இறமையைக்‌ கண்டு அதிசயித்து அவர்க்கு ஒரு திருமுகம்‌ எழுதி 
னார்‌. மற்றுமுள்ள குடிகள்‌ பிரபுக்கள்‌ முதலியோரும்‌ அவரு 
டைய திறமையைப்‌ புகழ்ந்தார்கள்‌, அவர்‌ அந்தப்‌ பேஷ்கார்‌ 
உத்தியோகம்பெற்ற ஒரு வருஷத்திற்குள்ளேயே அந்த ராஜயம்‌ 
வெகுவாய்ச்‌ சர்திருத்தம்பெற்று நீதிநியாயங்களும்‌ ஈல்ல ஒழுங்கு 
பாடுமுடையதாகி வரும்படியும்‌ அதிகரிக்கலாயிற்றென்றால்‌ ௮வ 
ருடை.ய ஆட்சித்திறத்தை நாம்‌ என்னென்று புகழலாம்‌! 

ட பேஷ்கார்‌ உத்தியோகத்திற்கு மந்திரி உத்தியோகம்‌ அடுத்த 
மேற்யடிதானே. 1858-னாத்தில்‌ மாதவசாயா மந்திரியாக நிய 


' இவ்வளவோடு ஒழிர்துபோகவில்லை, 
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. மிக்கப்பட்டார்‌. அந்தப்‌ பெரிய அதிகாரமும்‌ அவருடைய சிற 
ந்த சாமர்த்தியங்களும்‌, மேன்மேலும்‌ முயன்று லோகோபகார 
மான பல நன்மைகளும்‌ செய்விக்கும்படி, அவரை விசேஷமாய்த்‌ : 
தூண்டிவிட்டன. அவர்‌ அத்தேசத்தில்‌ செய்வித்த ஈன்மைகளு 
க்கும்‌ பிரதானமான சீர்திருத்தங்களுக்கும்‌ : அளவில்லை: எற்று 
மதி இறக்குமதி வரிகளையும்‌ மற்ற நிர்ப்பந்தமான செலவுகளையும்‌ 
குறைத்து, அத்தேசத்து வர்த்தகத்தை விருத்திபண்ணினா; அது 
வரை அங்கு கடந்துவந்த நியாயவிசாரணைசெய்யும்‌ மாதிரிகளை 
முற்றும்‌ மாற்றினார்‌; தேசத்து ஜனங்களுக்கு வித்தியாப்பியாசம்‌ 
சேய்விக்கவேண்டிய நல்லவழிகளையும்‌ ஏற்படுத்தி, வைத்தியசாலைக 
ளும்‌ ஸ்தாபித்து, விதிகள்‌ குளங்கள்‌ ஏரிகள்‌ முதலியவற்றைச்‌ 
சீர்திருத்திக்‌ குடிகளுக்கு. விசேஷமான நன்மை உண்டாக்குவ 
தோடுகூட, சுலபமாய்ச்‌ செய்தி போய்வருவதற்கு இவ்விந்தியா 
விலே மற்றவிடங்களில்‌ ஈடப்பதைப்பார்க்கப்‌ பின்னும்‌ _சிறந்த 
வழிகள்‌ ஏற்படுத்தினார்‌. இவையெல்லாம்‌ விசேஷமாய்ப்‌ பொருட்‌ 
செலவுசெய்து ஆகவேண்டிய வியாபாசங்களாயினும்‌ இவையாவை 
யும்‌ செய்துமுடித்த, அத்தேசத்து வரும்படியில்‌ அத்தனை அதிகமா 
யிராவிட்டாலும்‌ கொஞ்சமாவது மிகுதியே காட்டிக்கொண்டுவந்‌ 
தார்‌, இவ்வண்ணம்‌ மாதவராயருடைய சாமர்த்தியத்தால்‌ சுதே 
சிகள்‌ ஆண்டவரும்‌ தேசங்களுள்‌ திருவநக்தபுரம்‌ மிகச்‌ சீர்திருத்த 
முள்ளதானது கண்டு மகா ராணியாரும்‌ மிக்க மனமுவந்து அவர்‌ 
க்கு “இந்தியாவில்‌ நக்த்திரம்போலப்‌ பிரகாசப்பவாக்குள்‌ . தலை 
மையானவர்‌ (கெ. ஹி, ஸ்‌, 0.)” எனப்‌ பட்டப்பெயர்‌ அளித்தனர்‌. 


இவ்வாறு பதினான்‌குவருஷகாலம்‌ மாதவராயர்‌ அந்த மந்திரி 
பதத்தை கிர்வாகஞ்செய்துகொண்டுவந்து, பின்பு 1872-ாத்தில்‌ 
அதைவிட்டு நீங்கினர்‌. திருவஈர்தபுரம்‌ மகாராஜாவும்‌ இவர்‌ செய்து 
வந்த மகோபகாசங்களைப்பார்தது மிகவும்‌ மகிழ்ந்து, இவர்க்கு மாதம்‌ 
1000-ரூபாய்‌ உபசாரவேதனம கொடுத்துக்கொண்டுவருவதாய்‌ 
அங்கீகரித்தார்‌. ராஜ்யத்தைச்‌ சிர்திருத்தம்விஷயத்தில்‌ இவருக்‌ 
குள்ள சாமர்த்தியத்தைப்பார்த்து சீமையில்‌ பார்லிமமெந்துசபை 
வாத்தமான பத்திரிகையிலும்‌ பின்னும்‌ பல சமாசாரபத்திரிசைகளி 
லம்‌ விசேஷமாய்ப்‌ புகழ்ந்துபேசலானார்கள. ்‌ 
ராஜா மாதவராயருடைய லோகோபகாரமான செய்கைகள்‌ 
ஹோல்கார்‌ மகாராஜர்‌ 
மாதவராயருடைய ராஜ்யதந்திர நிர்வாகசக்தியையும்‌ யோக்யெதை 
யையும்‌. குணாதிசயங்களையும்‌ திருவஈந்தபுரம்‌ ஸம்ஸ்தானத்தில்‌ 
அவர்‌ செய்வித்த விசேஷமான நன்மைகளையும்‌ கேள்விப்பட்டு 
அஇசயித்து இந்தூர்‌ ஸம்ஸ்தானத்து மந்திரியாகும்படி அவறை . 
வலிய வேண்டியழைக்க, -மூன்றுவருஷகாலமே அவ்விடத்தில்‌ 
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இருப்பதாக உடன்படிக்கை செய்துகொண்டு மாதவராயர்‌ அந்த, 


வேண்டுகோளை அங்கேரித்து, அத முன்றுவருஷகாலத்திற்குள்‌ 


்‌ ' அத்தேசத்தையும்‌ விசேஷமாகச்‌ சீர்திருத்தினார்‌. 


அக்காலத்தில்‌ பரோதா ஸம்ஸ்தானம்‌ முக்யெமாய்க்‌ கவனிக்க 
வேண்டியதாயிருக்கது. காயகவார்‌ அப்போதுதான்‌ அரசாட்சி இழ 
ந்துபோனார்‌. அக்காலத்தில்‌ ௮ங்கு உண்டான கலகங்களை அடக்கி 
ராஜ்யத்தை ஒழுங்கான வழியில்‌ கொண்டுவருவது மிகவும்‌ அசாத்‌ 
இயமாயிருந்தத. திருவரந்தபுரம்‌ ஸம்ஸ்தானத்தையும்‌ இந்தூர்‌ 
ஸம்ஸ்தானத்தையும்‌ ஒழுங்கான வழியில்‌ கொண்டுவந்து விருத்தி 
செய்த கனவான்‌ ஒருவராலன்றி மற்றெவசாலும்‌ இதை ஓழுக்கு 
படுத்த முடியாதெனத்‌ தெரிந்து, இந்திய துரைத்தனத்தார்‌ ஹோல்‌ 
காருடைய சம்மதியின்‌ மேல்‌ 1875-ஞூத்தில்ஸ்ரீ மாதவராயரை பரோ 
தா ஸம்ஸ்தானத்துக்கு மந்திரியாக நியமித்தார்கள்‌, அந்த ஸம்ஸ்‌ 
தானத்தில்‌ அவர்‌ செய்துவந்த நன்மைகளைப்பற்றி நாம்‌ பலவாறு 


சொல்லியென்ன? அவருடைய விசாரணையில்‌ வருஷத்துக்குவரு 


ஷம்‌ அந்த ராஜ்யம்‌ விருத்தியடைந்துவந்தது, அந்த ஸம்ஸதா 


னத்திற்கு மாதவராயர்‌ மந்திரியாய்ப்போய்ச்‌ சேர்ந்தகாலத்தில்‌ 
பொக்கிஷசாலை முற்றும்‌ சூனியமாயிருக்தது; வரவுசெலவு இப்ப 
டி ப்பட்டதென்று தெரியாமல்‌ மிகவும்‌ சிக்காய்க்‌ இடர்தது; ராஜாங்‌ 
கத்து ' வியாபாசமனைத்தும்‌ நீநிநியாயமில்லாமல்‌ ஒழுங்குதப்பிக்‌ 
இடக்கன; முன்னிருந்த காயகவாருடைய கடன்‌ அளவுகடந்திருச்‌ 
தது; மாதவராயர்‌ அத்தேசத்துக்கு மந்திரியாய்ப்போன கொஞ்‌ 
சகாலத்துக்கெல்லாம்‌ இவை அனைத்தையும்‌ திருத்தி அநேகமாய்‌ 
ஒழுங்குப்படுத்தினா்‌. அவருடைய யுக்தி ஆலோசனைகளும்‌, விய 
வகாச ஞானமும்‌, எப்போதும்‌ நியாயத்தைக்‌ கைவிடக்கூடாதென்‌ 
இற கொள்கையும்‌ ஆய இவை யாவும்‌ மிகவும்‌ கெட்டுக்கிடந்த 
அந்த ஸம்ஸ்தானத்தை நல்ல நிலைக்குக்‌ கொண்டுவருவதற்கு உதவி 
யாயின. இவ்வண்ணம்‌ அவர்‌ நேர்மையாக அரசுசெலுத்திவக்த 
தனால்‌, அந்த ஸம்ஸ்தானத்தில்‌ முன இருந்த கடன்முதலிய யாவை 
யும்‌ கிவிர்த்சிசெய்து எட்டுலகஷம்ரூபாய்‌ மிகுத்திச்‌ சென்ற வருஷத்‌ 
இல்‌ பம்பாய்‌ ராஜதானி ராஜாங்கத்து பொக்கிஷசாலையில்‌ மூலதன 
மாக வைக்கலானார்‌. முதலில்‌ அவர்‌ அத்தேசதுது ஆட்சியை ஏற்‌ 
றுக்கொண்டபோதே இளவாசனுக்கு யோக்கியவயது வருவதற 
குள்‌ தாம்‌ செய்யக்கருதிய ஈன்மைகள்‌ இவையென வாத்தமான பத்‌ 
திரிகையில்‌ வெளியிட்டார்‌, 
தை ஒழுங்குபடுத்தி எங்கும்‌ சமாதானம்‌ உண்டாக்கவேண்டும்‌, 
முன்‌ ஈடர்துவந்த கெட்ட அரசாட்சியாலுண்டான திமைகளை 
விலத்கவேண்டும்‌, நியாயம்‌ சரியாக நடந்தேறும்படி நியாயஸ்தல 
ங்களும்‌, தேசமெங்கும்‌ போலீசு உத்தியோகஸ்தர்களும்‌ ஏற்படுத்‌ 


ர] 
தவேண்டிம்‌, வித்தியாவிருத்திசெய்யவேண்டும்‌; வைத்தியசாலைகள்‌ , “ 


அதாவது, முதலில்‌ ராஜாங்கத்‌ . 


உ 


. ஸ்தாபிக்கவேண்டும்‌, 
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செலவையும்‌ 


ஜ௩விகோதிநி. 
வரிகளையும்‌ குறைத்துச்‌ 


 சுருக்கவேண்டும்‌, எப்போதும்‌ செலவு வாவுக்குக்‌ குறைவுபட்‌ 


டேயிருக்கும்படி செய்யவேண்டும்‌; அப்படிச்செயதால்‌ . மிகுதி 


“யான பணம்‌ தேவையான சமயத்துக்கு உதவியாவதுமன்றி ராஜ்‌ 


$ 


யத்தை விருத்திசெய்விக்கவும்‌ உபயோகமாகுமென்பதாம்‌. அந்த 
ஸம்ஸ்தானத்து ரெசிடெண்டான மேஸ்தர்‌ மெல்வில்‌ துசையவர்க 
ளும்‌ மாதவராயர்‌ கைக்கொண்ட முயற்சிகளைத்‌ திறமையுடன்‌ நிறை 
வேற்றியதைப்பற்றிப்‌ பெருமையாய்ப்‌ புகழ்ந்திருச்கறார்‌, அதா 


வது, இவருடைய ஆட்சியில்‌ சொத்துக்களுக்கும்‌ ஜீவன்களுக்கும்‌ 
யாதொரு அபாயமுமில்லாதிருக்கும்படி குடிகளுக்குப்‌ பத்திர 


முண்டாக்கப்பட்டது; நியாயவிசாரணையைப்பற்றிய ஒழுங்குபரடு 
கள்‌ செம்மையாய்ச்‌ சீர்திருத்தப்பட்டன; வரும்படி விசேஷமாக 
விருத்தியடையலாயிற்று; தேசோபகாரமான நன்மைகள்‌ பலவும்‌ 
விசேஷமாய்ச்‌ செய்யப்பட்வெருகன்றன; வீத்தியாபிவிருத்திக்கும்‌ 
வைத்தியத்திற்கும்‌ வேண்டிய ஏற்பாடு செய்யப்பட்டது; குடிக 
ளெல்லாம்‌ இருப்தியடைந்து சவுக்யெமாயிருக்கின்றனர்‌; . ராஜ்ய 
தந்திரவிஷயத்தில்‌ மாதவராயர்‌ செய்துவரும்‌ முயற்சிகள்‌ இத்தே 
சத்திற்கு விசேஷமான பல ஈனமைகளும்‌ செய்வித்துவருனெறன 
வென்று இப்படி வெகுவாய்ப்‌ புகழ்ந்தருக்றார்‌. |. 

மாதவராயர்‌ இத்தேசத்துக்குச்‌ செய்துவந்த பல நன்மைகளை 
யும்‌ ஒருவாறு எடுத்துரைக்கப்‌ புகுந்தாலும்‌ விரியுமென்று பயக்து 
இவ்வளவோடு ஒழிர்தோம்‌. வித்தியாவிஷயத்தில்‌ ௮வர்க்குள்ள 
பாண்டித்தியத்தையும்‌ சிறிது சொல்லாவிடின்‌ இது பூர்ணமாகா 
தென்று அதையும்‌ இங்கு கொஞ்சம்‌ குறிப்பிக்கிறோம்‌. இிருவகந்த 
புரம்‌ ரெசிடெண்டாயிருந்த மேஸ்தர்‌ மால்பி துரை, “சுதேசிகளுள்‌ 
நம்முடைய பாஷையில்‌ இப்படி பரிபூர்ண சாமர்த்தியமுடைய 
வரும்‌, ராஜ்யசந்திர நிர்வாகவிஷயத்தலும்‌ ராஜாங்கத்தில்‌ ஏற்றபடி 
மிதச்செலவுசெய்து பொருள்‌ மிகுத்தும்‌ விஷயத்திலும்‌ அங்லே 
யருடைய நூதனமாதிரிகளை அனுசரித்தவருமாய்‌ இவரொருவர்‌ 
தவிர மற்றெவரையும்‌ சான்‌ இதுவரையில்‌ கண்டதில்லை” என்று 
சொல்லுறொர்‌. ““சுதேசிகளுக்கு எவ்வளவு பாண்டித்தியம்‌ உண்‌ 
டாகக்கூடுமோ அவ்வளவுக்கும்‌ மாசவராயசே மேலான திர்ஷ்‌ 
டாந்தமாம்‌?? என அனரேபில்‌, ஜெ. பி. ஈார்ட்டன்‌துரை சொல்லு 
இறார்‌. மாதவராயர்‌ விசேஷமாகப்‌ படித்தவர்‌; , அவர்‌ எல்லா 
விஷயங்களிலும்‌. அழ்ந்த அறிவுள்ளவர்‌; அவருடைய . சம்பா 
ஷணைகளும்‌ உபங்கியாஸங்களும்‌ அழகரயும்‌ கம்பீரமாயும்‌ திருத்‌ 
தமாயும்‌ கேட்போர்க்கு. இன்பந்தருவதாயும்‌ இருக்கின்றன. வாச 
கம்‌ எழுதுறெவிஷயத்தில்‌ அற்புதமான திறமை இவர்க்கு இல்‌ 
லாதிருக்குமாயின்‌ இவர்‌ இவ்விந்துதேசத்து ராஜஸம்ஸ்தானங்களில்‌ 
மந்திரிப்பட்டம்‌ வத்து அதை இத்தனைநாள்‌ விடாமல்‌ நிர்வ்‌இத்து 
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வருவது அசாத்தியமே. ராஜாங்கத்து வர்த்தமான பத்திரிகைக 
ளும்‌ இன்னும்‌ அவர்‌ எழுதிவைத்த ராஜ்யசம்பந்தமான விஷயங்‌ 


கீள்‌ பலவுமே அவருடைய எழுதும்‌ திறமைக்குத்‌ இிருஷ்டாக்த 
மாம்‌. மதிராஸ்‌ சர்வகலாசாலையிலும்‌ பம்மர்ய்‌ சர்வகலாசாலையிலும்‌ 


இவர்‌ ஒரு அத்தியக்சாய்‌ அமைக்கப்பட்டிருப்பதே. இவா வித்‌ 


தியாசாலையில்‌ படித்துத்‌ தேர்ந்த தேர்ச்சிக்குப்‌ பரிபூர்ண திருஷ்‌ . 
- பாந்தமாகின்றது. ஒரு சுதேசி இங்கலீஷ்பாஷையை நன்றாயக்‌ 


கற்றுத்‌ தேறுவதனால்‌ எவ்வளவு பெருமை அடையக்கூடுமோ அவ்‌ 


வளவு பெருமைக்கும்‌ இவரே ஏற்ற அத்தாட்சியாம்‌. நேப்பியர்‌" 


பிரபுவுக்கு மார்க்விஸ்‌ அவ்‌ ஸாலிஸ்பரி எழுதிய பத்திரிகையில்‌ 
இவ்விஷயம்‌ மிகத்‌ தெளிவாகின்றது. அதில்‌ அவர்‌ எழுதியதா 
வது, நீங்கள்‌ எழுதியனுப்பிய விஷயத்தைப்‌ படிக்க எனக்குப்‌ பேசா 
ஈந்தமாயிருந்தது. இது அவருடைய புத்திசாமர்த்தியத்தைத்‌ தெளி 


வாக்குதின்றது. இது அவர்‌ பிறந்த மகா வமிசத்தின்‌ பெருமையெ . 


னவே தோன்றுடறது. இந்த ஸ்ரீ மாதவராயர்‌ ஒன்றரை நூற்றாண்‌ 


டடுக்குமுன்‌ பிறர்திருப்பாசானால்‌, நல்லாசாட்சியைப்பற்றிய இவரு 


டைய! அபிப்பிராயங்களெல்லாம்‌ எவவளவு உபயோகமாயிருர்தி 
ருக்குமோ! நியாயவிஷயத்தில்‌ சிவாஜிக்கும்‌ இவர்க்கும்‌ வேற்று 


மை விசேஷமுண்டு எனறு இப்படி எழுதினார்‌. நாம்‌ கடைசியாய்‌ . 


ஒன்று சொல்லுகிறோம்‌: இத்தேசத்தில்‌ சுதேசிகள்‌ உயர்ந்த அதி 
காரம்‌ டெறுவதற்கு யோக்கியரல்லவென்று சுதேசிகளின்‌ மேல்‌ 
அடிக்கடி குற்றங்கூறுகிறவர்களுடைய வாயை அடக்க இவரைக்‌ 
தவிர மற்றொருவர்‌ வேண்டுமோ? 


RSE 


சிறுவர்க்கான கதை. 
_——ஓ-——— 

க ண்ணா ட ய்றை ன்‌ 

இருந்தவிடம்விட்டு 

எப்போதும்‌ தையல்வேலை செய்துவரும்‌ தையற்காரனாயினும்‌, 

அவன நெடுந்தூரம்‌ யாத்திரைசெய்து பெருமைபெறமாட்டான 


. என்று ஒருபோதும்‌ எண்ணக்கூடாது; முக்கியமாய்‌ அவனுடைய 


அதிர்ஷடம்‌ ஈல்லதாயிருந்து அவன அதற்கேற்ற நல்லவழியில்‌ 
நடப்பானானால்‌ அவனுக்கு எல்லாப்‌ பெருமையும்‌ உண்டாகும்‌. 
இதற்குத்‌ இருஷ்டார்தமாய்‌ இங்கொரு கதைசொல்லுவோம்‌. 


மிகத்‌ தறமையுடையவனான தையற்காரன்‌ ஒருவன்‌ ஒருகால்‌ 


யாத்திரையாய்ப்போகப்‌ புறப்பட்டான்‌. போம்போது வழியே 


ஒரு பெருங்காடுபோய்ச்‌ சேர்க்கான்‌. அங்கு: வழிசப்பிப்‌ , “ 


அசையாமல்‌ ஒரே விடத்தில்‌ உட்காந்து . 


ஜ௩விகோதிரி. 215 


, போயிற்று; அத்தருணத்தில்‌ பொழுதும்‌ போய்விட்டது. இராக்கா 
லத்தில்‌ அந்தப்‌ பெருங்காட்டிலே அவன தனியே வழிதுறைதெரி 


யாமல்‌ எம்மா ஈடந்துபோவான்‌? அப்புறம்‌ ஓரடி கூட எடுத்துவைக்‌ . 


கத்துணியாமல்‌ அவ்விடத்திலேயே எங்கேயாவது படுத்திருந்து 
இராப்பொழுதைப்‌ போக்கும்படி பார்த்தான்‌. அயினும்‌ கொடிய 
காட்டுமிருகங்களுக்குப்‌ பயந்தவனாகத்‌ தரையிலே படுக்கத்துணி 
ணித்தான்‌. 

அவ்வண்ணமே ஒரு பெரிய அலமரத்தின்மேல்‌ ஏறிப்‌ படுத்தி 
ருக்கையில்‌, திறிது ரேரத்துக்குப்பிறகு சமீபத்தில்‌ ஒரு விளக்‌ 
கொளி தோன்றியது, அதைப்‌ பாரத்து அவன, இது யாசோ மனி 
தா குடியிருக்குமிடம்‌, அவவிடத்துக்குப்போனால்‌ சிறிதுநேரம்‌ 
சுகமாய்ப்‌ படுத்திருக்கலாமென்று எண்ணி, மாத்தினின்றும்‌ பெது 
வாயிறங்‌ அந்த விளக்கொளி தெரிந்த திசைகோக்கிச்‌ சன்று 


யாமல்‌ ஒரு பெரிய மரத்தின்மேலேறிப்‌ படூத்திருக்கும்படி தீர்மா . 


அவ்விடம்போய்ச்‌ சேர்ந்தான்‌. அது ஒரு சீறு கூரைக்குடிசையா - 


யிருந்தது. அந்தக்‌ குடிசைக்கதவை அவன்‌ தட்டுகையில்‌ அது 
தானே திறந்துபோயிற்று. அவன்‌ அதற்குள்‌ தழைந்துபாக்கை . 
யில்‌ அங்கு ஈரையும்‌ திரையுமாய்‌ ஒரு கிழவன்‌ உட்காந்திருந்தான்‌. 
அவன்‌ இவனைப்‌ பார்த்து, நீயார்‌, இங்கெங்கு வந்தாய்‌? என்று . 


வினவினான்‌. ப 
அதுகேட்டு அந்த வழிப்போக்கன்‌, கான்‌ ஒரு எளியமனிதன்‌, 

வழிதெரியாமல்‌ இக்காட்டில்வந்து அகப்பட்டுக்கொண்டேன்‌, 

பொழுதுபோயவிட்டது. இராத்திரி படுத்திருக்கக்கொஞ்சம்‌ இடம்‌ 


கொடுப்பீர்களென்று இங்கு வந்தேன்‌ என்று சொல்ல, அந்தக்‌ இழ - 


. வன்‌, உன்னைப்போன்ற நாடுசுற்றிகளுக்கு இங்கு இடமகப்படாது; 


இன்னும்‌ எங்கேயாவது வேறிடம்‌ தேடிப்போவென்று சொல்லி 


... அவனைக்‌ கழுத்தைப்பிடிக்து 'விட்டுக்குவெளியே நெட்டித்தள்ளி 
- விடப்பார்த்தான்‌. ஆயினும்‌ அந்தச்‌ சறுவன அதற்குள்‌ அவன 
கால்களை உறுதியாயப்‌ பிடித்துக்கொண்டு வீடமாட்டேனெனறு 
சொல்லிப்‌ பரிதாபமாய்‌ வேண்டவே; முதகில்‌ மிகக்‌ கல்கெஞ்சன்‌ ' 


போலக்‌ காணப்பட்ட அந்தக்‌ இழவன்‌ கடைசியாய்‌ அவனிடத்தி 


லிரங்ு அவனைத்‌ தன்‌ அறைக்குள்‌ அழைத்துக்கொண்டுபோய்த 
தனக்குக்‌ கிடைத்த உணவில்‌ அவனுக்கும்‌ கொஞ்சம்‌ கொடுத்துப்‌ 
பின்பு ஒரு படுக்கையில்‌ படுத்திருக்கச்செயதான்‌, ' 


நெடுந்தூரம்‌. வழிஈடந்து ௮லுப்படைந்திருக்கும்‌ அத்தையற்‌ 


சாரனுக்குத்‌ தூக்கம்வரும்படி எவரும்‌ தாலாட்டவேண்டிய நிமித்த 
மில்லை; அவன்‌;படுத்தவுடனே அயாந்து உதயம்வரையில்‌ ஒதேதூக்‌ 
கமாய்த்‌ தூங்கிப்போனான்‌. காலையில்‌ பேரிரைச்சல்‌ ஒன்று உண்‌, 


- ட்ரீ காதிருக்குமா யின்‌ அப்பொழுதும்‌. அவனுக்குத்‌ தூக்கந்தெளிர்‌ 
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இருக்கமாட்டாது. அப்போது பயங்கரமான ஓரிளைச்சலால்‌ எழுப்‌, 
பப்பட்ட அவன்‌ உடனே அதிக சுறுசுறுப்பாய்‌ எழுந்து தன்‌ உடுப்‌ 
புமுதலியவைகளை எடுத்துக்‌ கட்டிக்கொண்டு அவ்விடம்விட்டுப்‌ 
போகப்புறப்பட்டான்‌. குடிசையைவிட்டு வெளியே _ போய்ப்‌ 
பார்க்கையில்‌, அங்கே பயங்கரமான ஒரு மிருகமும்‌ அற்புதமான 
ஒரு ஆடும்‌ ஒன்றுக்கொன்று அதிக ரோஷங்கொண்டு பூமியும்‌ நடும்‌ 
கும்படி அவ்வளவு மூர்க்கமாய இடித்து முட்டிச்‌ சண்டைபோட்‌ 
டுக்கொண்டிருந்தன. சிறிதுநேரம்வரையில்‌ இன்னது ஜபிக்கும்‌ 
இன்னது தோற்குமென்பது கூடக்‌ கண்டுகொள்வது கடினமாயிருந்‌ 
தது. . கடைசியில்‌ ஆடு அதிக சாதுரியமாய்ச்‌ சண்டைசெய்து தன்‌ 
கொம்புகள்‌ இரண்டையும்‌ வெகு வேகமாயத தன எதிரியின்‌ வயிற்‌ 
றில்‌ பொத்தி அதைக்‌ ழே தள்ளிவிட்டது. அதவும்‌ பயங்கரமாய்ப 
புலம்பிக்கொண்டு கீழேவிழ, ஆடு அதைப்‌ பின்னும்‌ இரண்டிடி 
யிடித்துக்‌ கொன்றுவிட்டது, 
. தையற்காரன்‌ இவற்றையெல்லாம்‌ அதிசயமாய்ப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டேயிருக்கையில்‌, அந்த ஆடு எதிரியைக்‌ கொன்றவுடனே. 
இவனைக்‌ கண்டு ஓடிவந்து இவனைத்‌ தன இரண்டு கொம்புகளுக்‌ 
கும்‌ இடையே 'தூக்கவைத்துக்கொண்டு காடுசெடி ஆறுமலைமுத 
லியவற்றையெல்லாம்‌ கடந்து நெடுந்தூரம்‌ ஓடிப்போய்விட்டது. 
ஆடு “தன்னைவந்து தூக்கிக்கொண்டவுடனே தையற்காரன சிறிது 
பயந்தானாயினும்‌, சற்று நிதானித்து மெல்ல சகர்ந்து அதன முதுகில்‌ 
ஏறிக்‌ கொம்பைக்‌ கெட்டியாகப்‌ பிடித்துக்கொண்டு, இனி என்ன 
நேர்ந்தாலும்‌ தலைவிதிக்கு விரோதமாக கடக்கப்போகிறதில்லை 
யென்றெண்ணித்‌ தைரியமாயிருந்தான. ஆயினும்‌ அந்த ஆடு அதிக 
சீக்ரெமே ஒரு மலையடிவாரம்போய்ச்‌ சேர்ந்து அங்கு ஒரு பாறை 
மேல்‌ அவனை இறக்கிவிட்டது, 
அவ்விடத்தில்‌ அவன்‌ நெடுகோம்‌ பிரஞ்ஞை தப்பி விழுந்து 
இடந்தான்‌. சிறிதுநேரம்‌ அர்த ஆடு அவனண்டை நின்று பார்த்தி 


ருந்து பிறகு அருகிலிருந்த ஒர்‌ பாறையைத்‌ தன்‌ கொம்புகளால்‌ 


முட்ட, அது பிளந்து வழிதிறந்துபோயிற்று. திறந்தவுடனே அதி 
னின்றும்‌ ௮அக்கினிச்சுவாலைகள்‌ வெளிவர, அதைத்‌ தொடர்ந்து 


பெரும்புகை வெளிப்பட்டு அதைச்‌ சூழ்‌ஈதுகொளள, அதனுள்‌ 


அந்த அடு மறைந்துபோயிற்று, தன்னை இத்தனைதூரம்‌ இழுத்து 


வந்த ஆடும்‌ மறைந்துபோகவே அந்தத்‌ தையற்காரன்‌, இன்னது : 
செய்நறெது, இன்னவழியாய்ப்‌ போதிறதெனறு ஓனறும்‌ தெரியா 


மல்‌ அந்த நடுக்காட்டில்‌ தனியே மனந்தவித்து வருந்தினான்‌. 


ப்படி அவன்‌ அந்த நடுக்காட்டில்‌ ஒரு வழியுந்தோன்றாமல்‌ 
இத்திக்துிற்‌ கையில்‌ அந்தக கற்குகைக்குள்ளிருந்து, லயனே றி 


"தூம்‌ பயப்படாமல்‌ இதற்குள்‌ வாரும்‌, உமக்கு யாதொரு கெடுதியும்‌ , 


ஜ௩விகோதி நி. 


. நேரிடாது என்று ஒரு சத்தம்‌ கேட்டது. முதலில்‌ அதைக்‌ கேட்டு | 


அவன்‌ சிறிதுரோம்‌ சந்தே௫த்து நின்றானாயினும்‌ வேறுவிதியில்லா 


மல்‌ அந்த ௮சரீரிவாக்குக்கு உடன்பட்டு அங்கே தோன்றிய்‌ வாயி 


வின்‌ வழியாய்‌ உள்ளே புகுந்தான்‌... “புகுந்து சிறிதுதூாரம்‌ போசை 
யில்‌ அங்கே சிறந்த சலவைக்கல்லினால்‌ நிருமித்து விசித்திரமான 
பிரதிமைமுதலிய வைகளால்‌ வெகு அழகாய்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட ' 
விசாலமான சபாமண்டபமொன்றிருக்தது. அப்படிப்பட்ட கட்ட 
டத்தையும்‌ அதிலுள்ள விதம்விதமான காட்சிகளையும்‌ அவன்‌ அது 
“வரை ஒருநாளும்‌ காணாமைப்பற்றி அவற்றைக்‌ கண்டு மிகவும்‌ 
'வியப்படைர்தானாயினும்‌, அவவிடத்தில்‌ மனிதர்‌ ஒருவருமில்லா 
மற்போகவே அவவிட.ம்விட்டு வெளியே போகப்பார்த்தான்‌. அத்‌ 
தருணத்தில்‌ அவனுக்கு மற்றொரு அசரீரிவாக்குக்‌ கேட்டது, 
அதாவது, ஐயனே நீர்‌ வெளியே போகவேண்டாம்‌, இந்தச்‌ சபா 
மண்டபத்தின்‌ மத்தியிலுள்ள பெரும்பாறைமேல்‌ வந்து நிற்சவேண்‌ ' 
டும்‌; நின்றால்‌ மிக்க நன்மையுண்டாகும்‌ என்று சொல்லிற்று. 
அதைக்‌ கேட்டவுடனே அவன்‌ அதிக சுறுசுறுப்பும்‌ உற்சாக 
முமடைந்கு அந்தச்‌ சொற்படியே அம்மண்டபத்து மத்தியிலே 
போய நின்றான்‌. நின்றதஷணமே அந்தப்‌ பாறை இடம்பெயர்ந்து 
அவனைத்‌ தூக்கிக்கொண்டு மெதுவாய்ப்‌ பாதாளத்திற்குக்‌ சென்றது. 
சென்று அப்பெரும்பாறை மற்றோரிடத்தில்‌ நின்றபின்பு அவன்‌ 
நாற்புறமும்‌ சுற்றிப்பார்க்க, முன்‌ கண்ட மண்டபம்போலவே 
அங்கு மற்றொரு மண்டபமிருந்தது. ஆயின்‌ இம்மண்டபம்‌ முன்‌ 
னதைவிட மிகவும்‌ அற்புதமாய்‌ அனைவரும்‌ பார்த்துப்‌ பிரமிக்கத்‌ . 
தக்கதாயிருந்தது. இம்மண்டபத்தில்‌ சுவர்களில்‌ சாளசங்கள்செய்து 
அவற்றுள்‌ சிலவற்றில்‌ விசித்திரவர்ணமான திராவகமுள்ள கண்ணா 
டிப்‌ பாத்திரங்களும்‌, வேறு சிலவற்றில்‌ அவியடங்கயெ கண்ணாடிப்‌ 
பாத்திரங்களும்‌ வைக்கப்பட்டிருந்தன. அம்மண்டபத்தில்‌ எதி 
ருக்கெதிசாய இரண்டு கண்ணாடியறைகளிருந்தன. அதைப்‌ பார்‌ 
தீது அவன்‌ மிகவும்‌ அதிசயித்து அவற்றுள்‌ ஒனறைப்போய்ப்‌ 


பார்க்க) அதனுள்‌ ராஜமாளிகைபோன்ற அழகான கட்டடமும்‌ 


. தோட்டம்‌ தொரவுகளும்‌, மற்றும்‌ அரசர்கள்‌ வாழ்வதற்கு. அவ 


சியமான பல பொருளகளும்‌ இருக்கச்‌ கண்டான்‌. ஆயினும்‌ அவை 


யாவும்‌ வெகு சமாத்தனான சிற்பியால்‌ செய்யப்பட்டவைபோல்‌ 


அ 


அதிக அற்புதமாயிருந்தன; அனால்‌ அவையெல்லாம்‌ : இருக்க 


வேண்டிய பரிமாணத்தோடிராமல்‌ மிகச்‌ றிய உருவமுள்ளவைக 


ளாகவே தோன்றின. 


அவ்வற்புதமான காட்சியைப்‌ பார்த்து அந்தத்‌ தையற்காசன்‌ 


. மலர்க்கண்‌ மூடாமலே கண்டு வியந்துகொண்டிருந்தான்‌, அவன்‌ 


. நெடுநோம்‌ அவ்விடம்விட்டு ஈகராமல்‌ அதையே பார்த்துக்கொண்‌ £ 
£ ஒருந்தபோது, அதைவிட்டு அதற்கெதிர்ப்புறத்திலுள்ள அறையைப்‌ , 
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2.4 ஜநலவியஙோதிரி. 


போய்ப்‌ பார்க்கும்படி அசரீரிவாக்கு ஒன்று கேட்டது. அத்ன்‌ ! 
. படியே அவன அங்கேபோய்ப்‌ பார்க்கையில்‌ அவனுக்குப்‌ பின 

னும்‌ அதிகமான அச்சரியமுண்டாயிற்று. கூந்தல்‌ அவிழ்ந்து கணுக்‌ 
கால்வரை தரையில்‌ புரளத்‌ தெய்வப்பெண்போன்ற அமகியொருத்‌ 
தி ௮தனுள நித்திரைசெய்துகொண்டிருர்தாள்‌. அவளுடைய முகக்‌ 
களை சிறிதும்‌ மாறாமலிருந்ததனாலும்‌; சுவாசம்‌ வரும்போது விலாப்‌ 
புறங்கள்‌ அசைவதனாலம்‌ அவள்‌ உயிரோடு நித்திரைசெய்பவ 
ளென நிச்சயமாய்த்‌ தெரிந்தது. இந்தச்‌ சிறுவன மனம்பதைக்க 
அவளைப்‌ பார்த்துக்கொண்டேயிருக்கையில்‌ இடீரென்று அவள கண்‌' 
லிமித்துக்கொண்டாள்‌. விழித்தவுடனே எதிரில்‌ இச்ிறுவனைக்‌ 
கண்டு ஆரந்தம்பூரித்து மறுபடியும்‌ அவள்‌ கண்ணை மூடிக்கொண்டு, 
ஓ, என்னைக்‌ காக்கவந்த கடவுளே, எனக்கு விடுதலையாகிற காலம்‌ 
வந்துவிட்டது; தாமதப்படாமல்‌ நீர்‌ எனக்குத்‌ துணைசெய்யவேண்‌ 
டும்‌. இச்சிறையினின்றும்‌ என்னை வெளிப்படுத்தவேண்டும்‌; இந்தக்‌ 
கண்ணாடியறையைத்‌ இறந்துவிட்டால்‌ நான வெளிவந்து நிம்மதி 


யடைவேன்‌ என்றாள. , 
( இன்னும்‌ வரும்‌.) 


DHEE 


சமாசாரம்‌. 


ல 


தார்பில்டு துரை மாணம்‌. - அமெரிச்காகண்டத்தில்‌ குடியரசு 
நாடான ஐக்கிய மாகாணத்தின்‌ அக்ரொசனாதிபதியாயிருர்த கார்பீல்டு தரை 
லெநாளாய்த்‌ தேகம்‌ அசவுக்கெமாயிருந்து நாளது செப்டெம்பர்மீ£ 19௨ 
பரலோகஞ்சென்றார்‌. அந்தத்‌ துக்கச்செய்தி கேட்டு நம்முடைய மகாராணி 
யாரும்‌ மிக விசனமடைந்து மறுகாள்‌ தந்திதபால்மூலமாய்‌ அவருடைய 
பெண்சாதிக்கு உபசாரோக்திகள்‌ எழுதியனுப்பினார்‌. பின்னும்‌ மற்ற ராஜாங்‌ 
கத்து அரசர்களும்‌ அவருடைய மரணத்தைக்‌ கேட்டு விசாரமுற்றனர்‌. 
அமெரிக்கா தேசத்தார்‌ அனைவரும்‌ கண்ணீர்‌ விட்டார்கள்‌. அக்கரொசனாதி 
பதி இறந்துபோகவே அதுவரை உதவியக்ரொசனாதிபதியாயிருந்த ஜெனரல்‌ 
ஆர்த்தர்‌ என்பவரை அக்ரொசனாதிபதியாக நியமித்தார்கள்‌. ப 

ஜனத்தொகை.--இவ்வருஷம்‌ குடித்தொகைக்‌ சணக்கெடுத்ததில்‌ இவ்‌ 
விந்துதேசத்தில்‌ மொத்தம்‌ ஜனத்தொகை இருபத்தைந்து கோடி இருபது 
லக்மெனத்‌ தெளிவாகின்றது. இதை முன்னிருந்த தொகையோடு ஒத்துப்‌ | 


பார்ச்கையில்‌, நூற்றுக்கு அறுவீதம்‌, முன்னுக்கு இப்பொழுது குடித்தொகை இ 


விருத்தியாயிருக்னெ றது. 


PHEE 


0. K. உ, Press, Vepery, Madras, 1881. 


ட 9 ப்‌ 
Library’s copy lacks back காதற்‌ 
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